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The Vercelli Gospels are of special importance 
to all Biblical students. This manuscript named (2) 
gives what is considered to be the oldest extant Latin 
copy of the Four Gospels, and is consequently the 
first of what are known as the European versions of 
the four Evangelists. The order of the Gospels in (2) 
is that of the oldest Latin Mss. namely: Matthew, 
John, Luke and Mark. The Codex, written in fine 
regular uncials with very few corrections, has been 
usually assigned to the 4th century, and the tra- 
dition, recorded as early as the 8 th century, is that 
the manuscript belonged to, if indeed it was not 
actually written by, St. Eusebius of Vercelli, who 
died iu JA. IX. 371. 

The further statement sometimes made that the 
Saint actually translated these Gospels from the Greek 
into Latin, does not appear to be likely. One or two 
small matters seem to point to the fact that this Ms. 
is in reality a copy of an older Latin version, and 
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Matth. xxvi, 66, after the word « Cus£odzbus » and 
before the first verse of the following chapter stand 
the figures rxxmm. This undoubtedly indicates that 
the first verse of our present chapter xxvii was the 
first verse of an old division 74. One of the 18th 
century editors of the Vercelli Ms. explains the pre- 
sence of the figures as referring to the number of 
the guards set upon the tomb of our Lord « Cum 
custodibus 74 ». The figures however clearly indicate 
that the scribe was copying from a Ms. which had 
this number of Capitulars, or sections. As a fact the 
Paris Ms., known as Codex //?. Corbeiensis, has this 
same number in the same place, whilst other old 
Latin versions have it very nearly in the same po- 
sition in the Sacred text (7). 

It would, however, seem certain that from the 
earliest times this Ms. of the Gospels has been pre- 
served in the Cathedral Church of Vercelli and has 
been associated with the name of St. Eusebius. At 
one time it has been used for liturgical purposes, as 
many notes for the reading of the Gospels on certain 
festivals, written in a north Italian hand of the 7 th 
century go to prove. These notes in one place have 
been slightly cut, when the volume was bound, pos- 
sibly when the precious cover of gold and silver was 
made for it in 885 by Duke Berengarius. 

Mabilon in his Z7zer /faZcum (1, p. 9) described 
this veferrimus Codex, which he examined in the 


(D This division is found in Mss. 4. ff. c. eft. g! and Paris 6, 
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Cathedral of Vercelli, as being in a bad state even 
at that time, which was about the beginning of the 
18th century. Cezfe memórana sifu fere corrupta est, 
characteres bene fugiendes ac semüdeleti. Nnd Mont- 
faucon describing in the Dzarzuwm. fJfaficum his visit 
to Vercelli (cap. 28, p. 444) says: « Codicem vetu- 
stissimum ibidem inspeximus, in charta membranacea 
tenuissima exaratum. Codex multis in partibus labe- 
factatus putrefactusque est; quod casu, plusquam ve- 
tustate, evenisse dictitabant, narrabantque diu in flu- 
mine demersum ». 

In 1872 Professor E. Ranke for the purpose 
of his Edition of the Coire fragments (4, was 
alloved to have the precious codex of Vercelli exa- 
mined by Bernard Peyron, who reported on the state 
of the Ms. as follows: « Potei consultare ieri ed oggi 
(5 and 6 April 1872) nelle ore antimeridiane il ma- 
noscritto in seguito a speciale autorizzazione dell'ar- 
civescovo, il quale permise, che fosse tratto fuori della 
cassa d'argento, ov'é riposto, e che fossero rotti i 
sigilli; i quali impediscono, che ne sieno volti i fogli. 
Debbo anche ringraziare i1 Rev. Canonico Barberis, 
che astretto per dovere ad una continua assistenza in 
una sala molto fredda, e ad una rigorosa sorveglianza, 
compi il suo offidio con grande sofferenza, e con 
isquisita cortesia, malgrado l'età avanzata e la salute 
cagionevole. 

« Il prezioso manoscritto (già restaurato da Be- 
rengario)é ora miseramente lacero e guasto, assai piu, 
che non lo fosse ai tempi del Bianchini e dell Irico, 
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i quali lo copiarono e lo pubblicarono. La maggior 
difficoltà da me incontrata e il maggior tempo im- 
piegato si fu nel trovare due brani, di cui si chie- 
deva un confronto, in mezzo a tanti frammenti di 
membrane rattoppate con carta moderna, fra tanti 
foglietti intromessi a riparo, difficoltà resa maggiore 
dalla massima cura, con cui era necessario svolgere 
ogni foglio, che ad ogni tocco meno delicato puó 
andare maggiormente in rovina. Noto qui ad ogni 
buon fine per quanto possa succedere per l'avvenire, 
che il Capo xi, v. 11 si trova nel codice a p. 420; 
edi] Capó xni, v. 16.a pag. 430. le. pagine Son 
numerate modernamente. Confrontai il testo coll'edi- 
zione del Bianchini sopra un esemplare del Capitolo, 
consultando anche l'edizione dell'Irico, di cui il Ca- 
pitolo possiede pur un esemplare. Le cinque linee 
del verso 11 Cap. xi sono ora talmente svanite, che 
non mi e possibile il decidere, se si debba leggere 
col Bianchini fro fzsce, o coll'Irico fro fzscem... (1). 
La carta ove sta il verso 16 del Cap. xm 6 mel 
mezzo talmente rosa, che non si hanno omai piu, che 
i margini, i quali formano una specie di cornice qua 

dra. La pagina 437 del codice contiene tutto il brano 
del facsimile del Bianchini a pag. 588. Tranne due 
sole linee che non so perché svanirono, e sono le 
linee 20, 21 quomiam mulj dico vobis, tutto il resto 
€ chiarissimo e ben conservato, cosicché potei con- 


()) It has been possible now to see that Irico has rightly repre- 
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frontare tutto questo brano e l'ho fatto colla massima 
diligenza... Un lavoro piü minuto non si puó fare, 
che da colui, il quale abbia facoltà di maneggiar il 
codice liberamente e a suo bell'agio. Locche non sarà 
concesso, credo, a nessuno, poiché l'autografo di 
.S$. Eusebio venne collocato fra le reliquie ». 

The sad state of this precious manuscript, thus 
described in 1872, naturally has not improved since. 
In 1909 therefore, the Pope had the codex brought 
to Rome to see if any means could be devised to 
preserve what still remained. Under the direction of 
the librarian of the Vatican library, Fr. Ehrle, and 
with infinite pains the pages have been mounted on 
gellatine — a long and tedious process — and the 
utmost care has been taken to preserve every minute 
fragment of the rapidly perishing párchment. As the 
leaves were finished they were placed in portfolios 
specially made for each single pair, and the numbers 
of the pages contained are indicated on the outside. 
It becomes, therefore, more possible on an examina- 
tion of the leaves to determine what is left to us of 
this most important Gospel Book. 

From the Editions, most fortunately made in 
the 18th. century we learn that even at that time 
(1749) about 482 lines of St. Matthew's Gospel were 
gone: that is rather more than the amount of ro 
pages of two columns each: pages 140, 141, 142 
and 143 were entirely destroyed, with the exception 
of a word or two at the beginnings of the columns. 
St, Matthew's gospel originally consisted of 174 
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pages, or 348 columns of 24 lines each. Today the 
state of the gospel of St. Matthew is practically the 
following: good, 27'| pages; fair, 39 pages; poor, 
31'l pages; very poor, 15'| pages; partly perished, 
14 pages; entirely perished, 45", pages. Besides this 
it may be said that very few of the pages, except 
those really good, can be read without considerable 
difficulty. Frequently a long examination with a magni- 
fying glass can alone make certain a word or letter. 

Under these circumstances it is a matter of the 
first importance to determine the value of the two 
prints of the Vercelli manuscript made almost at the 
same time in the 18th. century, since the condition 
of the fragments still remaining make. it absolutely 
impossible to go behind much, if not indeed the 
greater part of the text thus happily preserved to us. 
The history of these printed editions is of interest. 
In 1747 lrico, when at Vercelli, was shown this 
precious Ms. of St. Eusebius and was asked to take 
charge of a copy, which had been commenced twenty 
years before by one of the canons, Francesco Hiero- 
nimo Ruggerio. This he had intended for Bianchini, 
who desired to print it in his proposed Avezgelarzum 
Quadruflex. lrico was asked in the first place to get 
the manuscript copy bound at Milan, but before 
doing so he read it, or as he says, « devoured it ». 
He became so interested in this ancient text that he 
himself copied the copy and noted where it varied 
from the Vulgate text. He began to wish that he 
could publish an edition of it, but at first he feared 
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to do so, until a friend assured him that Bianchini 
was not likely to use it for some time to come, as 
he was then fully occupied with historical matters. 
Irico upon this printed and published his copy, with 
notes of variants from the Vulgate, in 1748, and 
he was follewed by Bianchini, who published his text 
in the Evangelarium. Quadruplex very shortly after. 
In some ways the edition of Irico is more useful to 
the student than that of Bianchini, for the former 
is printed line by line, page by page and column 
by column, whilst the later is printed only line by 
line without any indication of the place in the Ms. 
itself to help the reader to find any particular part 
of the text in its pages. A comparison of these two 
printed editions reveals a considerable number of 
verbal differences and it is obviously of importance 
to be able to determine which of the two readings 
iS"cOrrect. In.some, if not in. most cases, this has 
happily been possible, and the true reading according 
to the Ms. for these variants is here printed. 

The Vercelli Gospels are written on very fine 
parchment sheets, each page now measuring 67, XX 10 
inches: the page has two columns of 24 lines, the 
writing occupying 6?, X r?, inches, the column being 
ruled r*, inches broad. The parchment is vellum 
entirely white, and in no part purple, as has been 
stated, and the ink is dark, though not black, and it 
is generaly much faded. There are no ornamental 
or even capital letters, except the first letter in the 
Gospel of St. Matthew, which with the entire page 
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is of a later date, and possibly together wich the. 
last leaf of the volume — the concluding page of 
St. Mark's Gospel — may have been added, when 
the volume was bound by Berengarius in 887. The 
divisions or sections are marked by larger letters of 
the same type as the uncials of the text standing out 
into the margin, as is common in early writing of 
this type. At the top of the pages in minute uncials 
are written the titles of the Gospel: on the left hand 
page is secuzd"um, secund. or sometimes sec. only; 
on the right MazfALeum : Joannem: Lucanum etc. In 
no case is « the whole title of three words » written 
«on each page », as Mr. Buchanan has been led lo 
suppose (7). 

The writing is wonderfully good and regular 
and is the same throughout, whilst there are very 
few corrections of any kind. In some rare instances 
a few words, which had been accidentally left out, 
have been added in small uncials, between the lines. 
Thus for example, the words in 5t. Matthew (Cap. xxr, 
27) nescun|us|: ast 2e ef lesus nec ego are added 
in this way. There are about eight or ten instances 
of this in the Codex. St. Matthew's Gospel occupies 
90 folios, or to be exact. 87, as the last three have 
been left vacant. The Gospel of St. John, which fol- 
lows that of St. Matthew, begins on folio 91 (p. 181), 


() Old Latin Biblical Texts IV — The Codex Veronensis (2) 
1911 p. x. The mistake has arisen no doubt from an examination of 
the last 9th century page at the end of St. Mark's Gospel where .Szc. 
is found over one column and 7Zareu;z over the other. 
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the first folio of the quaternion or gathering 17. The 
next Gospel, that of St. Luke also begins on the first 
folio of quaternion 36, three pages (pp. 322, 323, 
324) being left vacant at the end of St. John's Gospel. 
5t. Mark's Gospel, on the other hand begins on the 
7th folio of q. 38 (p. 523). Ordinarily the gathering 
or quire consists of eight folios or four sheets, but 
there are some curious irregularities. Thus the sixth 
gathering consists of six folios; gatherings 8, 13, 16 
are of four folios, and gatherings 7, 9, 12, 14 of two 
only. There is no page now actually missing, although 
the original first folio has been supplied, as already 
pointed out, by another of a later date. Certain 
marks of the quaternions are still visible: namely 
II; V; vill; VIII; XI and xm. It is not quite clear 
how the smaller gatherings were counted in the qua- 
ternion, but the fifteenth saeZkerzmg is numbered xi 
and the r6th and last gathering of St. Matthew's 
Gospel, which has only four folios is marked xir. 

The Gospel of St. John has all its gatherings 
regular. It is written on 70" folios, which with 1, 
left vacant at the end makes nine complete quater- 
nions (q. 13 to 21). The quaternion marks are vi- 
Sibi cub p.228, XV 1 pe 244: :XVI;, p.292, XVIIU; 
p SOBS Xx. 

The Gospel of St. Luke also has all its quater- 
nions regular. The Gospel commences upon the fist 
folio of gathering 22 (p. 325) and ends on folio 6 
d. of gathering 34 (p. 522). The mark of quaternions 
XXUL xxv; xxx; xxxi; and xxx[ni]are still visible. 
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In this Gospel there are three leaves missing: namely 
the first and last of q. 28 and the first of q. 29. 
The fact that the paging is now continuous shows 
that they were missing when the Ms. was paginated, 
probably in the 18th. century. Both in the edition of 
Bianchini and in that of Irico these leaves are marked 
as missing. Possibly it was one of these folios, which 
on January 24th. 1575 wasgiven by the Bishop of 
Verceli, as a relic of St. Eusebius to some Envoys 
from Switzerland. The record speaks of two Orafores 
named « D. Iacobus Cistercien. » and D. Petrus 
Ebult de Salus, in the diocese of Lausanne, coming 
to: Vercelli as Envoys to the Duke of Savoy. The 
patron of the Church at .Sg/4s was St. Eusebius of 
Vercelli, and they expressed a great desire to carry 
back with them as a relic one leaf of the Gospels 
believed to be written by the saint. After much hesi- 
tation the Bishop granted their request, and gave 
them a leaf of this precious codex. 

The last Gospel — that of St. Mark — begins 
on the 7th folio of q. 34 (p. 523). It consists of 7 
quaternions, with two leaves of q. 34 and a portion 
of one at the end. All these are regular. The first 
folio of q. 35 is missing as well as at least four 
folios of the last gatering, but all these were missing 
vhen the volume was paginated. One leaf, the last of 
q. 36 (pp. 551 and 552) is missing since the codex 
was paged. 

The present print of this important Ms. has 
been made from the repaired codex with constant 
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referrence to the two editions of Irico and Bianchini. 
Where it has been possible to determine, when they 
differ, which is correct, this has been done and an 
indication will be found at the bottom of the page. 
Besides the above named editions, Bianchini's print 
was reprinted by Migne (?, and an edition of not 
much value was published in 1894 after an inspection 
of the Ms. by Belsheim. In this edition we have 
endeavoured to show the state of the Ms. at the 
time of Irico and Bianchini, and its present condi- 
tion. What can now be read in any way is set out 
in ordinary type; that which could be read in the 
18th. century, but wich has now perished, an amount 
conjectured by Belsheim to be nearly half the codex, 
is in italics, whilst: what could not be read even in 
the days of Bianchini, and which can be reasonably 
conjectured will be found in italics set in brackets. 
For the convenience of the reader we hawe not hesi- 
tated to supply long passages from the Verona Ms. (7) 
and when possible from the Coire fragments (2;) this 
last being recognised as practically the same version 
of the Vercelli Ms. We have done this to save constant 
referrence to the Latin New Testament to carry on 
the Gospel narrative. Those who do not like these 
conjectural readings can easily disregard all the pas- 
sages in brackets. 

There are many indications of the age of the Ms. 
The writing is in regular uncials, without punctua- 


(5) Patrologia Lat. tom, 12 (Paris 1845). 


tion and no divisions according to the Eusebian Can- 
ons, or to the cagz/u/a and Breves, which are found 
in fifth century mss., are indicated in this codex. 
In the margins are to be found written in a seventh 
century Lombardic hand certain liturgical notes on 
signs, indicating the Gospels for certain feasts and 
Sundays. Many of these have perished but those 
that can be now read are the following : 


Evangelium Secundum Mattheum. 


pou I. 18. Christi autem generatio De 

pes. III r. In illis... venit [ohannes Prima Pasca De 

D. E? IV. r1. Tunc Iesus ductus est 2" Cafut Qua- 
dragesimae 

yu poe IV. 12. Cum audisset lesus — ?»& 

Domr14. IV. 21. Et procedens lesus Thomas, lacoói et fo- 
hannes 

Das V. 1. Videns... turbam Zn sanctorum "n 

p JI. V. 13. Vos estis sal terre "n 

DAT 17, V. r7. Nolite putare (?) 

Duro. V. 21. Audistis quia dictum est De 

p. 26 VI. 12. Lucerna corporis tui en tanda 2c 

p. 3o. VIL 12. Omnia ergo 

Do ay, VII. 28. Et factum est cum consumasset HA 

D. 34. VIII r4. Et cum venisset De 

D. 39. IX. 9. Et cum transiret — .Scz. Chrystofor —— (?) 

ferae IX. 23. Et cum venisset "a 

p. 48. X. 24. Non est discipulus Sez. Severini 

DOM XL. 25. In illo tempore... Confiteor tibi ?n santurum 

p. 56.  XIL r.In illo tempore 2n sabbato 

p. 58.  XIL i4. Exeuntes Pharisaei Hs 

p. 604. XIII r. Eo die exiit Iesus De ! 

p. 604. XIIL 3. Ecce exiit qui seminat —— 2 sexagAeszma 

p. 67. XIIL 23. ad fem: aliud XXX .——ftz 

p. 68. XIII. 24. Simile est regnum 2C 
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74. XIV. 6. Dieautemnatalis herodis decolatzo baptystae 
78. XIV. 32. Et cum ascendissent 2r 
78. XV. ir. Tunc accesserunt ad eum H« 
86. XVI. r5. Venit autem Iesus Se. Petri 
: . 24. Tunc... dixit discipulis M 2L. sanctorum 
94. XVIII. r. In illa die accesserunt Hn 
IOI. XIX. rr. Dixit... non omnes capiunt 2e 
IO02. XIX. r6. Et ecce unus accessit x 
1IO0. XX. 29. Et egredientibus eis De (in marg. sup.) 
£2. Pa... 
; . I. Et cum adpropiassent | 4 De adventum 
. I6. XXI. 28. Homo qui habebat duos 2e 
I 
I 


p. 
p. 
p. 
p. 
pe 98. XVI 
p. 
p. 
P- 
p. 


. Et respondens Iesus H4 

. Et egressus lesus de templo "HR 

. I45.. XXV. 31. Cum autem venerit 2C 2n santurum 

. I48. XXVI. 1r. Et posquam consummavit — 4Z» symboli tra- 
aetzonem. vel domenzca secunda dn advent. dix 


tata toes 
Las] 
[92] 
red. 
Pas 
" 
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. I7. Prima autem die Jn cena dz 
. 171. XXVIII. r. Vespere autem sabbati usque hic zn vigr- 
&a Pasce 


veio 
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Evangelium Secundum Iohannem. 


p: 18r, IL r.In principio — rzma $asca 

p. 182. L i4. 20s/ gratia et veritate ^ Jizs 

p. 193. IIl. r. Erat autem homo 7n secunda ferza pasca 

p. 195.  IDIL. 16. Sic enim dilexit eH 

D. T6. V. 20. Pater amat Filium 2c (in marg. super.) 
de vesurexstone 

p.219. XVI. 25. Et invenerunt illum Ha 

p.219. . VI. 29. Respondit illi Iesus sexta ferza in alóas 

p.226. VIL r1. Post haec ambulabat — Fm 

p. 228. VIL. 14. Et cum iam dies festus ^ Zegemdwm £m me- 


diantem. diem fest. 
232. VII. 37. In novissima autem domenzca ante pentecosten 
. 224. VIII. 12. Iterum ergo loquebatur domeneca, ante ascen- 
5209€ 


vv 


* 


'UCUCUCUCUCUCUCU UU UC UC U UC D V 


UCUCUCUCU CU 


vTTU 


215: 


255. 


266. 


270. 


277. 


282. 
282. 
282. 


IX. 


SIS IIDST 


. Et exiit et vidit HA quadrgag domendca 


tertia de ceco 


. Et ambulabat... in templo [(Zp; dedzecattone 


ecclesiae... facta est dedrcatto [me — Ájwerusa- 
De[on] et bems erat 


. Eratautem..Lazarusnomine domemuea quinta 
. lesus autem domzneca $ost symóolum 

. Erant quidem Graeci — Se Laurent 

. Qui amat. (al man.) 7» Natale Sez. Stefanz 
. Venit autem vox Ha 

. lesus autem clamabat 2e 

. Ante diem autem * — quenta feria 

. Amodo dico vobis Be 

. Nunc honoratus est Filius — Zz ascezszone dfiz 
. Respondit Iesus 2e 


. Si quid petieritis KA Zu Pentecosten 

. Audistis quia dixi Dc 

35 Sic facio H0 finu 

. Ego sum vitis vera Sez. Solutoris (2) 
. Haec locutus sum 2c 


. Cum ergo venerit e In vigikhs pente- 


costen (?) 


. Haeclocutus sum vobis 94 — Zz ascezeszone dii 
. Haec autem A4 Cos 

. Amen... si quid petieritis A.P 

. Haec locutus est lesus Be 

. Pater sancte 2e 

. Una autem sabbati — Przma Pasca... secunda (?) 


feria zu alóas 


. 19. Aitillisequere — [Z7z]a£... /okannzs apostoli (?) 


Evangelium Secundum Lucanum. 


. 21. Et cum impleti sunt kalend. Januarii 


1. In anno autem quinto dozmzmecg amte mata- 
lem daz 
1. lesus... plenus spu sco 2e 


. 24. Vae vobis divitibus 2e 


Ip Et. ibat; Nain 2c 


p. 
p. 
p. 
p. 
p. 
p. 
Pp. 
Pp. 
Dp. 
P. 
P- 
p. 
Pp. 
p. 
p. 
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384. 
388. 
403. 
410. 
418. 
427. 
440. 
446. 
448. 
452- 


456. 
461. 


466. 
472- 
515. 


520. 


: 553. 
556. 


557. 
618. 


VI. 


. 46. 
s 
. 23,-59i quis vult H4 

. Elegit autem et alios oe 


SOC rs 


Rogavit... quidam Pharisaeus d 
Ecce exiit qui seminat 2e Zn sexagesima 


I. Et factum... quodam loco orans Hs 
4. Nolite terreri Zn Set. Systt 
7. Dicebant... ad invitatos domeneca. tertza 
35. Qui habet aures HR (?) quarta 

II. Homo... habebat duos filios 3c 
I. Homo quidam erat dives Hd 
19. Homo... (Lazarus) KA domzneca secunda 
II. Et... dum iret (decem: leprosi) HPLC 
9. Dixit... ad quosdam fidentes Incip — YR 
I. Et ingressus circuibat (ZaccAeus) De 

. 9. Et reversae renuntiauerunt Hn fercza fe- 

ria 2 adis 

. 36. Ipse stetit in medio Sexta feria Tnm alóis 
Evangelium Secundum Marcum. 

6. Et circuibat Ha Hic 


VI. to. Et dicebat Incipit 
VI. 17. Ipse enim Herodes Zn natatem Set. lohannzs 


XIV. 


I. Erat autem Pascha *À4 — Zmeepit 


(The Passion of Our Lord in St. Matthew's 
Gospel and also the beginning of St. John's Gospel 
were noted for singing with dots in ink which appa- 
rently is the same as that of the seventh century 
liturgical notes in the margin. 

At the bottom of page 66 (Matth. xiu, 15) there 
is an interesting indication that the Gospel was ca- 
refully examined since, in a hand of perhaps the fourth 
or fifth century; the following words are written zsgze 


Loc ego esemendauvi. 


When the preparation for this print of the Ver- 
celli Gospels was already practically finished, the pu- 
blication of the Verona text (2, by Mr. Buchanan 
in the O/Z Latin Biblical Texís announced that he 
hoped to undertake a critical edition of the Vercelli 
Ms. It is to be hoped that he will not abandon his 
design, and for this reason we have confined the pre- 
sent preface to an account of the state of the ms. 
and have not entered into any philological or critical 
discussion of the text. : 

The following tables show the gatherings of the 
Ms. They will be found useful for any one who may 
desire to examine it in its present form. 
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* Here begins the Gospel of St. Mark. 


SECUNDUM MATTHEUM 


I 
* LIBER GENER * 


atio[zzs ?Eu| xpi ^ fi 
lii dalzzZ £]iii abra 
[kam] Abra 
ham |gezzjit isaac 
uit iacob 
iacob autem genuit 
[Zudas| et fratres 
[ezus] iudas autem gen * 
[4jit phares et za 
ra de thamar pha 
res [a4/]em genuit es 
rom eszom lautem| ge 
* — «ut aram aram aug 
tem [gez]uit a|zzzza)] 
[dab animadaó senu| 
it n[aassoz za|jasson 


autem 2ezzit sal 

mon salmon aute 

genuit booz booz 

autem genuit obed 

ex ruth obed aute 

genuit iesse iesse 

a[uem gen) 16 
uit da[zzZ veg]em 

re 


asa au 
(4&»] genu[z7] iosaphat 
iosaphat [aw£ez] ge 


a Paginae 1 et 2 manu forte 1X saeculi insertae sunt. b [rico. (ed. 1748) 


Xpüi ^ c Bianchini (ed. 1749) I. om. gen[uir]. 


MATTH. 


[wu zoram] ioram 
autem 2ezu|z| oziam 
? Ozias auf|em] genuit 
ioatham [ze]atham 
autem genuit achaz 
Achaz au[/z]m genu 
:Itrezechidm ^ eze 
[czz]|as * autem genu 
it manassen 
manasses autem 
genuit amon 
Amon autem genuit 
"  josiam iosias autem 
2a genuit zeczoniam 
et fradres ezus 
in trazs[mzeva] 
tioze bab[zZozzs] 
* Et post [£razes]mz 
' — gra|Zezem ó6a]ézlo 
nis ie[cozzas] ge 
nuit sala|Zzze/ 
Salathiel autem 
genuit zoroba 
* bel Zorobabel 
autem genuit 
abiud Abiud 
autem genuit 
eliachim 
Eliachim autem 
genuit azor 
** Azor autem 
genuit sadoc 
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Sadoc autem 
genuit achim 
Achim autem 
genuit eliud 
* Eliud autem 
genuit eleazar 


26 


Eleazar autem 
genuit matthan 
Matthan autem 
genuit iacob 
'^ [lacob autem genu 
it ioseph ezz de 
sponsata uirgo 
maria genuit 
ihm qui dicitur 
xps 
'" Omnes ergo gene 
rationes ab abra 
ham usque ad 
dauid genera 
tiones xiiii 
Et a dauid usque 
ad transmi 
grationem 
babylonis 
generationes 
sunt quat 
tuor 
decim 
. Et a transmigra 3a 
£&one babylonis 
«sque ad xpm 


a [, Esechiam. 


36 


generationes. 


s$4nt quattuor 
decim 

i5 Xpi auiem. gene 
ratto sic erat 
cum desponsa 
ta esset mater 
eius maria io 
seph priusqua 
conuenirent 
inuenta est 
in utero ha 
bens de spiri 
tu sancto 

'* Ioseph autem 
uir eius cum 
esset homo ius 
tus et nollet 
eam traduce 
ve uolui eam 
occulte |dzmzt] 
LGLG 

? Haec cogzZaz 
te eo azgelus 
dini apparuit 
ez ?m somemus di 
cens 10seph fi 
& dauz]Y mol t 
mere accipere 
marzaqze comzu 
gem £uam. quod 
enim ex * ea zaàs 


a B. zz ea. 


24 


MATTHEUM 


cezur de [spzrz£u | 
sancto |est pari) 
et aut|tem fili] 
um. et uocaózs] 
nom|en  ezus | 

zm zpse enam) 
saZ[uwunz factet | 
dlopulum. suum 
a fe|ccatis eorum) 


? Hoc autem. fotum fa | 


23 


24 


[céum. est ut adam) 
[deretur quod. dzctum] 
[es « aomeno| 
fer eseiam pro 
fhefam dicen 
tem 
Ecce. [uzr].go 
2n utero con 
capiet |et] par: 
et. flew] e£ 
uocat[u jut 
"omen erus 
emmamnuel 
quod est zn 
[Ze]roraeta 
[£u] nouis 
[cum ds] 
. autem 
frae 
[a] ge 
[Zus dz | 


. 


As 


45 


4 
I 
25 
. &£ uoca | 
uit nomen 2275 
ihm 
II 


' Cum ergo natus 
esset ihs in be 
thlem ciuitate 
iudaeae in die 
bus herodis re 
gis ecce magi ab 
oriente ? uene 
runt hieroso 

?*  ]yma dicentes 

ubi est qui natus 

est rex iudaeo 
rum uidimus 
enim stellam 
eius in orien 
tem et uenimus 
adorare eum 
audiens aute 
herodes rex tur 
batus est et om 
nis hierosoly 
ma cum 1jso et 
lconre|gaust 
omnes princi 
pes sacerdotü 
et scribas popu 


SECUNDUM 


II 

li et interroga 
bit ab eis ubi xps 
nascitur ad illi 
dixerunt in be 
thlem iudaeae 
sic enim scrip 
tum est per ese 
iam propheta 
dicentem 

et tu bethle 

em iudaeae 

non es mini 

ma inter pri 

cipes iuda ex 

te enim exi 

et'rex quie 

gat populum 

meum istra 


hel 


' 'Tuze ? Aerodes oc 


cule zocauzz 
magos e£ dez sb 
genéer* exquz 

siuit aó ezs fem 
fus . . [a5]$a 
vui es stella 

et zesz zlos in 
bethlezz dicens 

ite interroga 

te diligenter de 
puero et cum 
inveneritis re 4 


* | ab|borizente 


b I. Zum 


€ I. dUigentes. 


4 B. I. om. ve. 


6a 


II 


nuntiate mi 
hi ut et ego veni 
am et adorem 
eum 
? Qui cum audis 
sent regem abi 
erunbset*ecce 
stella quam ui 
derant in orie 
lem. anteceae 
óat|eos usq| we 
[wemzens staret su] 
dra [wóz erat ju] 
ex 
*? Uidentes aute 
stellam gaui 
si sunt gaudi 
o magno ualde 
!" et intrantes in 
domum uide 
runt puerum 
cum maria m 
atre? eius et pro 
cedentes ado 
rauerunmt eu 
et apertis then 
sauris suis obtu 
lerunt ei mune 
ra aurum thus 
!?? et murra et ad 
moniti in som 
nis ne redirent 


MATTHEUM 5 


ad herodem per 
alzam uiam ve 
gvessz sunt an 
[su]amz regzonz 

55 Onuz cum reces 
sissent ecce an 66 
gelus dmi ap 
paruit in som 
nis ioseph di 
cens surge et 
accipe puerum 
et matrem eius 
et fuge in aegyp 
tum et esto ibi 
usque dum di 
cam tibi futu 
rum est enim 
ut herodes 
quaerat pue 
rum istum per 
dere eum ^ 

'* Surgens aute 
ioseph a som 
no accepit pu 
erum et ma 
trem eius et 
abiit in aegyp 

55 tum et eva ibi 
usque ad mor 
tem herodis 74 
ut adimplere 
tur quod dic 


a B. I. Mariam matre 


b!B. I. om. 


€um. 


76 


6 
II 


16 


tum est a dmo 
per prophetam 
dicentem 


Ex aegypto uo 


caui filium me 
um ? tunc he 
rodes ut uidit 
quoniam de 
lusus est a ma 
gis iratus est 
ualde et misit 
et occidit om 
nes pueros 
qui erant in 
bethlem et in 
omnibus re 
gionibus eius 
a bimatu et in 
fra secundü 
tempus quod 
exquisterat 

a magis 


*' 'Tunc adimple 


18 


tum est quod 
dictum est 
per hieremi 
am prophetam 
dicentem 
uox in rha 
ma audita 
est fletus 


SECUNDUM 


et ululatus 
multus ra 
chel plorans 
filios suos 
et noluit co 
solari qui 

a non sunt 


1? Defuncto au 


20 


24 


tem herode 
ecce angelus 
dmi afar 
it in sozeis 
iosepZ zz [ae] 


£ypto |dzce]ns 


surge et accipe 
puerum et ma 
trem eius et ua 
de in terram 
istrahel defunc 
tus est enim 
qui quaerebaZ 
animam fze 

ri ^et surgens 
accepit puerum 
e£ seatrem eius 
et uenz? zn ter 
"am istraheZ 


*? Audiens aute; 


quod archelaus 
regnaret in 
zudea bro hero 


a Ms. hic habet spatium. I. om. B. sic Ze. 
spatium indicat cum punctis, sic: 7»z . 


b Spatium hic om. I. B. 
. . Et surgens, sed minus recte. 


8a 


85 


9a 


]! 


23 


III 


de patre suo ti 
mut lo re 
et admonztus 
7 sommis se 
[cesszt zm partes] 
[Ga/z/aeae et | 
[uenzt et. habita, 
uit in ciuitate 
quae uocatur 
nazareth ut 
adimpleretur 
quod dictum 
est per prophe 
tan. 
quoniam na 
zoreus uoca 
bitur. 


! In illis autem 


diebus uenit iohannes 
óaptzsta vae 
dicans in de 
serto iudeae 
et dicens pae 
nitentiam a 
gite adpropin 
quauit enim 
regnum cae 
lorum zc esté 
enim de quo 
dictum est fer 
lesezam. bro]gAe 


tam dicentem 


MATTHEUM 


uox caman 
tis in deser 
fo parate ui 
am dmi rec 
las facite sema 
fas eius om 
nis uaZZzs 
impleZz£uzr 
et omnzs 
mons e£ cod 
lis humilia 
bitur e£ erunt 
omnia fra 
ua in direc 
ta et aspera 
in uias pla 
nas et uide 
bit omnis 
caro salu 
[/z]rem di. 
* |pse auem. zo 
hanzes |£a4e| 
ba£ |westztum| 
suum de pilis 
camellorum 
et zona pelli 
cia circa lum 
bos eius esca 
autem eius 
erat locusta 
et mel silues 
strae 
* 'Tunc egredie 


9 0 


IO Z2 


III 
bantur ? ad ewm 


omnis hiezo 
solyma et om 
nis iudea et 
omnis confi 

nis region[zs] 
iordanis e£ 
baptizaban|Z] 
ab illo in zox 
danen confi] 
ten|tes fecca] 
[/a sua] 
*[Udens autem) 
[multos phar] 
saeorum et 
sadduceorü 
uenientes ad 
baptismum su 
um dixit illis pro 
genies uipera 
rum quis de 
monstrauit uo 
bis fugere ab i 
ra uentura fa 
cite ergo fruc 
tos dignos pe^ 
nitentiae et no 
lite existima 
re dicentes in 
ter uos patre 
habemus abra 
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ham dico enim 
uobis quoniam 
fofeus est ds ex 
lafeazóus istis 
sus|eztar] e f 
[4os aórakae| 
1*9 Iano |enam secu] 
ris ad radices 
arborum posi 
ta est omnis er 
go arbor quae 
non facit fruc 
tum bonum ex 
cidetur et in ig 
nem mittetur 
'5 Ego quidem bap 
tizo uos in aqua 
in paenitentià 
qui autem ue 
nit fortior me 
est cuius non 
sum dignus cal 
ciamenta por 
tare ipse uos bap 
tizabit in spü 
sancto et igni 
habens uenti 
labrum in ma 
nu sua et mun 
dautt aream 
[su]azm et congre 


III 


* [. egriebatur. 
est. 


b B. IL sic habent pAenifeutiae; sed in ms. h. expunctum 


Io Ó 


II 4€ 


IIÓ 


III 


gauit triticü 
in horreo pa 
leas autem co 
buret igni iz 
extinguibili 


33 'lTunc uenit ihs 


14 


a galilaea in 
iordanen ad 
iohannem ut 
baptizarentzz 
ab eo et prohi 
óebat eum io 
hannis Qzcezs 
ego a fe debeo 
baptizari et /z 
uenis ad me 


*5* Respondens au 


16 


tem ihs dixit il 
li sine modo sic 
enim decet nos 
im2Zere omne 
iustitiam tunc 
dimisit eum et 
cum óaptiza 
retur lumen 
ingens circü 
fulsit 4e agua 
ita ut tzzzerent 
omnes qui aZ 
uezerant e£ 
bapZzzato ihü 
confestim. asce 


MATTHEUM 


dit de aga et ec 
ce aferii sunt ez 
caeli et zzd/7 spm 
di aescendez 
tem de caelo ^? si 
cut coluzeóa 
uenientem ^ in 
iT ipsum!et «ecea 
uox de caelzs 
dicens ad eum 
tu es fVzzs 
meus qc 
£us in qwo |^]e 
ne com| placuz | 


! Tunc ihs ductus 
est in deserto 
ab spu ut 
templaretur 
a diabulo * 

? Et cum. zejunas 
set XL diebus 
et XL noctzóus 

*  fostea esuriit et 

| accessit ad eü 
temptator et 
azxzt ili si fili 
4$ di es dic ut 
lapides isti fiant 

*  $anes ad ille 


III 


IV 


a [. celo. b I. columba ueniente. c B. I. diabolo. 


I24€ 


126 


IO 
IV 
respondens 


azx:t scriptü 
[es] non in 
[so?]lo pane ui 
óet homo — 
sed zm omui 
[verbo Wz 
[une adsumpszt] 
[eun diabolus] 
in sanctam 
civitatem et 
statuit eum 
supra pinna 
templi et ait il 
li si filius di es zz 
le fe deorsum 
scriptum est 
enim 
quia ange 
lis suis 7722 
dauit ut 
custodiant 
te et in mani 
bus tollant * 
te ne forte of 
fendas ad la 
pidem peae 
tuum 
' — Ait illi iterum ihs 
scriptum est 
non temptabis ^ 


SECUNDUM 


domznum de 
4m» tuum 
* [terum adsump 
sit eum diabo 
/us in monte 
excelsum va7 
de et ostendit ez 
omnia regna 
mundi et glo 
riam eorum 
4 et azxit illi haec 
omnia tibi da 
60 sz procedens 
adoraveris me 
1? Tunc ait illi ihs 
vade retro 
safanas scrap 
éum est enim 
dom dm tü 
um adora 
ózs et ipsi so 
& servies 
!! "Tunc. [ze|Zzquit 
eum [az2a2o/us | 
et [ecce angel] 
[accesserunt]. 
et ministra 
bant ez 
'? Cum audisset 
autem ihs 
quod iohan 


à B. I. zollant le ! ne forte. 


IV. 


b bis add, in ms. manu altera inter lineas. 


I342 


13 Ó 


144 


13 


15 


16 


4es fraditus 


esz secessze in .- 
galilaeam e 
relicta ciuzZa 
te nazareth ue 
nit et habitazz/ 
in capharnaü 
maritima in 
finibus zaóz/[oz] * 
et neptZaZzg: ut 
impleze£ux 
quod dictum [e] 
rat pex es[ezaz| 
progZetaam 
ferra. 2|aóu| 
[om e£ terra] 
[neptkalzm] 
[wza marzs| 
[rans zordanen| 
galilaeae ge 
£um populus 
qui sedebat 
in tenebris 
lucem uide 
runt magna 
et qui sedebant 
in umbra 
mortis lux or 
ta est illis 


" Exinde coepit 


ihs praedica 
re et dicere pe 


MATTHEUM 


nitentiam agi 
íe adbropinqua 
ut enim veg 
"um. coelorü 
!5 cum transiret 
autem ihs se 
cus mare galz 


[/ae]ae uzdet du 


[os] fratres simo 
[em qui datur] 


fetrus et an 
dream fratre 
ejus mitten 
tes retiam 
in mare erant 
enim piscato 
res 
1: Etcait illis * ths 
uenite post 
me et faciam 
uos fieri pis 
catores homi 
?9.— num ad-illi có 
tinuo relictis 
retiis suis se 
cuti sunt eum 
^ Et procedens 
21de uidit a 
Los duos fra 
tres iacobu 
zebaedaei e£ 
iohanne 


II 
IV 


a [. zabul|B zabul . . 


b L £onupleretur. 


c ]. n. 


14 Ó 


154 


15 Ó 


I2 
IV 
fratrem ezzs 


2u naui cum 
zeba|ed]eo $a 
tre suo refici 
entes retias 
suas et uoca 
uit illos ad illi 
relicta naue 


22 


et patre secu 
ti sunt eum 

?* Et circuibat ihs 
totam galilae 
am docens in 
synagogis eo 
rum et praedi 
cans evangeli 
um regni et 
curans om 
nem languo 
Yen; et omme 
infirmitate 
in febe 

^ Et abzz£ ofznzo 
ecus 22 lotam 
syrzaz e|£ o|ptu 
erunt |ez om] 
nes [mala &aóen| 
tes uariis lan 
guoribus tor 
mentis adprae 
hensos et qui 
demonia habe 


SECUNDUM 


i IV 
bant et lunat * 
icos et paraly 
ticos et omnes 
curauit 


** Et sequebantur 


eum turbae 
multe ^ a galilea 
et a * decapoli et 
ab hierosoly 

mis et a iudae 

a e *trans iorda 
nem 


! Uidezs. auiem 


ihs Zuróam. as 
cenaet 24 THO 
tem. et cum se 
dzsset |acc]esse 
runt ad eum] 
[dzsezpudz ezujs 
et aperuit os 16a 
suum et doce 


bat eos dicens 


? Beati pauperes 


spü quoniam 
ipsorum est veg 
num caelorum 


* Bea mites quo 


niam ipsi he 
reditate pos 
sidebunt ter 
ram 


a B. I. Zuza|ticos. 


b B. suitae. 


€ [. ad. 


4 Sic ms. B. om. e: I. e 


16 


* Beati qui lugent 
quozzam. 2sz 
consolabun 
tur 


* Beati qui esuri 
uz et setiunt 
iusZezam quo 
niaze zpsz satu 
ratuntur 

* Bea [m2]sevz 
[cordes quza] 
[zpszs smzse| 
rebitur ds 

* Beati mundo 
corde quoni 
am ipsi dm ui 
debunt. 

? Beati paci[/zcz | 
quoniam fiii 
dei bocabun * 
tur 

^? Beati qui perse 
cutionem pa 
tiuntur prop 
ter iustitiam 
quoniam ipso 
rum est reg 
num caelorum 

'! Beati estis cz 
uos maledi 
cent et perse 


MATTHEUM 


12 


quentur et 
decent ommne 
[»adum. adversum) 
[wos mentien| 
|4es fropter | 
iustitiam gau 
dete et exulta 
te quoniam mer 
ces uestra ^ co 
piosa est in cae 
lo sic enim per 
secuti sunt et * 
prophetas qui 
erant ante uos 


1? Uos estis sal ter 


rae quod si sal 
euanuerit in ? 
quo sallietur 

ad nihilum ua 
let nisi ut mit 
tatur foras et co 
culcetur ab ho 
minibus 


! DUJos estis lux hu 


15 


a [. B. eocabuntur: wu. in ms. add. int. lineas. 
cB Iom. e 


punctum. 


d B. I. om. Zz. 


jus mundi no 
potest ciuitas 
abscondi su 
pra montem 
sita neqwe ac 
cendunt lu * 
cernam et po 


e [. Zuc|cernam. 


b Ms. 1." zes/ras modo s ex- 


17a 


17 5 


I8 2 


nunt eam sub 
modium sed 
super cande 
labrum ut lu 
ceat omnibus 
qui in domo 

1$ sunt sic luce 
at ?* lux vestra 
coram homi 
nibus ut uide 
ant opera ues 
tra bona et 
magnificent 
patrem ues 
strum qui est 
in caelis 

" Nolite putare 
quoniam ue 
ni solvere le 
gem aut pro 
phetas «oz 
ueni soluere 
sed adimple 

155 re amen 
dico uobis do 
nec transeat 
caelum et ter 
ra iota unu 
uel unus apex 
non praeter 
ibit a lege do 
nec omnia 


SECUNDUM 


"? fant qui eni 


soluerit unü 

de mandatis L 
istis minimis 

et docuerit 

Sic homines 

minimus uo : 
cabitur in reg 
no caelorü 
qui autem fe ^ 
cerit et docue 
rit sic mag 


"4s vocabi 
tur in regno 
caelorum 

? Dico autem uo 
bis nisi abun 
dauerit * justi 
tia uestra plus 
quam scriba 


18 ó 


rum et pharis 
eorum non 
intrabitis in 
regno caelo 
rum 

^^ Audistis quia 
dictum est ab à 
tiquis non oc 
cides qui au 
tem occide 
rit reus erit 


iudicio 


I. Zuce|et. b B. I. fecerat. 


€ B, I. aóuzdaberit. 


MATTHEUM 


n : 
* Ego autem di 
co uobis quod 


** Esto consenti ) 
ens * adversari 


: Omnes qui iras 


scitur fratri ? 
Suo sine cau 
Sa reus erit 


o tuo cito dum 
es cum illo in 
uia ne /fovíe 
tradaZ Ze adver 


(19a iudicio qui au sarius zu et 
] tem dixerit fra iudex tradat te mi 
tri suo racha nistro et in ca 
: reus erit con cerem mita 
cilio qui au ris 
tem dixerit fa ?* Amen dzeo £z 
tue reus erit non exzes 27 
gehennae ig de donec ved 
?' nis si ergo das movizssi 
: offeres munus mum quadra 
tuum ad alta "UO dem audes 
re et ibi reme &üs quia aacta 
moratus fue est «0n OE 
ris quia frater 7  ecaueris e|e]o * 
tuus habet ali autem. d|zco| 
quid adversum * woóts quio * 
^ te relinque "iam ommn|s qui 
ibi munus tu uiderz£ malt 20 
um ante alta i erem ad coz 
re et uade * pri cufisciendum 
: us reconcilia eam i45 moe 
ve fratri fuo catus est eam 
: et tunc zzz in corde suo 
ens offers mu ?? Quod si ocz/us tu 
19 nus tuum | «s dexter scan 
a Ms. r.m fratris. b r,m adzersu.?n add. al. man. € [. uude 4 [. coz- 
senti|es. exi estcihabet:e 9:101 fI B. auem d ... € «obs qu... 


20 b 


16 


SECUNDUM 


dalizat Je erue 
eum e£ jroice 
abs Ze exfedit 
ez tibi ut 
$ereat unü 
2uemórorü 
uorum quam 
totum. corpus 
tuum eat n ge 
hennam 


? LEZ sz] dextra ma 


nus] £u. sca|z] 
a|azz]at te |aósz] 
[de] eam et fro 
[ce aó]|s £e [expe] 
d enema tbi 
ut pereat unu 
membrorum 
£uorum quam 
totum corpus 
iuum eat in ge 
hennam 


*! Dictum est au 


32 


tem quicum 
que dimiserit 
uxorem suam 
det illi repudi 
um ego autem 
dico uobis qui 
cumque dimi 
serit uxorem 
$4407: excepta 


33 


34 


35 


36 


3" 


causa fornz 
cattonzs facit 
eam moecaz 
vi Uerum 
audistzs quia 
dictum est ab à 
[Zzquzs| mon. | per] ? 
[zur]aózs ved 
des autem 
dmo zzrame 
ta fua ego au 
£e; dico uoézs 
non iurare o 
"4:40 nequae^ 
fer caelum 
quia trhonus 
di est neque 
per terram 
quia scabellü 
est pedum eius 
nequae per 
hierosolyma 
quza ciuitas 
est magn ve 
gis neque per 
caput tuum au 
raueris quia 
non potes unz 
cafillez a2 
um facere 
aut nigrum 
sit autem. ser 


a B. gon| ... . abs. b I meque. 


21a 


| 42 


de o! uester od 


.. * AudisZs quia 


a B. L sequentibus uos|ut ve. 


. es£ non non - 
quod auem | 
I ADHUE est 

 & malo est 


dictum esz ocu 
lum pro ocu 

lo dentez fro 
dentem ego rn 


autem dico 
uobis non re 
sistere malo 
sed si quis 7e 
percusserzz 

7n dexteram 
maxillam jrae 
ue ei et simis 
[4r]am et qui 
[zn le cum uj e 
decz|o conten| 

d|ere et tumcam)| 


[£uamn. tollere) 
[(deszderat)] » 
remitte ei et 
palleum et qui 
te angeariaue 
rit mille passus 
uade cum illo 
adhuc alia duo 
omni petenti - 


am Esc habet* "rez Aqu t BEES 
* B. fü. 


2 relremilte. 


te tribue et uo 


lenti mutua 


ri a te ne auer 


terzs £e 


* Audistis quia 


dictum est di 
lees proximü 
££4um et odies 
znamicum 

£uum ego au 

fem «tco uobis 
dz/zgite [2 |zzzz|z ) 
COS uestros 

b[ezef ]aczte 

h[zss quz] odzunt 
uo|s] * et o[zaze] 
pro cal[zzezz| 
antibus et per 
sequentibus ? 
uos ut sitis fili * 
patris uestri 
qui est in caelis 
qui solem su 
um oriri iubet 
super bonos 

et malos et plu 
et super iustos 
et iniustos 


** Sj enim diligi 


tis eos qui uos 
diligunt quam 


€ B. zo. 


220 


A] 


23a *? 


VI 


mercedem 
habebitis no 

ne et publica 

ni hoc faciunt 
et si salutatis 
fratres uestros 
tantum quid * 
amplius faci 

&s nonne et eth ^ 
nici hoc faciunt 
estote ergo uos 
perfecti sicut 
pater uester cae 
lestis perfec 

tus est 


'! Attendite ne ius 


titiam uestra 
faciatis coram 
hominibus ut 
uideamini ab eis 
alioquin merce 
dem non ha 
bebitis aput pa 
trem uestrum 
qui est in cae 
lis. cum er 

go facis elemo 
synam noli tu 
ba cazere am 
te Ze szcut hypo 
evite factunt 


SECUNDUM 


Zn synagogis 
ef in uicis ut 
ALonorifice 
tur ab homini 
bus amen dico 
uobis habent 
mercedem 
suam 
? 'Te autem faci 
entem elemo 
synam nesci 
at sinistra tua 
quid faciat dex 
tera tua ut sit 
elemosyna 
£ua 14 abscon 
$0 et pater tu 
us qui uidet 
in absconso 
reddet tibi 2n 
palam 
* Cum az/em ora 
ás non etis 
sicut hypocri 
tae * qui |a|]mant 
siare 2n syna 
£021s et in an 
gulis blatearü 
stantes orae 
ut uzdeantur 
ab hominibus 
amen a7co uo 


a [. quod. 


b B. L e£ /A sed in ms. e add. int. lin. € I. Aypocrite. 


23 0 


24a 


24 


bis Zaéent mer 


cedem sa 


$ Tu autem cum 


oras enira 2n 
cubiculum tu 
um et cluso 
Ostio ora patre 
tuum iz aósco 
SO et pater tuzs 
qui videt in abs 
conso zeddet 
tibi in 227am. 


' Oran/es autem 


noée multa 
log[wz] szeu/ ez 


MATTHEUM 


12 


13 


num tuum fi 

at uoluntas tua 
in caelo et in ter 
ram panem nos 
irum cottidta 
num da] nobis 
hkodze et remit 

te noüis debi 


la nostra sicut et 


[uos] deb:storibus mostrzs 


et ne nos 2nducas 
2m lemptatio 
nem sed libe 

ra nos a malo 


1! Si ^ enim dimise 


nz] 2e(a]n£ enzm 


quoZ [zz ]pau/tz 
loquio suo az 
diantuz * 


5 ! Nolite ergo simi 


10 


liare illis scit 
enim pater ues 
ter quid opus 
sit uobis ante 
quam petatis 
ab eo sic autem 
orabitis illum 


Pater noster 


qui es in caelis 
sanctificetur 
nomen tuum 
adueniat reg 


15 


? L, audiantur . 


b Ms. 2.» s27. 


ritis homini 
bus peccata eo 
rum dimittet 
uobis pater ues 
ter qui est in 
caelis sin autem 
non remiserit[7s] 
hominibus 

nec pater ues 
ter remittet 
uobis peccata 
uestra 


16 Cum autem ie 


iunatis nolite 
fieri sicut Ly 
pocrzae £rzs 
tes exterzznuzant 


I9 
VI 


254 


25 b 


26a 


20 SECUNDUM 
VI VI 
entm. faces ?' tur thensauri 
suas ut pare zate autem uo 
ant homini bis thensauros 
óus 2e2unan in caelis ubi 
tes. amen neque erugo 
dico uobis ha neque tizez 
bent merce extermiza 
dem suam et* ubi fures non 
" Uos [az]tem cü effodzunt et 
ieiunatis un "^ furazéur uóz 
guite caput enim est ZZez 
uestrum e/ /a saurum 44/77 
ciem uestram ibi ezz£ e£ cor 
1* "abate ne pa tuum 
reatis homi ? Lucezza corfo 
nibus *? ieiuna ris tui est ocu 
tes sed patri ues lus tuus sz ocz 
tro qui est in lus tuus 5277 
absconso et pa plex esz Zofum 
ter uester qui corpus Zum 
uidet in absco lucidum est 
so reddet uo ? si autem oculus 26 
ózs zu palam tuus nequa est 
?? NoZefe t&ensau totum corpus 
[vzza|re uobis tuum ?te 
thensauros in terra nebrosum 
uc erugo et est tenebrae 
nea exter tuae quantae 
minat et ubi sunt. 
fures effodi ^ Nemo potest 
unt et furan duobus domi . 
a [. Aomini bus. b Ms. add. s i lerra parv. lit. uncial. € 7 add. 2.m, 


4 [, sic habet Zum . . . £e. 


27a 


MATTHEUM 21 
VI VI 
nis seruire cit illa nonne 
aut enim unü-- uos magis plu 
odiet et alte ris ^ estis illis 
rum amabit " qui enim potesz 
aut unum pa adicere * ad staturam 
tietur e£ alterum suam cubiZuzz : 
contemnet ?* unum et de zes 
non potestas timento sol|Z] 
deo seruire citi estis 27 b 
et qmamonae Considerate 
?* ddeo dico uobzs litia agvz quo 
4"£ Ccogzfetis modo crescunt 
in corde ues noz Za|torant 
tro quid man n[egue zjeunt f 
ducetis neque ? dico [az]fem uobzs quia 
corpori uestro «ec salomon 
quid induatis zu ommz glo 
none* anima plus ^ vim sua uestte 
est quam esca óatur sicut 
et corpus quam unus ex Zs£zs 
uestimentum 3$? ()uod sz foenum € 
^ Respicite uola - agri quod ho 
tilia caeli quo ave est et eras 
niam non se 2n clibanum 
runt neque mittitur ds 
metunt neque sze uwestzt qua 
congregant | io magzs uos 
in horreis et * | modicae fidei 
pater uester | 3! NoZze ergo sol 
caelestis pas [£z] ezfz esse di 
a B.^sonne. Ms «onenima x m. b L azama|ptus. € B. I. &orreéis|et. d r.m 
e rm adi sfafuram B. ad isiaturam. f B. z ...eunt... lemidico 


plures. 


uobis quia. £ B. faenum. 


28a 


28 6 


22 
VI 


02 


dentes] quid 
[z0a712]ucabi * 
mus aut quid 
bebizeus aut 
quo ofer:ze 
mur hec |enim| 
gente|s 2nqu|z 
runt [scat autem] 
paer uester 
quod horum 
onnzunm. inu] 
dzgetzs 


93 C)uaez:fe ergo 


pzzmum reg 
nz» de et ius 
ti£zas eius 

et oz haec 
praes£a sunt 
uobzs 


** Nolize so/Zzez 


ti esse 27 cras 
tinum cas 
tinus ezz« 
dies soZzezzus] 
erit [szóz zpsz| 
suffi[czz. azez| 
«tia sua 


VII 
! Nolite iuazzca 


2 


re ut non iu ^ 
dicetur de zo 
bis in quo ezzz 


a B. . . ocabi|snus. 


b T. zn|dicetur. 
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iudicio iudzez 
ueris cvudwa 
bitur de uobis 
et in qua men 
sura mensi /4£ 
ritis metietur 
uobis 


? Quid az£ezz ui * 


dis festucam 
in oculo /ra 
tris tui e£ fra 
óem. quae in 

oculo tuo est 
non conside 

ras 


* Aut quomodo 


ades fratri 
iuo sime eii 
am festucam 
de oculo tuo et 
ecce 3 trabis 
est 22 oculo tuo 


* Hypocrita ei 


ce primum 
trabem de ocu 
lo tuo eZ £uxc 
uidebis eice 
re festucam 
de oculo fra 
tris tui 


$ NoZzie vare sanc 


tum. canibus 


VII 


€ L autem |uides. doBSIoe 


: 6CC64 


29a 


29 Ó 


VII 


neque miseri 
£s margari 

ias uestras 
ante porcos 

"€ forte coz 
culcen[7 ea]s e 
azbus suis e£ 
conuersi ? 
dirum[?2az£ os] 


* Petite et [daóz] 


10 


11 


tur uo|ózs quae| 
vie et eue 

uzets pulsa 

fe e£ aperietur 
uo|óz]s omnis 
ezim qui pe 

t accipit et qui 
quaerit inue 

nit et pulsan 

£ aperietur 

aut quis ex uobis 
homo est a quo 
petit filius eius 
panem num 

quid lapidem 
porriget ei ^ 
aut sz |fascem 
fetit numquid 
serpentem 
forrigit ei 8i 
ergo uos cum 
sz£s mali 


MATTHEUM 


nostzs ona da 
(/z dare] filiis 
[uestr]is qua 
to magis pa 
ter uester 
qui est in caelis 
dabit bona pe 
tentzóus se 
* Omnia ergo quae 
cumque uul 
tis ut faciant 
uobis homines 
bona ita et uos 
facite illis haec 
est enim lex et 
prophetae 
Intrate per an 
gastam por 
taz; quam la 
ta et spatiosa 
est uia quae 
ducit ad fer 
diciozem * e£ 
mulZ su 
qui in£zaz 
per iZ[a» quam) 
"  angus[/a e£ arc] 
ta est ula quae 
ducit ad uitam 
et pauci sunt 
qui inueniunt 


eam 


23 
VII 


a B. I. conuersi . 


bspotez ttr 


c B. I. deionem. 


304 


306 


aia 


24 SECUNDUM 
VII 
'5 Adtendite a fal ys 


16 


17 


18 


19 


sis prophetis 
qui ueniunt 
ad uos in ues d 
titu ouium ! 
ab intus autem 
sunt lupi rapa 
ces a fructibus 
eorum cognos 
cetis eos 
Numquid colli 
gunt de spinis 
uuas aut^ de tribo 
ls ficus sic om 


«zs arbor bo 22 

"2 bonos fruc 

[Z]us facit mala 

[a]wfeyz arbor 

[f ]ructus malos 

facit 
Non potest ar 

bor bona ma 
los fructus fa 
cere neque ar 23 
bor mala bo 
nos fructus 
facere omnis 
arbor quae no 
facit fructum 
bonum exci 
ditur et in ig 


nem mittetur 


igitur ex fruc 
tibus eorum 
cognoscetis 
eos non om 
nis qui dicit 
mihi dne dne 
intrabit in zer 
num caeZorum 
sed qui faczz 
uotuntaQem, 
gatrz|s snei qui| 
in caelis est ip 31Ó 
se intrauit in 
regno caelo 
rum. mul 

ti dicent mihi 
in illa die dme 
dme nonne in 
nomine tuo 
prophetaut 
mus et in no 
mine tuo dae 
monia eieci 
mus et tunc di 
cam illis quia 
non noui uos 
discedite a me 
operarii [zz]iqui 
tatis 


* Omzes quz audit 


ueróa mea et 
facit ea. simi 


^ qui add. 2." int. lin. b I. meque|arbor. 


x »* 


*- , 


LS 


MURS T Ua ETE SS. 


GOV E DET NEPOS T ETE DI t E 


Ur 


* 
3 


1 
» 
5 
3 ri 
3 


dis est uiro sa 
[2z]ex£z qui ae 
[2z/t]cauit ^ do 
mum suam su 
pra petra des 
cendit pluuia 

aduenerunt 


25 


flumina flaue 
runt uenti et 
offenderunt 
in domum illa 
et non cecidit 
fundata enim 
erat supra pe 
tram 

** Et omnis qui au 
dit uerba mea 
haec et non ía 
cit ea similis 
esz |»]zro stul 
to [guz a]edifiez 
uit domum su 
am swfra ^ [Za] 

?  renam é£ des|cez| 
dit pZzuza. |adue] 
nerzzi | fu) 
mina. | /Zaue] 
runt uenti et 
offenderunt * in 
domum illam 
et cecidit et fac 


a [. cart. b I. super. 


| MATTHEUM 


ta est ruina eius 
magna 
?*! Et factum es£ 
cum consz7/7/7 
masset ihs uer 
ba haec ra 
bantur tuz 
bae super doc 
trinam eius 
? erat enim do 
cens eos sicut 
potestatem ha 
bens non sicut 
scribae eorz 
et pharisez. 


* Et descendent[:] 
[eo d]e [monte] 
[secutae sujnt 
[eun turbae] 
[multae et ecce| 
leprosus qui 
dam ueniens 
adorabat eum 
dicens dne si 
uis potes me 


[:] 


mundare et 
extendens 
manum ihs 
tetigit eum di. 
cens uolo mun 


VII. 


VIII 


33a 


c Ms. r.* offederunt. 


336 


26 
VIII 
dare et conti 


nuo munda 
ta est lepra eius 
* Et ait illi ihs ui 
de nemini di 
xeris sed uade 
ostende te sa 
cerdoti et of 
fers munus 
quod praece 
pit moyses in 
testimonium 
ilI(zs] 
* Post [Zaec autem 
cum introis 
set caparna * 
um accessit 
ad eum qui 
dam centu 
rio rogans eum 
et dicens dne 
puer meus ia 
cet in domo 
paralyticus 
et male torque 
tur et ait 
illi ihs ego ve 
niens cura 
bo eum et res 
pondens cen 
turio ait illi 
dne non sum 


SECUNDUM 


/ VIII 
dignus ut in 
£res sub tectü 
meum sed fà 
£umn. dic uer 
e[ura et sa]zabi 
[£ur puer|nam et ego 
homo sum sub 34a 
potestatem 
constitutus 
habens sub me 
mi/zes et dico 
huic uade et uadit 
alio ueni et 
uenit et seruo 
meo dico fac 
hoc et facit 


!:( Audiens autem 


ihs miratus 
est et sequen 
tibus se dixit 


Amen dico uo 


bis quia in nul 
lo ^ tantam 
fidem inue 

ni in istrahel 


' Dico autem uo 


bis quod mul 
ti ab oriente 
et occzdexte 
uenzez|? e£ ve| 
cumbunt cum 
abraham et 


34 0 


a B. I. Capaarnaum. 


b [. zz|nudlo. 


35a 


VIII 
isac et iacob 


12 


in regno cae - 
lorum fili au 
tem regni ibunt 
in tenebras 
exteriores i 

bi erit fletus 

et stridor de 
tium 


!5 Ft dixit centu 


rioni uade si 

cut credidisti 

fiat tibi et sana 
tus est puer ex il 
la hora 


!'* Et cum uenis 


15 


set ihs zz do 
mum Pef£/z ui 
dif socrum eus 
iacentem et fe 
óricttantem 

et tetigit ma 
num eius et re 
misit eam fe 
bris et surre 
xit et minis 
trabat eis 


'$ Uespere autem 


facto optulerunt 
illi multos dae 
monia habe 

tes et eiciebat 


a uf add. in ms. 2.» int. lin. 


MATTHEUM 


sps inmundos 
uerbo et om 
nes male habe 

1" 
impleretur 
quod dictum 
est per eseiam 
prophetam di 
centem 

quia ipse in 
firmitates 
nostras sus 
cepit et lan 
guores nos 
tros porta 
uit. 

'5 Uidens autem 
ihs turbas 
multas cir 
cum se iussit 
discipulos su 
OS ire trans 

1 Afretumzet?ac 
cedens qui 
dam scriba 
ait illi magis 
ter sequar te 
quocunque ^ 


ieris 

?' Dicit ei ihs uul 
pes foueas ha 
bent et uolu 


tes curauit ut ^ ad 


b B. quocumque. 


27 
VIII 


355 


36a 


36 5 


28 


VIII 


cres caeli ni 
dos ubi requi 
escant filius 
autezz Lomi 
nis z[o]z habet 
ubi caput suü 
reclinet 


^! Alius autem dis 


cipzorum 

ait zZZz d»e per 
mitte zem fri 
mum ze e£ se 
pelire 2a£rem 
meum 


?? Et azt z/ ihs se 


23 


24 


quere 4e ef 
re|zet]te mor 
tuos s2ze ?HO* 
tui sefeZant 
morZAzos Su 

os [e] asce 
denZe * eo zz 
nauzculam 
secuiz sunt eum 
disczpaz ezus 
et e[ccje motus 
magzus fac 
tus esz zm ma 
ri ia [u£ njauz 
cula operzze 
tur a fluctibus 
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25 


26 


2" 


ipse «ero dor 


muebat et acces 
serunt et sus 
czlauer unt 

eur dicentes 
due libera njos 
perzmeus aztil 
lis gud temazaz 
estis modicae 
fidez 


Tune swrgens 


znpera|uit uen] 
to et mari et 
facta est tran 
quillitas mag 
nua uh autem 
Lhomzsnes mi 
rati sunt dace 
fes qualis |est| 
hzc quod uen 
£us e£ mare oó|e| 
diunt zf|sz| » 


?* Et cum [vezes] 


set trans fre 
tue 27 regio 
nem. glera| sae * 
AHOYMML OCC 
rerunt ei dzo 
[dae]monia Ac 
óentes de anon 
umentis ex 


soe uorum. 


^ B. L ascendentem. ms. nunc legi non potest. 
d B. I. sno|numentis. 


b/BS S zUMLIC 


erano 


37a 


| Euntes pericu —— 
. dosi nimus dia 
— ut nemo pos 


— s[z] fransire 

|. per uiam illa 

.? Et esclama 
uerunt dicez 

tes quid nobis 

et bi du fo 
| [2 wlenzsti uc ? 
- [eme tempus. 
E » dMorqujre nos 

— 3? E[rla£ autem. mo 

. donge ab iis] 
grex] porcorum 
onul|tor um 
pascentium 
daemones au 
tem rogabant 
eum. dicentes 


SZ ezc2s «os mit 


fe nos 2u gre 

gem porcorum 
?? Et ait illis ite ad 

illi exeuztes 


ab:runt 27 
forcos e£ ec 

ce 2mpetu abi 
2 totus grex 
per $fraeceps 
74 mare e£ mor 


a B. Aoc. | b I. ccuilaze. 


— dud suntin a 
quis 
??! Hz autem qui 
eos pascebant 
fugerunt et 
 wuententes 
in ciuitate ^ 
[22:4 Jaue 
runt omnia 
et de his qui dae * 
monia habe 
bant 
** Et ecce tota ciui 
tas exiit obui 
am ihu et ui 
so eo rogabant 
ut transiret 
a finibus eo 
rum 
IX 
..! Et ascendens 
in nauicula ? 
transfreta 
uit et uenit in 
ciuitatem 
iudeae et op 
tulerunt ei 


paralyticum 
iacentem in 


lecto 
Uidens autem 


c I. de|monia. 4 IL zauicula. 


38a. 


38 6 


39a 


30 
IX 


ihs fidem il 
lorum[azx ]z£ 
paralytico 
constans esto 
fili remissa 


sunt tibi pecca 


ta tua 


?* Quidam autem 


de scribis di 
xerunt intra 
se hic blasfe 


mat quis potest 


remittere 
peccata nisi 
unus ds 


* Uidens autem 


ihs cogitatio 
nes eorum di 
Xit ut quid 
cogitatis ma 
la in corazóus 
uestris quzd 
est faczZ]us 
azcere vemzs 
sa sunt Zz 
$eccata tua 
aut dicere 


surge et am 
bula 


$ UZ sczatzs aute 


quia fiüus ho 


SECUNDUM 


IX 
"?unis potesta 
tem habet super terram 
remittere peccata tunc 
ait paralyti 
co surge et tol 
le graóattum 
tuuzz e£ 4ade 
in domum tu 
am et surgens 
abiit in domü 
suam 


5 Uidezzes autem 


£urbae timue 
runt e£ £oxo 
[rz/ pcauer unt 
dom qui dedit 
talem. fotesta 
tem. homzni 

Óus et cum 
transiret 

inde ihs uidit 3S 
homzzez se 
dentem in te * 
loneo matthe 
um nomine 

et ait illi seque 
re me et sur 
A€4s secutus 

est eum 


' FE) factum est 


vecumóen 


a Verba Aaóe super lerram add. 2." int. lin. B. Zerram|. . . remittere. 
minum: l. . dom. (?) dm. ms. nunc legi non potest. 


b B. do- 
* ms. in marg. ad 2.m, 


40a 


fe eo zn domo 
ecce mulü pu 
ólicanz et pec 
catores recü 
bebant cü 
ihu et cum 
discipulis eius 
"5 et uidentes 
farisaet ? dice 
6ant discipu 
[is efus 
q|uare] cum $u 
óhcanzs et fec 
catores recü 
beéazt cum 
ihu e£ cum. dis 
cipwizs ezus et 
uzdemies fari 
saez dezcebant 
disczpazs. ezus 
quaze cum 
paózicanis et 
peceazor2bus 
mlazd jucat 
! Et zLs [respondens 
dix[z/ ez|s no 
est ofus sanis 
méeazeus sed 
male £aben 
13  tiózs euntes 


MATTHEUM 


31 


autem disci ^ 

te quzd est mi 

serzcor diam 

uolo e£ zoz 

sacrihic[zum] 

noz. [emzme we] 

ni zocare [zus] 

tos sed pecca: 

tores 40 b 


'^ "Tunc azeesse 


runt ad eum 
discipuli zeZzz 
nis dicezes 
quare nos e£ 
pharisaez ze 
iunamzs /7e 
quentez zs 
cipulZ aem 
tui non zezu 
nant 


SOEGCaTCOD SETS 


numqzzd $os 

sunt ///7 sfoz]| 

si ieiuna[»]e 
quazazz cu 

zzs est spon) 
sus ue]ezent 
autem des 

cum. auferre] 
I£ur] ab eis [sgoz|] 


a B. farisei. ms. nunc legi non potest. 


b I discie.| 


41a 


A1 Ó 


22 
IX 


[sus e£ unc ? 
ieiunabunt 
in z/s azeóus 


'5 Ne[;zo azte]m 


1" 


'5 Haec oque]g 


co[z]wezttzt ^. co 
"ssuram pà 
"2 Yudis in ues 


19 


Zmentum ue 
fus tollit enim 
dlenitudinem 
ez4s et peior fit 


20 


sczssura ne 

[gue] amatiunt 

[uz uum nouum 

zn ufres uete 

ves adoquan 

viump|untur 

utres et uina 

ferzóct sed ui 2 
[z]umz nouum 

zu utres no 

uos mattunt 

et amóo ser 

uantur TE 


te ad z/os ec 
ce princeps 
unus accesszt 
et adoraóat e" 
eum Z|ce]ns 

filia m|ea mjo 


do defuncta 
est sed ue]uz 
inpones * ma 
nüm su[ge]r 
eam et ui|z]et 
et surgens 
ihs se[g]ueóa 
£ur eum cum 
discipulis su 
MEPIECCE 
mulier quae 
sanguinis 
praefluuium 
habebat xii 
annis acces 
[s] ve£ro et 
[tetzg?£] uesti 
[22e tum. 

eius dicebat 
enzzz zmra se 


42a 


si Ze£zgero 
uestizzeztü 
eizs salua ero 
ad zZe conuer 
$45 uidens ea 
d[zxz]|? constans 
es|£o fa fides 
£ua te saluam 
fecit et salua 
facia est mu 
lier ex illa ho 


qM 


pone: l. impones. 


. wt et | ms. nunc legi non potest. 


b T. eo nitet. € B. zm- 


24 


26 


ra e£ cum 
uezsse£ ihs 

in domuum 
prizezfes uz 
dezs £ubzcz 

nis e£ /urbam 
tum[z]lZzazz 

fem. a'zcebat 
receqz/e nó 

est e[zzm. m]o|v] 
tua pueZ|a] sed 
dormit et de? 
ridebant eü 


.. ** Sed cum eiec 


ta esset turba 
uenit et tenu 
it manum 
eius et surze 
xit puella et 
exiit fama 
haec in uni 
uersam ter 
ram illam 


?! Et transeunze 


28 


inde ihu secz 
ti sunt eum 
duo caecz cla 
mantes se 
rere nobis 
fili dauid eZ 
uenit in do 
mum et acces 


30 


34 


33 


a [. deri|debant. 


MATTH. 


MATTHEUM 


serunt ad ez 
duo caeci qui 
óus ac zhs cre 
ditis quod pos 
sum hoc face 
're uobis dicunt 
ei utique dne. 


?? 'Tunc tetigit 


oculos eorum 
dicens secun 
ani fidem 
uestram fi 

a4 uobis et sta 
£m aperti sunt 
oculi eorum 
et commina 
tus est illis ihs 
dicens uidete 
ne quzs sciat 
ili autem exe 
untes diffama 
uerunt zz £o 
tam terram 
illam 


?? Egressis autem 


illis ecce optu 
lerunt ez Zo] 
minem mu 
tum et surdü 
daemonium 
habentem 

et eiecto dae 


43a 


43 Ó 


"T 


44 & 


34 


monio locu 

tus est mutus 
et miratae 
sunt turbae 
dicentes quia 
numquam * sic 
apparuit in 
istrahel. 

35 Et circumibat ihs. 
ciuitates om 
nes et castel 
la docens in 
synagogis 
eorum et prae 
dicans euan 
gelium reg 
ni et curans 
omnem infir 
mitatem et 
multi secuti 
sunt £277 

?? Uidens auem 
tuzóas muüser 
tus esz quod es 
sent uexafz 
et [z]acezes 
sicuZ oues mom 
habentes pas 
torem 

2t Tunc 22x27 02s 
cipulzs sus 
méesszs quadem 


SECUNDUM 


38 


mulZa ofera 
ri autem pau 
ci fetite staque 
dn[;z7] ^ messis 
ut mittat ope * 
rarzos suos 
ad messem su 


am et con 

uocatis xa 
dzscip|utzs] su 

2s dede ezs fo 
testatem spuum ? 


44 5 


2gnamundorum 
ut eicerent 

eos €t curarent 
omnem lan 
guorem et om 
nem tnfra 
tatem 


? Duodeceoz: au 


tem afostolo 
rum Zaec sumt 
nomiza $rz 
mus $2220 
qui dicitur $e 
£rus et andre 
as frater edus 
zacoóus zebe 
dei et 20kan 
"25 frater eius 
philippus et bar 


a [. uunquam. 


b T. dzum. 


€ L ofer|rar1os. 


d Ms. 1.2 spiritum I. spuum. 


454 


456 


tholomaeus ? 

et matthezs - 
jublzcanus 

[e] 2zacobus a 
phei et iudas ze 


lotes e£ Zhomas 
et sim|on cha 
nanaeus et zu 
d[as sca]rioth 
(g]ui et tradidit 
eum 
* Hos xii misit 
zhs praecipi 
e4s ezs et dicens 
in ui 
am gentium 
ne abieritis 
et in ciuitati 
bus samarita 
norum ne in 
$  traueritis sed 
, potius ite ad o 
ues perditas 
domus istra 
* hel euntes au 
tem praedica 
te dicentes quia 
adpropinqua 
uit regnum 
caelorum in 
firmos cura 
te mortuos sus 


MATTHEUM 


citate lepro 
sos mundate 
daemon[za] 
eicite gratis 
accepistis gra 
tis date 

? Nolite posside 
re aurum ne 
que argentum 
neque pecuni 
am in zonis 

!? uestris non 

peram turas 

neque duas tu 
nicas neque 
calciamenta 
neque uirgas 
in manibus 
uestris dignus 
est enim opera 
rius mercede 
suam. 

'! [n quacumque ci 
uitatem intra 
ueritis inter 
rogate quis in 
ea dignus est 
et ibi manete 
donec exeatis 

? [ntrantes autem 
in domum sa 
lutate eam di 


a T. etholomeus. 


b I. e£ dud|d . .. 


€ I. za. 


46 6 


36 


centes pax huic 

! domui et si fue 
rit domus illa 
digna ueniet 
pax uestra su 
per eam si aute 
non fuerit 
digna pax ues 
tra ad uos re 
uertetur. 

*^ Et quicumque 
non recepe 
rit uos neque 
audierit ser 
mones uestros 
exeuntes foris 
de domo uel ciui 
tate excutite 
puluerem de 
pedibus ues 
tris. 

55 Amen dico uo 
bis tolerabili 
us erit terrae 
sodomorum 
et gomorrae 
orum in die 
iudicii quam 
illi ciuitati 

'* Ecce ego mitto 
uos sicut oues 
in medio lu 
porum estote 
ergo pruden 


SECUNDUM » 


tes sicut ser 
pentes et sim 
plices sicut co 474 
lumbae. 
" Attendite uobis 
| ab hominibus 
| tradent enim 
uos in concili 
is et flagella 
bunt uos et an 
te-reges?et. prae 
sides stabitis 
propter me in 
testimonium 
ills et gentibus 
*? Cum autem tra 
dent uos noli 
te cogitare quit 
loquamini da 
bitur uobis in 
illa hora quid 
loquamini 


? non enim uos 


estis qui loqui 


mini sed sps 

patris uestri 

qui loquitur 47 5 
in uobis 


*! 'Tradet autem 


frater fratre 
in mortem et 


pater filium et 
insurgent fili 
in parentes 


MATTHEUM 37 


X 

et morte eos ter ezus ed ser 

? ^ adficient et uus szcué ds 
eritis odio om eius $2 fa 
nibus gentib[zs] treo fama 
propter nome as bee/zeóul 
meum qui au uocQuer unt 
tem ? perseue quanZe zzag|zs| 
rauerit usque domest[? eos. 
ad finem hic ?* . eius ne ergo 48 b 
saluus erit timueritis eos 

?! Cum autem nihil ezzzz oper 
persequentur tum es£ quod 
uos in ciuita non reue|/] 
tem istam fu bitur occuZ 
gite in aliam tum qaod noz) 
quod si in alte "  scietur quod 

48a ram perseque dico uobzs [zz 4| 
tur uos fugite nebrzs azezfe 
in aliam in lumine e 
Amen dico uobis quod in au7e 

non consum audistzs $xae 
mabitis ciui dicate safer 
tates istrahel i SteCEd e CUCZ0/7. 
donec ueniat te timere eos 
filius hominis qui occidunt 

** Non est discipu corpus a777744 
lus supra ma auteze «40m pos 
gistrum eque sunt occzde 
seruus. sper re sed fotzus 

? dom satis esz eum Zzmete 
discipz/o £ sz qui potest |amz | 
sicut ^ zzagzs man. et |cor] * 


a TL quz|autem. b [. sic sicut. * Hic signum quater: IIl. 


494 


49 0 


30 


34 


32 


38 


38 SECUNDUM 

X : 
pus perdere in patre meo qui 
gehennam est in caelis 

? Nonne duo pas ** Nolite arbitra 
seres asse ue re quia ueni 
[zeu]nt et unus mittere pacem 
[ex z/]]is non ca in terram no 
[477] super ter ueni pacem 
[ra]w? sine uo mittere sed gla » 
[Zu fate patris 95 — dzum. uenz 
[wes|];rz sed et entm separa 
capillz capitis (re fmm] ad 
[ues]frz nume [uersus] patre 
[ra£z] sunt om [eZ] fili * 
"es nolite er [am] aduersus ? 
[go ii]mere mul matrem. sua 
[Zo uos] melto [e£ zur ]um 
[res estzs] passe [aduer|sus so 
I7 crum suam 50a 
lommzs ergo quai] ? et inimici ho 
[confitebitur | minis domes 
[ze coram ho] tici eius 
[maznzóus conf | ?' Oui diligit patre 
[/ebor. e£ ego] aut matrem 
[eum coram) plusquam me 
patre meo qui non est me dig 
est 7t caelzs nus et qui di 

Qui autem ne ligit filium 

g2uerit me aut filiam plus 
coram homi quam me no 
nibus negabo et ego ? est me dignus 
eum coram 3e rn setequb.nonyae 
^ e£ ego add. 2.m lit. parv. b a add. 2.». CABE t 927 d sus 


add 2.7 in marg. 


506 


cipit crucem 
suam et sequi 
tur 4e 407 
est me azgnus 


? Oui inzeze|?] * 


40 


animasz [suae pe]|r 
det zZaz el que 
perdzaeez|:| 
anima[zz sz] 

am plvogzez] 

me inueniet 

eam qui re 

cipit uos me re 
cipit et qui re 
cipit ze vec 

pit eum [gzz ze] 
misit 


*! Q)ui recipit [270] 


phetam in [zo] 
mine. ?ro| 97e] 

tae mercede 
prophetae ^ ac 
cipieti* et'qui re 
cipit iustuzz 

in nomize 

iusti melee] 

dem. zus|£ ac] 
cifiet 


? Ef quacumque] 


[potum ederzt| 
[unz ex mun| 
[zpezs zstzs] 


MATTHEUM 


[(caétcem. aqui) 
(ae frzgüidae| 
tantum in no 
mine discipu 

li amen 
dico uobis quia 
"on periuit 
"trces eius 


! Et factum est 


cum consum 
masset ihs 
praecipiens 
xii discipulis 
suis transiit 
inde ut doce 
ret et praedi 
caret in ciui 
fattz:bus eorum 


? [ohannes autem 


cum audazsse£ 

2" carcere 

opera |xfz| mat 
lens. dasez|pu 
J[o]s suos az tu 
es q|ujg wentu 
vus es am a) 
um expecta 


mus 


* Respondens 


autem ihs 
dixit illis eü 


XI 


a B. [. sic habent: ? zzueeit. 


b I. $rophethe. 


€ I." accifit. 


5rd 


515 


524 


4o 
XI 


tes renuntia 
te iohanni quae 
audistis et ui 
detis caeci zz 
den£ e£ claudz 
ambulant de 
prosz aumaa 
tur et suzraz 
audiuz£ e£ zior 
tul resurgunt 
et resurgunt 

et pauperes 
euangelia 

tur [e£ oejatus 
les q]uz zz me 
[no] fuerit 
scandaliza 
tus |a]|zeunti 
[Gus a]wtem. i 
(s caepit 
cere ad tur 


ihs di 


bas de iohan 
ne baptista 


Quid existis in 


deserto uide 

re harundi 

nem P? a uentis 
agitari sed quid 
existis uidere 
hominem moZ 
liózs zestitü 
ecce qui mol 


SECUNDUM 


J[bus uestu 
tur in dozezz 
óus regum 


sunt sed quid 
exzs/zs uide 


re ?r|opZ]eta 
utique [azzo] 
uobis ecc[e e£] 
plusgza|z] 
prophe|[Zazz] 
!9 ^ hic est [ezzzz] 
de quo deeuzi| 
est ecce epo 
mitto an 
gelum me 
um ante 
facem me 
am et para 
uit uiam 
tuam an 
teste 
E Amen dico uo 
bis non sur 
rexit * inter 
natos lie 
vum maur 
zolanne 
éaptista quz 
au/eze mno|r | 
est zu regno 
caelorum ? 


m|azo|r est z 


LI 


a B. coepit. 


b B. arundinem. 


€ L. sur|exit. 


4I]. caelorum . . . 


526 


530 


536 


"^ do [a] dzebus [20] 
hannzs ba|f] 
(/sz]ae [reg aum] 
[(caedoru]|m co 


gitur et coge 
tes deripiunt 
533  jlud omzes 
enim prophae 
tae et (ex usque 
ad ibhannem 
$rophetaue 
iu :runt' et si ;hul 
tis scire Ipse 
est helzas gaz 
uenturus 
est qui Aabet 
aures audien 
dz audzat 
16 (ul. aen sz 
mzem aestima 
60 generatio 
nem isíam si 
milzs esz pue 
"is sedentibus 
in foro et ad 
[c/a]mantibus 
enuicem ^ d|zc)| 
"V lentes contaót | 
mus uobis et 
non saltastis 


lamentauimus 
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uobis et non 
planxistis 

'? Uenit enim io 
Lannues neque 
manducans 
«eque bibens 
et dieunt dae 
monum ha 

!?? Gef uenit fili 
«s ominis 
muanducans 


et Ozbens et 
diczz£ ecce 


homo uorax 
e£ folator pu 
óltcanorum 
e£ peccato 
vum amucus 
et zusttfica 
ia est sain 
&a a fis suis 
""Iune!'coepitisin 
properare ci 
uitatibus in 
quibus factae 
sunt plurimae 
uirtutes eius 
quod non ege 
rint paenite 
tiam. 
^ ae tibi coraeza * 


AI 


XI 


a]. zZewicem e ...- 


b I. caepit 


€ B. corazaimn. 


544 


546 


42 SECUNDUM 
XI XI 
in et bedsaida ?* lamen dico uo 
quia si iz tyro bis quia terrae 
et sidone fac sodomorum 
tae essent uir remissius erit 
tutes quae fac in die iudicii 
tae sunt in uo quam uobis 
bis olim in ci ?* [n illo tempore 55a 


licio et cine 
rem paenite 
tiam egissent 

? Amen dico uo 
bis tyro et si 
done remis 
sius erit in 
die iudicii qua 
uobis 

* Httu*:caphar 
naum num 
quid usque in 
caelum exal 
taueris aut 
usque in infern 
num descen 
des quia si in 
sodomis fac 
tae fuissent 
uirtutes quae 
factae sunt 
in te fortae 
mansissent ^ us 
que in hodier 
num diem 


7espondens 
zhs dixit coz 
fiteor 4 $a 
fer dne cae 
li et Zerrae 
quia 44$cO 
d/sti haec 
a saftenuta 
óus et fru 
dentibzzs 
et reue/as 
Z ea paruu 
Mo wes oT Poter 
quozzam 
szc fius) pa 
citum az 
tete 
" Omnia mzZz 
tradea sunt 
a patre zeo 
et nemo no 
uit filium 
nisi pater ne 
que patrem 


; ) 556 
quis nouit 


a [ e£ £u. . n. b r,m ourásissent. 


56a 


XI 


nisi filius et * 
cui uolue 

rit filius re 
uelare 


** Uenite ad me 


29 


30 


Ommes qua 
laboratis 

et onerati 
escis e£ ego 
uos reficz 
am tollzze 
iugum me 
um super 
uos et disci 
te. a me quzz 
mitis sum 
ei humilis 
corde et in 
uenietis re 
quiem ani 
mis uestris 
iugum enim 
meum sua 
ue est et onus 
meum Zee 
est in illo 


XII 


tempore |aó 
it ihs [sa26a] 
£o ^ [fer sere] 
tis disezpuZz 
auZe» ezus 


MATTHEUM 


esurtentes 
coeperunt 
euellere. spi 
cas et mumau 
care /ar|zsaez | 
autem 2azde 
tes [zZos] dixe 
runt [ez ecce] 
discigzZz tui 
faciuzz quod 
non Ze£ [/a| 
cere sab?a 

tis [ad 2] 
se dixz/ eis 
non legistis 
quid fecit da 
uid cum esu 
z|zpz ipse [et] 
qui cum 1llo 
erant quomo 
do itrauzt] 
in domuzz dz] 
et panes propo 
seonzs man 
ducauit qu|o]s 
nom cebat |e] 
[2] zazduca 


[re neque] Azs. qui 


cum. zllo eramt 
[z:]isi sace|zaotz ] 
óns 


* Aut non [/ezgzs] 


43 
XII 


a B. I. féius|et. 


DEDIecotntecos 


NS. 


56 Ó 


574 
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44 
XII 


tis in [ege quza| 
sabb[azzs sac| 
lerdotes zm tem) 
[Mo sabbatum] 
[uzolazt. et | 
[szme cramt| 
[me sunt] 
* Dico autem uo 
bis qz|za] Zezzplo 
maior es£ c 
sz emimi scire 
Es quid est mu 
seracor dam 
uolo et noz 
sacrificum 
numquaz 
condemnas 
se£zs innoce[z] 
tes dns est ez 
sabéóatz fu|zus| 
*  ho[zez]|inis [eZ] 
7z|de tra 
nszens| uemt 
7. synago|gam 


ko|mo erat ibi 
zalum ha 
6ens| a[r]idam 
et inte|rogaóant| 


[ 
[ 
[7 
t ^ [eorum et| ecce 
[ 
[ 
[ 


[ewme decentes| 
[sz Zzcet| 
sabbatis cura 
re ut accusa 
rent eum 


SECUNDUM 
XII 


*! [pse autem di 
xit 2/zs quas 
[ex «]obis qui ha 
à[e£ oue]m e£ sz 
ceciderit 2n 
foueam sabóa 
to non tene 
üit eazz et le 
'? uault quanto 
magis melior 
es homo oui 
itaque Zzet sab 
[^jatis eenefa 
cere 
55 [Zac aztj homi - 
n[z ejxtezae 
[722]num tua 
[e£ ex tendit 
[2227:4|m sua 
[e£ ves]tituta 
[es£ ez| sicut et 
altera. 58a 
'5 Et exeuntes pha 
risael consi 
lium faciebant 
aduersus eu 
ut eum perde 
rent ihs aute 
Sciens secces 
sit inde et se 
quebantur 
eum multi et 
curauit eos 


omnes aute 
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quos curauit fem non ex 
16 


praecepit eis — - tinguet do 594 
ne diuulga nec eiciat 
rent illum in uictoria 
" ut adimplere iudicium 
tur gzod dic E. et in nomi 
tum cst per e ne eius ge 
seiam prophe tes spera 
tam dicentem bunt 


is ecce puer ?? 'Tunc oblatus 
meus que est ei homo dae 
58 à elegi dilec monium ha 
tus in quo. bens caecus 
bene placu et mutus et cu 


20 


it anima mea 


ponam spm 
meum su 
per eum et 
iudicium 


gentilibus ad 


nuntiauit 
non con 
fendet ne 
que clama 
uit neque 
audiet ali 
quis in viz 
teis uocem 
ei«s Larun 
dinem qzas 
sataze 4omn 
conífrzz 
get et linü 
fumigan 


23 


rauit eum ita 
ut loqueretur 
et uideret et 
stupebant om 
nis turbae et 
dicebant nü 
quid hic est fi 
lius dauid 


** Pharisaei au 


fe» audien 
tes dixerunt 
hic non eicit 
daemonia 
nisi in beelze 
bul principe 
daemoniorü 


?» [hs autem sci 


ens cogitatio 
nes eorum 
dixit eis om 
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XII 
nem regnü 


diuisum con 
tra se desola 
bituz e£ om 
nis ciuitas 


uel domus di ax 
uisa contra se 
se non stauit 
" ixlesatdfasisa 
fanan eicit 
aduersunm :: 
se diuisus est 
quomodo er 
go stauit reg 
num eius 


6oa ?' Quod si ego in be 


elzebul eicio 3? 
daemonia fi 
lii uestri in qzo 
eiciuzz zdeo 
ipsi zzezcis erunt 
*5 uestri sz afe 
in spu di ego 
eicio daemo 
nia utiq. ^ adpro 
piauit in nos 
regnum di 
? Aut quomodo 
potest qus zz 
trare zz do 
mum fortzs 
et uasa eius 


XII 
diripere nisi 
prius a/zeaue 
rit fortem et 
tuzc domum 
illlus dizzgz 
e£. qui no 
est mecum 
contra me est 60 5 
et qui noz coz 
gregat mecu 
dispazzezt [7] " 
deo dico zo|4zs] 
omne fe|cca] 
tum et ase 
mia zemaíe 
tur Lomzuzzbus 
et quiczzque 
dixerit vex 
óum. contra 
filium homi 
nis rezzz/fe 
£ur ei qui aute 
dixerit contra 
spm sancta. 
non rezeíe 
tuz ez "ec ?4 
hoc saeculo ne 
que in futzro 


? Aut facete [a]éo 


[re]? bonazz 
et fructus euus 
bonos aut faci 


a Sic in ms. b B. dispergil ... 
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XI XII 
te arborem ma ex uerbis su 
lam et fructus . is iustificabi 
eius malos ex tur aut con 
fructu enim demnabitur 
arbor cognos ** Tunc responde 
cetur runt ei quida 

** Progenies uipe scribarum 
rarum quomo et parisaeorü ^ 
do potestis bo dicentes ma 
za loqui cum gister uolu 
szs mal ex a mus a te signü 
bazdantia $9 — [wtdere zhs| au 
enim cordis fem respon 
os loquitur dens ait illis 

** Bonus homo generatio ma 
de Óóono then la et adultera sig 
sauro óona pro num quaerit ^ et 
feret e£ malus signum non 
hozzo de malo dauitur * ei ni 
ZhAensauro si signum io 
mala profert | nae prophetae 

*5 Dico azez uo ^ sicut enim fu 
óis quonzam it ionas in ue 
omne uerbü tre ceti tribus 
otiosum quod diebus et tribus ? 
locuti fuerint noctibus ita 
homines red erit et filius 
dent a£ eo ra hominis in cor 
tionem in die de terrae tri 

?'. 24diczz unus bus diebus et 
quisque enim tribus nocti 
a Ms. sic habet. B. pAarzsaeorum. b B. za add. 2.m. c B.dabztur. d Ver- 


ba haec diebus ei ivibus add. 2.» int. lineas. 


62a 
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XII 
bus uiri ni 


neuitae resur 
gent in iudi 
cio cum 24e 
ratione zs/z 
et conaem 
naóust eam 
quia paezzfem ? 
tiam egerunt 
in praedica 
tlone ionae 
et ecce plus hic 
^? quam ionas sa 
ba regina 
austri resur 
get in genera 
tione ista in 
iudicio et con 
demnabit ea 
quia uenit ab 
ultzmis parti 
bus terrae az 
dire sapienzz 
am solomozzs 
et ecce plus hic 
quam solomo 
*! Cum autem im 
mundus sps 
exierit ab hc 
mine a7:0L 
lat per loca 


SECUNDUM 


XII 


arida querens 
requiem e£ 
^ pon inuenit tunc 
dicit reuer 63a 
tar in domum 
meam unde 


exii et ueniens ^ 


inuenit uaca 
tem et mun 
datam et ora 
^ natam tunc 
uadit et adsu 
"uf secum uli ^ 
sps alios nequi 
ores quam se 
et intrantes 
habiZaz£ zz ea 
et fiunt nouzs 
szma homz 
«is zdzus pero 
ra magis quam 
$riora sw erit 
generationi 
hue Dessimae 
** Flae|c eo Ljeque|] 
& [ad tjuróas 
ecee| »nater 


eius et fratres x, 


stabant foris 
quaerentes ? 


loqui cum eo 


a [, penitentiam. b B. exiet et ueniens l. exiit ueniens. c B. iiii, d B gue 


rentes. 


64a 


dixit autem 
unus illi ecce 
mater tua et 
fratres tui 
stant foris 
quaerentes 
te uidere 


** Respondezs 


49 


50 


autem hs di 
Xzt 2i qui se 
cum. loqueba 
jur quae est 
mater mea 
aut qui sunt 
Jratres nei 
le] extendens 
manum ad 
aasczfulos 
suos duxi 
ecce mater 


mea et fratres 


mei quicum 


que enim fece 


rit uolunta 


lem * patris ze 
qui in caelis est 
ipse meus fra 


tensebESOHOEb 
et mater est. 


XIII 


! Eo die exiit ihs 


et sedebat se 
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XIII 
cus ?unawe et 


congregatae 
sunt turbae 

ad eum zia ut 
2" nauicula 
ascenderet 

et omnes fur 
óae stabant zz | 

?.— [ufore et do] 
cutus est ad 
eos qud|ta zn| 
pazaóo|/zs dz| 
cens. 

Ecce exiit qui 
seminat semi 
nare et cum 
seminat quae 
dam ceczae 
runt seczs 
242am et ueze 
runt zo£ucr|es| 
et comede 
runtdeac 


a [. zoluntaze. 


MATTH, 


64 0 


XIII 


65a 


habebant radi 
cem aruerunt 


' Alia autem ceci 


derunt in spi 
zaàs e£ creue 
runt spinae 
et suffocaue 
runt ea alia 
uero cecide 
runt in ter 
ram bonam 
et dabant fruc 
tum quaedam 
centesimum 
aliut Lx aliut 
xxxiquiarssha 
bet aures au 
lazat| Et ac 
cedentes dis 
cipuli eius di 
xerunt ei qua 
"€ in parabo 
[zs] Zoquerzs 
ad eos 


655 '* Ad ipse respon 


dens ait illis 
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quia uobis da 
tum est nos 
se mysterium 
regni illis au 
tem non est 
"datum quisent 
habet dauitur 
ei et abunda 


uit qui autem 


non habet et quod habet ^ 


aufertur ^ ab eo 
* [deo in parauo 

lis loquor illis 

ut uidentes 

non uideant 

e£ audientes 

non audiant 
^. et tunc inple 
tur prophe 
lia eseiae dice 
tis uade dic po 
pulo huic ? aure 
audietis et no 
!5  jntellegetis * in 
crassa cor 
populi huius 
aures et ocu 
los eorum 
graua zequa 
do conzertan 
tur et sae f 


a sic B. I. cum ms. 


€ B. aferetur. 4 T. Ac. 


scripta sunt verba: «sgwe koc ego esemendatd., 


b Verba e£ quod kabet scripta in marg. 2m lit. parv. 
* Hic in marg. infer. manu forte rv. aut v. saec., 
f L. sanem|in eos B. sanem)|eos. 


66a 


46. 


EXTA CU 
m eos uestri. 
autem beati o. 
culi qui uident 
et aures quae 
audiunt 


" Amen dico uo 


bis quod mul 
ti prophetae 
et iusti cupie 
runt uidere 
quae uidetis 
et non audie 
runt ? et au 
dire quae au 
ditis et non 
audierunt 
'' uos ergo audi 
te parabolam 
seminantis 
'* Omnis qui au 
dit uerbum 
regni et no 
intellegit ue 
nit malus et 
rapit quod se 
minatum est 
in corde illi 
us hic est qui 
secus uiam 
seminatus 
?! est qui autem 
supra petra 


a sic B. et I. — 5 B. wer|wwm. 
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seminatus 


est hic est qui 
uerbum au 

dit et conti 
nuo cum gau 
dio accipit il 
lum sed non 
habet in se ra 
dicem sed est 


24 


temporalis 
Facta autem tri 

óulatione uel 
fersecutione 
propter uer 
bum continuo 
scandalizatur 

*? Oui autem ip 
spinis semina 
tur hic est qui 
uerbum au 
dit et sollici 
tudine saecu 
li et uolunta 
tes diuitiaru 
suffocat uer 
bum » et infruc 
tuosus fit 

?*! Oui uero in ter 
ram bonam 
seminatus 
est hic est qui 
audit uerbü 
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52 
XIII 
et intellegit 
tunc fructü 
adferet et fa 
cit aliut qui 
dem . c . et aliut 
sexagesimü 
aliut^xxx 
** Aliam parauo 
lam proposuit 
illis dicens 
simile est reg 
num caelo 
rum homi 
ni qui semi 
nauit bonu 
semen in a 
?** gro suo cum 
autem dormi 
rent homi 
nis uenit ini 
micus eius 
et supersemi 
nauit zizania 
.in triticum 
et abiit sed cü 
creuisset her 


26 


ba et fructum 
fecisset tunc 
apparuit ziza 


QU MEER 


acces 
serunt au£em 
serui $a£rzs 
familias ez az 
xerun£ e dme 
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28 


29 


30 


34 


XIII 

nonne bonü 

semen semi 

nasti in agro 

tuo unde er 

go habet zzza 

nia et ait z/zs 

zuimicus Lo 

mo /ecit hoc 


Dicunt et ser 


ui uis imus 
et colligimus 
ea dixit eis 
non ne forte 


68 ó 


colligentes 
zizania ez 
diceZzs szmul 
et tri£zczo 
sed sinife z£ra- 
q. crescere 
usque ad mes 
sem e£ zn tem 
pore messis 
dicam messo 
ribus colligi 
te primum 
zizania et col 
ligate ea fasci 
culos ad coz 
burendum 
tritzcuzz au 
tem coneg7e 
gate in horze 
um mez;: az 
am $arabola 
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€ B. dimissis. 


XIII xir 
locutus est farinam me 
eis ducens sz suris tribus 
mile est reg donec ferme 
num caelorü tatum est to 
grano sinapis tum 
quod acci |pz * Hoalec om pz 
ens homo se [Zocu]fus est 
"unauit zz a zhs im parauolis 
grum su» [e£ szue] para 

9? quoc mani uolzs mom o 
m2zjz * quiazz quebatur. eis 
est omnzbus 5 wt aaampleve 
seminibus tur. |q]uod. azc 
cum autem [£o]. era|t] per 
ereuevit ma $vo|ghe Mam 
24s fit omni dicentem ae 
bus Zoeribus vimm zara 
et fit av bor. bolzs 
tanta iia ut 0s meum 
uolucr|es| cae eructua 
di uenzant et bo absco 
habent zn r|a| sa ante consti 
[»e]zs ezus tutionezz mü 

83 L4 ame arabo "odis tune 
[/z]|m 4zxz£ ezs dismissis * tur 
[szozde] est veg bis abiit in do 
uum. caelo mum et acces 
rum ferme serunt ad eum 
to quod accep disczpadz edus 
ium muleex dic[ezz]es : [e] 
aóscondzt in narr|a noóc|s 

a L munima. b B. sic habet: . . . paravolis no lo| in una linea, quod veri- 


simile videtur iusta numerum 24 linearum in unaquaque pagina reperiendum. 
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parabo[Zazz] 
trzfzcz et 202a 
niorzze agr 
?' Ad ihs zesfoz 
dens az£ quz 
sezan|at| óo 
nuzz se|»zez| 
fidzzs. bom 
? nis esz ager 
auZeg: est hzc 
muzdus bo 
num e[zz;z se] 
men Az su 
filii * regni ziza 
705 nia autem fi 
lii sunt nequi 
?? tiae inimicus 
autem qui se 
manaud ea 
diabolus est 
messis uero 
consumma 
o saecula est 
"iESSOYVES Qu 
tez; angeli 
50 sunt suwut er 
go collzguntur 
zizania et dg 
ni comüurau 
fur sic evi im 
consumma 
fione saecu 


LA fü 


i 


[ws] Aomeznzs 
amnaelos suos 
et. collzge|nt| 
de regno e|zus] 
omn|za| scaz 
dala et eos qui 
faciunt ini 
quitaZ[ezz] " 

*' et mitte[z eo 
Ug caminum 


[67] 


Lgnis 20d erit 
fletus et str|z| 
dor dentzum 
55 func zustt ful 
gebunt. sccut 
sol 2n regno 
patris eora 
qui kabet au 
res audiat 


5 Szme est reg 


mum caelo 

rum thensau 
70 aósconso 

Zu agro quem 
cum. zuuene] 
(rz homo aó(s| 
[eonazt eum 

et prae |gau| 
dio zzus ua 
dit uendit uni 
uersa quae Zabet 


^L f. ^ L efje 


7Y b 


. m 


TN y 
OS EE atn v pei) 
[c£ e]mit agrü 

E amets 

S Iterum: simi 


*4d 
pé, 
125 d 


f. 


E-—. le est regnü 


caclorü 
komini nego 
m [£atorz quae 
[rentz &ojuam 
mar zaritam 
zuuenta au 
tem praetio 
[sz] margari * 
[42 aójzzt et ue 
d[zdzt q]uaecu 
que |ha)buzt 
. &l emit eam 
" ffevum. suma 
le est. Yegnum 
caelorum 
vetiae màs 
Sae 24 "ari 
quae ex omni 


24 genere pisci 


um c[oZzgzt| 


* — cum aut[ezzz) 


duxezwat eam 
ad itus et * se 
dezes elzzie| 
runt oféazmos 


su[zs zealos au| 


est * [zz plea. e 


pi[sees zz uaszs] 


te[zz forzs| mi 
? serunt sic erit 
in cozsum 
ma/zone 

saecu/z exibunt)| 
an[ge/z et sefa| 
ra|óuwnt ma| 

los [de ze]dzo 
iusZorum. et 
mitZez£ eos [zz] 
camino Lgmiis| 
ibi [ez] fletus 
et str[ZZor dez] 


tium et dixit 


50 


*5!  intellexistis 


haec omnia 
dic[z] ez utzque 
dolzzzue *. azt| zUfrs 
*?? [deo omis scr 
[z^]a doctus |zu| 
[vegno caelorum 
similis est ho 
mini patri fa 
mias qui f|ve) 
fevet de ten 
sQMYO SO "O 
ua et uetera 
33 F1 factum est 
cum consum 
masset hs fa 
rabo! as zstas 
£ra|ns|azt 2nd 


72 Ó 


2 p. L marga|... 


. Za e. 


c B. ad Zifus se| om. ef. 


dl.d... 
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56 


XIII 


54 


55 


57 


58 


et ue mzens 2n| 
[atram suam) 
[doceóat eos] 

[2m synagogzs eorum) 
[zia ut mararen| 
[£ur. et d'acerent| 
unde huic sa 
pientiam et uir 
tutem |zo]nne 
|uc est fius 10 
seph fabri no 
[2e] mate[x] ezus 
dicitur maria 
et fratres] ezus 
zacobus et zo 
sep et simon 
et zudas et soro 
ves ecus non 

ne omnes |afut| 
[mos sunt um| 
(de ergo Auzc| 
[omenza, zsfa. et) 
[scasdadzza | 
óantur im &o| 
zhs autem 


[ 

[ 

[dex ezs mom| 
[est bropheta)| 
[szme honore) 
[uzsz] zm patr|za| 
et zn |domo sua) 
ideo non fecit 


200 ^ uiriutes 
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[»eultjas $rop 
ter. 2n|er edu 
letate|om. e]orum 


! /n 2o te|sm|po 
ve au|azzt| Ae 
roae|s tetr]ar 


[cka. famam 


? — [ehm et aj 


fueras suzs| hic 
est vo| kasn]es 
óa| ptzs |a. ^ 
[quem decolla uz 
[Zpse surrex et 
[a mortuzs) 

[e£ uzrtut]es 
[operantur | 

[zz €o| 
[Lerodes enm 
[Zezuzt 20|Aan 
[uem et al|iga 
[u2£ eum| in car 
cerem prop 

ter herodia 
dem zxorem 
fra£res su|z| az 
ceóat enzm 

li iohannis no 
lice|z| 4: habere 
ea|»z e|f uolens 
ilZunz occide 

re |fzmu]z fo 


XIII 


XIV 


a L Zbi. — I. ba[ptis]e. 
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XIV 


pu|lZz qu|pga s: 
c[w£ $rop|etam - 
A|abeba]|nt ez 


? Di[e aem] na 


ta|/zs Aerodzs | 
s[aZtauzz * fia] 
h[ezodza]|azs 


in medio ^ triclinio 


et facutt. herodz 
cü * [zuramen)| 
to [2o/zeztus | 


es|4 ez dare quod] 


cu[zzque $ostu| 
lass|ez aó eo ad)| 
ila [5raemo| 
nile « [matre 
sua dixit da mi 
hi in hoc disco 
caput iohan 
"is óaptistae 

et. contrista 

£us vex hero 
des propter du 
vamentum 

et fropter sz 
mul vecum 
Gentes dusset 
dara 


100 Mizszz autem et 


[de ]eotauzt 20 


[Rannjem 4 2m car 
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"* — [eere] et [ad | 

latu est * [caput] 

ecus v5 dasco| 

[e£ datum est| 

[puellae puella) 

(autem. detulat] 

[matrz suae et| 


[ 
| | 


[acces ]ser|unt| 
dasczfutz. ez us] 
et tulerunt cor 
pus et sepelie 
runt illum 
et uenerunt 
et renuntia 
uerunt ZZz 

3? (Quo audito ihs 
secessit / inde 
in nauiculam 


in locum deser 
tum seorsum 
et cum audis 
sent turbae se 
cuti sunt eum 
pedibus de ciui 
tatibus 

*5 Et ut uidit ihs 
turbam mul 
tam misertus 
est illis et cu 
rauit Zazuz 
dos eorum. 


a pc 


b verba zz medio triclinio scripta sunt ad cal. paginae. B. om. 
in 1nedio triclinio | et placuit. herodi. | c T. om. cum. 4 B....col/aust 10|. . . mm. 
CPI LE MESOU S Sm 2| f I. recessit. 
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55 Uespere aute '  piciens in cae 
facto acces lum beneazxzz 
serunt ad eum et f[regz?] e? de 

756 discipuli eius dit azsezpulzs 
dicentes de suis faues dis 
sertus locus scipulzs suzs pa 
est et ^ ora iam nes dzsdpuli 
praeteriit autem Zuxózs 
dimitte tur ? et [»mapeduca 
bam et eun uerzzi om 
tes in castella nes et saturatz » 
emant sibi es suz£ e£ rel 
cas quias co//ege 

'5 [hs autem dixit | runt xz copi 
non habent nos plenos 
necesse ire ^^ Mazducantz 
date illis uos um a£em. fu 
manducare 2b numerus 

" responderunt quinque 2:2/za 
ei non habe uirorum ex 
mus nisi z. pa ceptis pueris 76 6 
nes et dos pi et mulieribus 

!*  Sces et ait ihs ad * Et statim zZs ius 
ferite eos ad sit discipulis * 

? me e£ cum suis ascezae 
2usszsset turba ve tn nauicu 
discumbere la. et fraecede 

D supra faenü ve trans fve 
acceptis V pa £um donec if 
nibus et duo se dzmztteret 
bus 22scz0us as turbas 
a B. hora. b sic ms. B. om dis|cipulis suis pa|ues, et sic habet dis|cipuli 


autem turbis. e B. Et statim|iesus iussit|discipulis. 


/ 
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| 


(TY CO NC E Ou 


5 Ef dizssa furo 
.. 6a ascendet an 

monte. sofus 

orare uespe 

ve auiem fac 

fo solus erat 

ibi nauicula 


hy 
autem in 
mede marz 
zactabatur 29 
a flucttuus 
erat autem 
ais uentus 
contrarius 
. 5 Quarta autem 
uigilzz noctis 
emit ad eos 
zhs ambulans 
?5 — supra mari ui 
deníes autem 
ulum supra 
mare ambu 
Jantem turba 
i£? sunt dicen - 
tes quza fan 
thasmata esZ 
et prae timo 


ré dlamaue 
f OWrünbestatim 
que dhs locu 
£us est eis di 
ce25 consta 


32 


tu es iuue ^ me m 


les estofe no 
Rte timere e ? En 
gO sum 


?! Respondens au 


tem petrus 
dixit dne si 


uenire ad te 

super aquam dos 
et ipse act ueni 1 
et descendens | 
fetrus de na 
utcula ambu : L3 
labat supra a ? 
quazz uf «eni 
ret ad zm 


?? Uidens uero ue 


tum. ualidum 
&gmitet cum t v 
coepisset mer NET. 
£z clamauit 
dicens dne 
saluum me fac * 
et continuo n, 
ihs extendens rs 
manum adpre 
heng77 eum 

et ait illi modi 
cae fidei quare 
dubitasti et 78a | 
cum ascendis x 


senZ zn naui 


a B. er|go sum. b B. iube. 


€ ms. fac script. in marg. 
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culaze cessa 

uit efus 
9 qui adem 2n 
nauzewa erant 
uezerunt 
et adoraue 
ruz£ eum di 
cezíes uere 
fifeus a es 
*! Et cuz trans 

fretassent 

inzezezunt 

in terram 
9?» genzesar et 
cum £027:0 
uissent illz 
uiri loci z/ 
us adorabant 
euze e£ con 
festim se 
runt in uni 
uersam regio 
nem illam et 
optulerunt 
ei omzes ma 
le habentes 
? et rogabant 
eum z£ «ue f2 
briam zeszz 
menti ezzs Za 
gerent e£ quz 
cumque /e£zge 
runt saluz /ac 
ti sunt 


SECUNDUM 


! Tunc accesse 
runt ad euzz 
scribae et pha 
risaei ab hiezo 
solyma 4zcen 
tes quare des 
cipuZ Zuz £rans 
greadzuntur 
traditionezz 
seniorzéb 
non enim la 
uant manus 794 
suas cum pa 
nem mandu 
cant 
? [pse autem res 
pondens ait 


ills quare et 


uos transgre 
dimini man 
datum di prop 


ter traditio 

nem uestra 

nam ds dixit 
honora pa 
trem tu 
um et ma 
trem tuam 
et quicum 
que male 
dicit patri 
morte mo 


rietur 
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XV ; 
* Uos autem di 


citis quicum 
que dixerit 
patri uel ma 
tri munus 
quodcumque 
ex me tibi pro 
derit non ho 
norificauit 
patrem su 
um et inritü 
fecistis uer 
bum di prop 
ter traditio 
nem uestra 
* Hypocritae be 
ne propheta 
uit de uobis 
eseias dicens 
plebs haec 
labiis me 
honorat 
cor autem 
eorum lo 
ge est a me 
sine causa 
autem me 
colunt do 
centes doc 
trinas et mà 
data homi 
num 


MATTHEUM 


! Ft conuocatis 
ad se turbis 
dixit eis audi 
te ez zztellegi ? 
te non quod 1 
trat in os inqui 
nat hominem 
sed quod pro 
cedet de ore 
inquinat ho 
minem 
'*? "unc acceden 
tes discipuli 
eius dixerunt 
ei scis quod pha 
risaei ^ audito 
hoc uerbo 
scazdalizati 
sunt 
? Et ihs respon 
dens ait om 
nis plantatio 
quam non pla 
tauit pater me 
us caelestis 
eradicabitur 
sinite illos cae 
ci sunt duces 
caecorum cae 
cus autem si 
caeco * ducatü 
praestet am 


a I. zntelligi. 


b T. et B. pAa|riset. 


€ [. ceco. 
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XV 


80 


Me (d Ms 
7 d M 
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bo in foueam quae coinqui E 
cadunt nant Zomzne E- 
'5 Respondens * non Zofis autem | 
autem petrus manibus zz | 816. 
dixit ei enar ducare non Am 
ra nobis para coinquinat ; : 
bolam istam hominem ; 
'* Ad ille dixit ad ^ Et egressus in E 
huc et uos si de ihs seces E 
ne zfeldectu sit in partis ? 
81a " — estis non in tyri et sidonis ) 


22 


tellegitis quia et ecce muli 


omne quod er cananaea * 
in os intrat in a finibus illis 
uentrem ua egressa cla 
dit et in seces mauit dicens 
su emittitur miserere mei 3 
'* ^ quae autem dne fili da ] 
procedunt de uid filia mea 
ore de corde | seuzsstme a . 
exeunt e£ ea daemonio * 
; coinquinant ? uexatur ihs X 
; hominem autem non 
: *? De corde enim respondit ei 
exeunt cogi uerbum 
Y. tationes male * - Et accedentes 
: homicidia for discipuli eius 
? nicationes fur rogabant eü E 
ta falsa testi dicentes dimit 1 
1 71071a blasphe te eam quia 
? miae haec sunt : clamat post 
à ms. Aespondesns. b Hic ad cal. pag. signum quaternionis V. € B. za- 


lae. 4 [. partes. * L. cazanea. f IL. demonio. 


BM 


nos ipse 
d autem respo 
j i dens ait non 
P sum missus 


nisi ad oues 
quae perie 
rant domus 
*5  jstrahel * ad il 
. la uenit et a 


CMT UEM RC EARUM cde SENA 


dorauit eum 
dicens adiu 


TT tert i d m 


"9 
: ua me dne 
p ?* . Ipse autem 
E respondens ad 
* eam dixit no 
: licet accipe 
2 re panem filio 
j rum et ae 
T . "' canibus ad z 
1 la dixit zZque 
T dne nam et 
1 canes edunt 
E j de micis quae 
E cadunt de me 
| sa dominorü 
suorum 

?: "unc respon 
E dens ihs ait 
3 o mulier mag 
rL. na est fides 
h- tua contingat 


tibi sicut uis 


a [. zs£raRael. b T, zsiraAael. 


- et sanata est 
filia eius ex il 
la hora 

SP tecumstran 

siret inde 

ihs uenit iZe 
rum secus 74 
re galilaeae 
et ascendens 
in montem 

** sedebat ibi et 

accesserunt 
ad eum turbae 
multae habe 
tes secum clo 
dos caecos de 
biles mutos 
et alios mul 
tos et proiece 
runt eos an 
te pedes eius 
et curauit eos 

6 ita c utiturbae 

mirarentur 

uidentes et 
magnificabant 

dm istrahel ^ 

3? [hs autem con 

uocatis disci 

pulis dixit mi 

sereor turbis 

quia triduo 


836 


84a 
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XV 
est iam quod 
perseuerant 
?:£cum et no 
habent escam 
et dimittere 
eos ze[z|nos 
nolo ne «efi 
ciant in uia "a 

?? Dicunt aztem 
ei disczpoi 
unde ergo in 
deser/o $anes 
tantos |w£| sa 
turentur tan dH 
tae tu|vó]ae 

** Et ait z/s zs 
quod ?azes ha 
betis ad illi di 
xerunt vii et 
paucos pisci 

?* culos et prae 

cepit turbis 

discumbere 

in terram 

** Et accepit ihs 
panes et pis 
ces et gratias 
egit et dedit 
discipulis su 
is eZ ,azs]ezezli 
dederzzi po 


?  puZo e man 


ducazer unt 
O7t465 £L SA 
tuzafz sunt 

et quod. abun 
dauz|f «e pan 
óus tulerunt 
sepZem. sforías 
flenas erant] 
autem quz ma 
ducauerunt 
222 mia ho 
nanum ex 

tra puevos e£ 
mulieres et 
dimissa tur 
ba ascenazz 
in nauzeuiz 

et uenit in f 
nibus mage 


XVI 


damk * et acces 
serunt ad eum 
farisaei et sad 
ducaez tem 
tantes et roga 
uerunt £277 

ut sigzum. de 
caelo ^ illis osze 
deret 


* Ad ipse respon | 


dens a£ cum 
sero factum 


2 K, add. 27» int. lin. B. zagedam. 


b In ms. sic script. c/o. 


a erit rus 
 Bicundam est. 
Enim cum nu 
bibus caedum 
et mane Zo 
die tempestas 
erzt quia ru 
óicunduzz. est 
caelum fact 
em quidem 
caeli. nostis 
aestimare szeg 
hr autem tem 
forum non $0. 
tesfis «osse 
Generatio za 
la sigzz7 quae 
Yi et signum 
non dauz/zx 
ei nisi signum 
ionae prophe 
tae et redzctzs 


illis abiit eZ cz 


uenisset Zrazs 
fretum oóZz£z 
sunt discipu 
li eius panes 
accipere 

* [hs autem dixit 
ilis adtenaz 
£e uobis a fer 


a [. phari|seorum ;, B. 


m 


mento phari 
$Saeorum ? 


' Tunc. eogz£aóant 


intra se dicen 
fes quia panes 
non accepi 
mus 


* Quiéus cog?tan 


1o 


14 


&bus «ixi iis 
7hs quid. cogi 
tates 2nífra uos 
modicae fidei 
quia panes no 
&abetis non 
dum intelle 
[gztzs] z|e| gue me 
manis(s we| qui 
que fanum 

et quinque 
milium. homi 
"um et quod 
cophiznos sump 
szsfzs neque 
septíe banum 

et za milia ho 
minum et 

quod sporías 
sumpsistzs " qua 
re non intel 


 legitis quia no 


de pane dixi 
adtendite a fer 


cum ms. 


b B, suensistis. 


XVI 


12 


mento pharz 
saeorum et sad 
ducaeorum 
tunc in£e//e 
xerunt Q4 
non dixit il 
lis ut absZzze 
ren sje a fer] 
mento sed 

a doctrina pha 
risQ407 11 
adtenderezz 
sibz 


!? ÜeniZ aem 


14 


ihs in partez 
caesareae 
phiZ?fz e£ zu 
terrogabat ? 
discipulos sz 
os dicens que 
me hoezzes 
dicunt esse fi 
lium hominis 
ad ill Zzxerunt 
iohannem bap 
tistam alii au 
tem helian ^ alii 
uero ieremi 

an aut unum 
ex prophetis 


'5 Dicit * ilZzs zos au 


SECUNDUM 


tem quee ?"£ 
!5 dicitis esse ves 
fondens s2mo 
petrus dixzz 
£4 es xps filius 
di uiui 
" Respondens 
zhs dixit il/z 
óeafus es sUmo 
bar ionz qu«za 


caro e£ sa 

guis 707 7e 

uelaui tióz 

sed paZer qme 

us qui est ? in caelis 
'5 eego enim tibi 
dico quonia 
tu es petrus:;et 
super hanc pe 
tram aedifi 
cabo aeclesi 
am * meam et 
portae infer 
ni non uincent 
:) 


eam et dabo 
tibi claues reg 


"4 caddlorum 

et quodcum 
que adligaue 
"1$ ?n ferram 
erit alligatü 


a]. zn|ferogabat. bI. Reliam. € I. dixit. 4 Zs/ script. 2m int. lin. 
* B. ecclesiam; 1. cum ms. 


87a 


XVI. 


Zn caelis et quod 
cumque Solone n 
CUOI HEALET 

ram erit solu 

tum in caes 

tunc zmera 

uit discipulis 

suis ut nemi 
. ni dicerent 

quod ipse 'es 

set xps 


. * Exinde coepit 
. ihs ostende 
re discipulis 


suis quia opor 
tet eum ire 


iE pl RD 


hierosolyma 


n 


E 


et multa pati a 

senioribus et pri 

cipibus ^ sacerdotum 

et occidi et pos[/] 

tertium di 

em resurge 

re et ad 
sumens eü 

petrus coe 

fu inwepa  ' 

v6 6l dicere 

progzáus ti 

bi dne non 

erit istut ad 

ipse conuer 


22 


sus fefro dz 

xe uade retro 
posé vue sata 
nas scandala 
es mm quia 
non quae dz 
sunt safzs sed 
quae Zomuni 

"Puncerms edixit 
discipuZis sz 
is sz quis uult 
post me ueni 
re aóneget 
se [sz&z| e£. tod 
lat crucem 
suam. et sequ 

"5 ^ laur me quz 

enim. uotue 

uerit animam 

suam saluam 

facere per 

det eam quz 

autem perdi 

derit anima 88 0 

suam propter 

7 imuentet 

eam 

"* Ouid ezzz $ro 

deest Loma 

ni si to£unmz 

dum lucze£ur 

animae szae 


a e£ principibus add. 2" in marg. et int. lin. 


b T. B. om. zAs. 


uero detri 
menZuzm $atia 
tur aut quam 
dabit 4o 
commutatio 
nem animae 
suae 

" Nam fus Áo 
mmis uentu 
vus est 2n ma 
zestate patrias 
sui cum. ange 
Ks ems et vea 
det unicuique 
secanaum 

89a opera eius 

*5 Amen dico uobis 
sunt aliqui de - 
7s£zs adstanti 
bus qui non gus 
fabunt morte 

. donec uideant 

filium homi 
nis uenienté 
in maiestate 

XVII. 

! sua et fac 

fum. est post dies 

sex adsumpsit 

ihs ferum 

et 2acoóum. et 

zokannem ^ 


a B. zokaamnen. 


fratrem eus. 


zz moyses et EC 

heZas cum E. 

eo logzentes $3 | bp 
* Respondezs AUC 


et daxit illos. 
in montem 
excelsum se SR EE 
orsum et trans —— 
Juguratum 

est zhs ante 

eos et resple 

duit facies 


eius sicuz soZ 


uestimenza : Jj 
autem. ezus 
facta sunt al 


Óa szcut mix et mw 
ecce apparuit : 


autem, petrus 
dixzt ad ihm 
due bonum 


est mos fuc 
esse sz uis fa EON E 
camus hzc : E 
tria taberna | b. 
cula tibi unü EN 
et moysi unü 

et heliae unum 
adhuc eo lo 


quente ecce 
nubs lucida 


nbrz uisum donec 
"eos. et ecce uox jb^ filius hominis 


de nube audi — j | a mortuis re 
ta est Ju surgat 
hic. est fili ** Et interroga 
us meus dilec uerunt eum 
tus in quo mi discipuli di 
i hi bene com centes quo 
..— .  placui ipsum modo ezgo scrz j 
p. audite bae dicunt 
SU "Bt'audientes quod helian *. 
| . discipuli ce oportet pri 
ciderunt zz mum ueni 
.. faciem suam ; S FCEQORIDSE 
|. et timuerunt respondens 
' ualde e ac ait helias qui 
cessit ZLs e dem uenturus 91a 
tetigit eos di est conpone ^ 
xitque eis sur !?* re omnia dico 
gite et nolite autem uobis 
* timere leua quod helias 
tés autem ocu quidem iam 
los suos ne ) uenit et no 
minem uide cognouerunt 
runt nisi solü eum sed fece 
* ihm et des runt ei quan 
 cendentibus - ta uoluerunt 
ills de mon '3 "Tunc intelle 
te praecepit xerunt disci 
eis ihs dicens fuli quod de 
uidete nemi zohanne bap 
ni dixeritis 20 £sta dixz 


2 [. Aeliam. b I. componere. 


Js sic et ^ fili 
4s hominis 
E "ecesse ha 

e Get. fati ab eis 
á n. ^ E cupo uenis 
di set ad. turba 
accesszt ad. eum. 
homo genibus 


gtó probolutans 
s ? ante eum di 
EC. c&s dme 
P. miserere 
fiio meo quia 
BÉ lunaticus 
RE est et male pa 
titur nam sae ^ 
pe cadit in ig 
nem et ali 
quando in a 
Eo QUOS et op 
&ulz eum dis 
cipulis fuis et 
404 potue 
runt cuza 
ve eum 
'* Et respozaens 
ihs a7 o ge 
neraZo zu 
credibilis 
et pevzersa 
quousque pati 
ar uos quousque 


i77 


18 


19 


ero uobiscü. 
adduc[z|e * 4oc 
illum a4 
et increpauzt 
eum 7zZs et 
exiit ab eo dae 
monium et 
curatus es 
puer ex z/la 
hora 
Tunc accesse 
runt disci[ 2z/] 
li ad Zi se 
creto et dixe 
runt ei qua 
"€ "0s non 
potuimus] ez 
cere. illum 
dzxzt s prop 
ley. incredu 
lztatem. ues 
é&ram 
Amez dco uo 
bis si habue 
ritis hdem 
sicut granü 
szzapis dice 
As monti huic 
transi hinc 
illuc et traz 
sz0zt et nihil 
inpossibile 


a sic et et. b sic ms. 


c B. adduc . . . e hoc. 


per oratione 
| et ieiunium 
— " [psis autem. co 
| " uersantibus 
. in galz/aez 
E dixit zlis zhs 
futurum. est 
ut filius Zo 
nis Zradatur 
EC: in zzazus [Ao] 
097 Dmzpeum et 
|  6ccident eü 
934 ; et post tertiü 
diem resur 
get quo audi 
EC to contriszz 
E. ti sunt ue/Ze 
ch menter 
^! Et cum uenis 
sent cafarna 
um accesse 
runt ad petrü 
qui tributum 
. exigebant et 
dixerunt ei 
magister ues 
ster non sol 
uit tributum 


2 B. scandalizze mus. 


" 


** Ait et ille uti 


que et intran 
les in dozeuwm 
jraeuenit 

eum. vhs dicens 
quid tibi uzde 
[£ur. simon] 
veges |ter|rae 
a quibus acci 
piunz Zribu 
tum ud cen 


- 


[sz]zz a filiis su 
zs aut ab alie 

?s nis et ille di 
xit ab alienis 
dixit illi ihs 
ergo &bera 
Z£ sunt filii 

^5 (7? gutem non 
scandalize * 
Jus eos uade 
ad mare et mit 
te hamum et 
eum piscem 
qui primus 
ascenderit 


tol/e et aperto ore ^ 


ezus Tue 

quies 202 state 

vem. ilum su 
mens da eis 

pro me et te 


b ore add. 27» in marg. 
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x 


SUNY 


PRO EE SR AUTRES 


Zauerit unum - 


Eu gau ! In illa die acces 
e de pusillis quz 


serunz 2zsci 


puli ad zz Z1 me credunt 
dicenzes [gz]zs expedit ei ut 
putas maior | suspendatur 
est in regno mola asinazzz 
caelorum zn collo ezzs 

* Et ihs uoca et demerga 
uit ad se $ue tur 2n frofu 
rum et sZaz dum maris 
it eum in ze ' Uae autem. huic : 

* dio eor e£ mundo a sca | 
dixit dalzs mece|sse] es£ ^ 

Amen dico uo enzm. ueni e| 

bis zZsz comuer scandala u|era| D 
si fuerzZs e£ famem) uae ho(miui| ———————| 
efficzaninz illi per quem - HB 


sicu£ fuer scandalum 
non intraóz uenit 
tis Zt regno * Quod si manus 

^ caelorum. qui tua uel pes £z 
cumqAeé ergo us scandaZz 
humzZzue zat te abscide 
rit se sicut pue eum et prozee 
r iste hic erit , aós te bonum 
maior in reg &bi est in uz 
no caelorum tam uenzre 

* Et quz accipe debilem uel 
vii unum pue dodum qzanm 
rum talem me : duos pedes ue 

^  acüpit qui au duas azus 


à B. accoeperit, b I. uece est B. nece . . . est. 


7T Mie 


- dalizat te erue 
— eum e£ jrozce. 
— aós fe bonum 

—— libi est ocu 


.. habentem 

: dn uitam u& 
dre ^ quam 

. . duos occulos * 
. habentem 

.. güitti in gehe 

nam ignis 

. * D/idete ne con 
temnatis unü 
ex his pusillis 

. dico enim 

. uobis quod an 
geli eorum 
in caelis sem 
per uident fa 
ciem patris 


"  ]is est uenit 
autem filius 
Aomnis sal 

|. sare quod pe 
v2erat | 

m. Quid autem uo 


Et si oculus ? scà 


mei qui in cae - 


18 


14 


15 


bis uidetur. 
si fuerint ali 
cui hozzni 
cen£um. oues 
et si exrauerzt 
una ex eis 70 
ne relinquet 
XcoUuL cn 
monZz/zs 

et uadz quae 
rere eam quae 
erraut et si 
conZzger?t 

ut zguenzat 
eam 

Amen dzco uo 
bis quod gaz 
debit in eazz 
magis qua 
in xcvi quae 
noz exraue 
ruzí sic omn 
est uoZuztas 
ante paZrem 
uestrum qui 
est in caelis ut 
pereat unus 
de pusillis is 
tis quod 

si peccauerit 
in Z frater 
tuus uade e£ 


a B. L. oculus iuus sed ms. /uus non habet. 


b B. I. ze|zire. 


€ B. oculos. 


97€ 
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corripe eü 
inZer £e et tb 
sum so/Ó 
!* Si te audierit 


lucratus eris 


Ei 


18 


fratrem tuum 
s2 autem non 
te audterit ad 
hibe tecum 
adikuc et unum 
uel duos ut zn 
ore duorum 
testium uel 
tium. stet om 
«e uerbum 
quod si non 
audierit eos 
dic ecclesiae 
si autem eccle 
siam non au 
dierit sit tibi 
sicut ethni 

cus et publica 
nus amen 
dico uobis quae 
cumque alliga 
ueritis super 
£eyram erunt 
alizgata in cae 
lo et quaecum 
que solueri 

tis super ferra 


SECUNDUM 
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in caelo 
?? [[Ze|rum amen 
dico uobis quia 
sz duobus con 
uenerit super 
terram de om 
ni re quaecü * 
que petierint 
fiet illis a. patre 
meo qui in cae 
? ]is est ubi enim 
suxí duo uel 
tres congre 
gati in nomi 
ne meo ibi et 
&ego sum in me 
^ — dio eorum tunc 
accedens ad eü 
pezrus |az |xit 
ez dme si pec 
cauerit in me 
frater meus 
quotiens ve 
muttam ei us 
que septaes 
?* Dzezt zz zs no 
dio tibi usque 
septzes sed! us 
que septua 
ges septies 
?' [deo simile est 
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Tot caelorum. 


homini regi 
qui uoluit ra 


. tionem pone 


re eum se/is 


» suzs et cum. 


 coefzsset ra 


 tiowems fone 


re ob/atus est 
ei unus qui de 
be[a? d]ecem 
milia ZaZez 
ta cum. aute 
noz Áaderet 
uzde redae 
rez Zusszt en 
dms zemum 
dari e£ uxo 
rem ezzs e£ ft 
lios e£ omnza 
quae habeéaf 
et redaz aeóz 
iu» pro 
cidens aute 
seruus ille ad 
pedes dmi sui 
orabat eum 
dicens patie 
tiam habe in 
me et omnia 
reddam tibi 
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misertus au 
tem dms ser 
ui illius dimi 
sit eum et de 
bitum remi 
sit ei 


?! Egressus au 


tem seruus 
ille inuenit 
unum ex cà 
seruis suis 
qui debebat 
ei cez£um 
denarzos et 
tenens sZ/ 
focabat eum 
dicens red 
de quod debes 


? Et procidens 
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conseruus 
eius rogabat 
eum dicens 
patientiam 
habe in me 

et reddam 

tibi ille autem ^ 
noluit sed abi 
it et misit eü 
inj carcere 
donec redde 
ret debitum 


3! Uidentes aute 


b I. om. auem. 
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conserui eius 
quae fiebant 
contristatz 
sunt et uexe 
runt et nar 
raweyunt — 
domino szo 
omnia quae 
facta erant 


-99 ó ?? 'Tunc uocauit 


eum dms 
suus et ait il 
li serue ne 


quà * omne de 


bitum remi 


si tibi quonia 


rogasti me 


non ergo opor 
tuit et te quo 


que misere 
fi conseruo 
tuo sicut et 


ego /4z miser 


Zus sum 


* FE! iratus dms 


£radidit eum 
tortoribus 
quoad usque 
redderet uni 
uerszz: de 
bitum 


3$ Sic et uobis fa 


 Ciet pater me - 
us qui in cae 


remiseritis 
unusqzzsque 
fratri suo de 


cordzóus ues 
tris 


Y 


! Ft factum est 

cum locutus 

esset Se mo 
nes istos ifs 
transtulit se 

a galilaea e 

uenit in fini 
óus zudeae e£ 
trans iorda 
zen et secu 
iae sunt eum 
turóae mul 
lae et curazz£ 
illos [zz] 

* Et accesserunt 
ad eum pha * 
sael temf/az 
tes et dicen 
tes si licet ho 
mini dimit 


íee uxorem 
s4àm quacü 
que ex causa 


* B. I. «equa. 
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lis eszPosz/ hon ee ata 


S coh eia 
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. ihs ait non. 
.. legistis quia 
. qui fecit aó z 

. nitio inascu 
lum et femi 
nam fecit et 

dixit 

| propter hoc 

| remittet 
homo pa 
irem et ma. 
£rem et he 
rebit uxo 
7i suae et 
erunt duo 
BS 77 carne 


an una 
ora * Itaque iam no 
|. — sunt duo sed 
una caro 
Quod ergo de. 
us coniunxit 
in unum no 
licet separa 
^* rj dicunt illi 
quid ergo moy 
ses mandauiZ 
dari librum | 
repudii et di 
| A mittere 
— 5 Ait illis ihs quo 
J A niam ad duri 
tiam cordis 


uestri permi 

sit uobis moy 

ses dimittere 

4XOY6s ues 

tras ab zzzfio 

autem noz 
f*üt sic 

? Dico autem uo 
bis quicum 
que dimiserit 
uxorezz suam 
nisi ob causà 
fornicatio 
nis et aliam 
duxerzt moe 
catur 

*? Dicuzz£ ez dzs 
cipzéz ezus sz 
szc est causa 
uiri cum uxo 
re non expe 
dit nubere 

!! Dixit autem 
zs zks non 
ommnes cafa 
unt uerbum 
istut sed quz 
bus datum 

!? M est sunt enim 

spadones qgzz 

de matris utero 

sic nati sunt 

et sunt spa 

dones qui 
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facti sunt ab 
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et sunt spado 
nes qui se 
ipsos eunu 
cizauerunt 
propter reg 
num caelorü 
qui potest 
capere cafzat 


1? ''unc oblaZ sz 
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ei infantes 
ut manus eis 
inponeret ^ et 
curaret dis 
cipuli autem 
eius prohibe 
bant eos 

Ihs uero ait si 
nite zeros 
et nolite eos 
prohibere ad 
me uenire ta 
lium est eni 
regnum cae 
lorum et in 
fostta. ilis ma 
nu abiit inde 

Et ecce unus 
accessit ad eü 
et dixit illi 

Magister quid 


a [. Zmponeret. 
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boni /2ciam 
ut haéeaz 
uiam aeter 
nam ad ihs 
dzxit ed quid 
me nterro 
gus de Óono 
unus est óo 
"s sed uis 
Zu uiam ue 
"ire serua 
praecepta 
diczt ili quae 
ihs autem dixit 
non occi 
des non 
moecabe 
ris non a 
dulterabis 
non faci 
es furtum 
non falsu 
testimoni 
um dices 
honora 
patrem. fu 
un. et ma 
trem tua 
et. diliges 
jroxima 
fuum si 
cut te zpsa 
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| omnia haec 
. eustodiui a du 
uentute mea 

. quid ad/zuc 
mihi deest 
ait illi ihs si 
. uis perfectus 
- esse uade ueé 
de bona tua 
et da paupe 
ribus et habe 
bis thensau 
rum in cae 
lo et ueni se 
quere me 


*? Cum audisset 


autem adu 
lescens hoc 
uerbum abi 
2£ fristis erat 
enim habens 
multas bos 
sessiones 


?3 [hs autem di 


xi4 discipu 
Ks suis amen 
dzco uobis 
quod diues 
difficile in 


a]. Aominmes . .. 


dli adulescens 


trauit 77 veg 
no caelorzzz 


** [terum dz zo. 
. bis facilius 


est camellü 
per foramen 
acus transi 
re quam diui 
tem intrare 
in regzo cae 
lorum 


*5s His autem a 


ditis discipu 
li miraóaz 
dur et time 
bant za/de di 
cendes quzs 
ergo poterit 
saluzs esse 


?" Aspiciens au 


tem ihs dzvzf 
illis a$z£ £o 
mines hoc * 
inpossibile 
est apud dm 
uero omnia 
fossibilia sunt 


?' '|l'unc respondens 


petrus dixit 


ei ecce nos re 


liquimus om 
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nia et secuti 
sumus te quid 
ergo erit no - 

se tebis sens du 
tem dixit illis | 
amen dico zo 
bis quod zos 
qui secuti es 
üs me n rege 
neratione cü 
sederit filius 
hominis in 
sede zazes 
tatis suae se 
debitis et uos 
super sedes 
xii iudicantes 
xii tribus is 
trahel 

?! Et omnis qui 7e 
liquerit doe 
uel fratres 
aut sorores 
aut patrem 
aut matrem 
aut filios az 
agros propter 
nomen me 
um centuplo *? 
accipiet et ui 
é£am aeterna 

39  $osszdebit mul 


ti autem unt CIT 


? Et egressus 


frimi nos — 
sZni et nous ——— 00 
Sem brimi 


scmie est enz 
[regn jum. caelo 
rum homini 
gatrifamilias FP SAN 
qui exiit pri Is 


mo mane co C e 
ducere opera 
720s in uine 


am suam con 


entione 
E A3 r3 
autem facta exe 


cum operari f 


is ex denario LM 


diurno mi E 


sit eos in uine e 
am suam 


iterum circa 


horam terti 


am inuenit pos S 
altos stantes 1 x 
2n foro oo 5. 
sos et dixit il "uu 


lis ite eZ vos 
in [wz|zgeaz "ic AE 
m|eazz ez] quod QE 
[z«stu]m fue | 
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rit dabo uo 
bis illi autem 
abierunt 


Iterum exiit cir 


ca sextam et 
nonam AZora 
fecit similiter 
circa unde 
cimam ? autem 
exiit eZ 2-ue 
nit alios stan 
tes et dicit il 
lis quzd zc 
statis /ofa - 
die otiosi aZ 
cunt ei quia 
nemo nos 
conduxit 

dicit zZs 

ite et zos 2 
uineam me 
am cum 
serlo auze]oe 
factum [es]se£ 
dicit dms 
uineae prox 
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curatori suo 
«xoca opera 
v20s et ved 
de elis aer 
cedem Zzuc 
füens a nouts 
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simis usque 
ad jrümos 


? Cua uenissent 


ergo qua car 
ca. undecz 
mam horam 
uenerant 
acceperunt 
szugulos de 
"ar2os we 
nzentes au 
tem et $rz 
mi arbitra 
& sunt quod 
dus esse| nt) 
accepturi ac 
ceperunt 
autem et ipsi 
singulos de 
narzos 


'! Et accipienzes 


murmura 
uerunt aduer 
sus patrem 
famulias dice 
[es] Az moucsst 
[zz] «na hora 
[feclerunt e£ 
gawes eos qo 
ózs feczstt qua 
[ orta ]uzmus 
[gond|ws azez 
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[ez aestum 
[ad He ves] 
[pondens unz| 
[eorum  doxzt] 
[amice mon] 
[/aczo. tz ] 
[zezuriam. non) 
[ue ex dena| 
[7zo conue] 
[uzsiz me] 
cum tolle ita 
que quod tu 
». est et ua 
de uolo aute 
et usc nouis 
simo dare 
sccut e£ fibi 
[a]u£ »07. Jet 
muhz quod 
uolo facere 
[de] sezs an 
locuz ]us fuus 
[2e]gwa. est 
quia ego óo 
[mus] sum 


15 .Szc erunt no 


1" 


[wzsszgmz| 


[prem et prima) 
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[paucz autem 


(eZectz. et] 
[ascendens] 


multi sunt| 
enim. uocat] 
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ihs in hiero 
solyma adsump 
sit xii disci 
pulos suos in | 
uie seorsum. | 
et az/ ees ec í 
ce ascende 

mus Zze|vo] 

sola et ft 

lius Zonzndzs] 

tradetur. |przn| : 
cipzóus [sacer] | 
dozum e£ sc 

riózs e£ cond|em)| 

nabunt |eum| 

7uorte |et] 

[£radent eum 
[gentibus ad) 
[de/udenadum) 
[e£ flagellabunt)| 
[e£ eruciftg | 
[emt e£ tertia] 
[ze resur 

lee£ £unc] 

accessit ad ez 108 
mater fi/io 

rum 2eóedae 

cum fünüs su 

7s adorans e£ 

peéezs adiquad 

daz [aó eo zpse au| 

fep. axi 

quid uzs a|z et] 

za dic ut [se] 


de duobus] 
Jvatrab|us| 
[2bs autem] 
uocaust eos] 


[ Jua mlei unus]. 
ad dextram. tua| 2 
alzus ad sints(£ram| 


MMRINTEONS EMT 
MES 


£uam |zn veg| 
40 fuo 

?? Respo|ndens| 
— [aotem azxzt] 
[2s mescaitzs| 
[guzd petatzs| 
[2otestzs bibere] 


[cadicem. quem] 


[ 
[ad se et act) 
[sez&s quod) 
|przncipes gentzum 
[domznantur | 
eorum et 

[que mazo]|res su ? 
nt [2ot]esta 

[Z]em exercent 


[ego ochzturus] *! jn eis non ita 
[suma d'zcunt| erit zz/er uos 
[ez fos] [sed| qui [eua] 
1094 sumus [gue uoluerit 
: POAICaltihs-ca [zefer. «]os ^ ma 
p licem quidem [Zor fierz] erit 
1 à meu[zz je [uester uz |nis 
: 4 tis sede[ve az| " — fer ef qui uo 
r tem ad dex [uerit zu]ter * 
3 tram meam [uos $*z|mus 
/ aut ad sinistra - [esse erz£| ues 
j. non est me [4er seruus 
E 4m dare uo ?8 — [szeu£ fuzus] 
E )is sed quibus [Aomanais] 
1 datum est [a] [207 uenzt minis] 
b [2]a£re meo [4rarz sed smainzis| 
4 ^ — [e£ audze|ntes (rare et dare| a 
E [decem] con [4222074 s]uam 
[ éristati. sunt [redemp]tio 
a B, I. om sz. DO 25 22. c B. I. om. Y» [mus Ires pe e| cala 
(o uwam|.. tio|..pro mul|. 
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[2£:22] pro mul 
tis uos autem 
quaerzztis de 
puszZo cres 
cere e£ de ma 
iore 2/740r6s 
esse inzra 

tes autem et 
rogaz ad coe ? 
nam. n|oltte| 
vecumóe|ve| 

zu locis e|ma] 
nentaorzó(us)| 
ne forte cla 
71r te su|per| 
uenzat |e£ ac] 
cede|g]s quz ad 
cenam. «oca 
un te deat t 
óz adkuc de 
orsum |ac]ce 
de et confun 
da[zzs au|te 
2" Loco zn| fe|rzo 
7i recubu[e] 
ris et super 
uenerit hu 
milior Ze dz 
cet tibi quz £e 
ad cezae uo 
cauit accede 
adhuc superi 
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tibi utilius 


?' Et egredienz 
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bus ezs ad /ue 
viccko secu 

ta est eum. tur) 
óa multa et 
ecce duo cae 

ci sedentes 
secus uiam 
[aud zerunt 
[guod zs] 
[£ranszt cla] 
[omauerunt 
[decentes] 
[zezserere nobis] 
[Zhu fuz) 
[dauzd | 
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32 
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2ndre|paóat 

eos ut lacere ut 
ad. 20i mags] 
clamaba|nt] 
dicentes due] 
mise|veve| 

nobis fili da) 
uzd et ste|tzt) 
zhs et uoca 

uz eos ad se 

et ait alis quid 
[wul|tzs facram 
[wobzs] dicunt 
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[| dme ut ?— donezhz et si] 
[ap ]erzantur. [ques uobzs ad] 
[ocu Mz. mostrz [qued dzxerzt| 
?* — Dzsler? (ms autem] [(deczte quiza. dms] 
eo|vum * zhs| opera eorum Id 
[4e£z ect *. oculos] des[zdera£ et| 
[eorum et con| con| festim| ve 
[festem. uzderunt| n|eutet e]os 
lez secuta] * Hoc |autem] fac 
[sze2£. eum] tum est] ut ad 
XXI zmpleretur 
!o— RE cum adpro quod dütum 
[dzassent| Ae est fer. zach|a] 
vosolymis et |— riam $ro|phe[tam] 
uen|zssent| zn [dz ]eeztenz 
eeth| phage 2n| 5 Deeete ? fae si 
zidonte|o oz 07. €CC€ 
uetz vex tuus 
[Zune zhs misit uenturus 
duos |dz|sczpu lesz] ad ze 
* — fos [d|zeens sedens su] 
eis [ze zn] ger as|zuam] 
castel Lum] 
quod |com|tra 
«os est et [zz] 
uencetes as | 
nam. |a/fzgat | AE QU NIKATTE 
an et pula] * Euntes aute * 
[ezus eum. ea] discipuli fe 112 0 


sod uzze et] 
[adduezte ea] 


[cerunt szjeut 
[$xae]eegat. z]ss 


eorum. 


a B. non habet er. b I. habet cor... 
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non habet Zwumies autem. 


B. nihil dat, z legit ezs, Sangerm. 
4d B. non habet Dz.. 


nec oz. B. 
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[Zzs| e£ add'uxe 
[runt] asznam 
[e£ gullum et) 
[eve posuerunt] 
super eum 
uestamenta 

sua. et sedebat) 
super ea 
dlurima, a|utem| 
turóa st|vaue| 
runt |uestzm| 


tes ossana fi 
li dazzd £eze 
dztus qui ue 
nit in nozz[z| 
ne dm ossa] 
[za 2m. excel] 
[szs e£] ez 
zntrasset 2n ue 
[zo]|soZyaezs co 
mota est uni 
[wjersa. ecuztas 
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dicentes qui|s| 
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autem. dixe 

vunt hw est 
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[lac ae 
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[zx] templum 

dez e£ edcte 

[Gat] omnes ue 
[dentes zm tem) 

| dum. et| men 

sas numula 

riorum et ca 
fedra|s uen| 
den[Zzuz co] 
lumba[s ez]er 


du et dazxat 


[ezs] serzpum 
est [domus 
[»2ea] domus 
[orat tons 
[u0ocaóz fur 
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[femz] princi 
[es] sacerdo 
ium. et scri 
jae würabi 
Za quae fecit 
ihs et pueros 
cl[azzaz tes 
7n templo et 
decentes os 
sanznua fi da 
ud zndeenua 
'S o f] sunt et az 
xer[unt. ei | 


fecisti dajude) 

" Ef relictis. e[zs] 
abc fo|vas| 
extra. ci|ucta| 
dem in ÓelAa] 
miam. ei zb 
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'5 Mane autem 
facto trazsz 
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ens ihs in ci 
uitatem esu 
vutetiumtelus 
ftcus. ar|6o]re 
unam secus 
uam uen 

ad eam et mi 
hz dnuenzt 

7 ea misi folia 
tantum et [ma 
Jedzzit [2 aom] 
dms sed et dix|zt| 
2e uunqu|am) 
ex te fructus) 
nascatur zn] 
aeternum 

et arefac|ta| 

est continuo) 
ficulnea 

[e£ wzdentes dz| 
sczpula auzra 

& sunt dicen 

/4es quomodo 
continuo 

[aruzt| 
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autem ihs 

act 2/«s amen 
dzco uobis si * 
Laóueritis 
fidem. et non 
aesttaueritis 
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20n solum óum quem 
de ficuluea dücie mihi 
factis sed et et ego uobis 
sz monti hzc dicam zm qua 
azxeritis tol fotestate 
€ te et zacta - haec facto 
ie n mave *5 baptismum IR 
7o fet et oma iohannis ü 
quaecunque de es£ de cae 
fetzeritzs in lo an ex Aomz 
oràttone cre nibus 
dentes acci Ad illi cogita 
So uelis et eum óant intra 
I15Ó uenisset in se decentes 
templum ? ac ?»— sz dixerimus 
cesserunt de caelo di 
ad eum prin [ce£ zjobzs qua 
cipes sacer ve€ [non] cre 
dotum et se azazstis 2d | 
niores popu sz autem di 
4 dicentes xe|ramus ex] 
Z4 qua potes Lom uzbus| 
tate haec fa Z[memus| 
eas et q|uz]s Z £urbam| om 
[62] ded|zt hanc ne|s| enzm 
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[Zbs déixzt| zs szceut prophe 
[zuter roga * E 19972 et 
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"* Quid az[Zem. uo| 
óis uidetur 
komo quidam] 
habebat. duos 
fos et ac 
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mum auxi 
2i uade ho 
aze oferarz 
2 umeam 
ze autem 
responde |ns | 
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$ostea aen 
lentia 00 
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et dixit simi 
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Qowuis ex duo 


óus fecit fa 
£is uolunta 
fem. dicunt 

£2 UOMISSUMIMS 
azxzt zs ahs 


"Amen dico uo 


ózs quod mere 
irices et [pau] 
ólicanz $rae 
cedunt uos 
[zz] vegno dez 
[ue]ust enam 
[ad «jos zokan 
22s 22 uia 
zustitiae et 
705 creda 
azs|fzs ez pubéz 
cami autem 

et meretri 

cS credide 
runt ei uos 
auteze uzde 
tes nec foe * 
nitentiam 
habuistis 
postea quod 
non credi 
disfzs ei 
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"ec ego additum inter lineas parvis litteris, nunc vero verbum 
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[xz£ homo] erat 


gate] fajmz)| 
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(as qui] planta] 


[uz£ uc |ne|am] 
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b [. profeía, B. cum ms. 
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I35 Ó 
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XXIV 
git zntellegat 


16 


1" 


iunc qui ?n 2udae * 


a sunt fugi 
ant in mon 
tibus et qui 
in tecto non 
descendat 
tollere aliquid 
de domo e 
qui in agro 
402 reuer 
tatur tolle 
7£ tunicam 
suam 


'*? Uae ^ autem preg 


. 20 


24 


22 


zantibus * et 
lactantzbus 

22 Ls diebus 
orate autem 
ut non fiat fu 
ga uestra hi ? 
eme uel sab 
éato erit enz 
£unc tribula 
4o magna qua 
[s non fuzt 
aó zuiio sae 
culi usque mo 
do neque fiet 
et nisi Óreuta 
& essent dies 
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24 


25 


26 


2" 


21i nom esset 
salua ommis 
caro sed prop 
ter electos 
brezzaóun 
tur adzes e 


?: "lunc sz quzs xo 


bis ezxerzt ec 
ce hic x$s au 
ecce zie no 
liZe credere 
exur gent 

enizz $seudo 
xpi et pseudo 
profetae et da 
buz£ szgza 
magna) et fro 
d(zgza via) ut 
2n errorem. zpudu 
cantur] etza 
[edectz| ecce 
jraeazxz uo 
óis sz aute 
dzxerint ec 

ce ?n deserto 
est nol|zte| exz 
ve ecce tnm fe 
netr alibus 
nolite. crede 

ve sccut en 
fulgur exet 


2 [. zudea|sunt, B, cum ms. 
praegnantibus. 


b T. ze, B. cum ms. 
4 B. uestra|Ryeme, I. cum ms. 


€ L. preenantibus, B. 


136 ó 


in occidente 

4a erit adue 
£us fllii homi. 
nis ubic[uzz] 

que fuerit 


gregabuntur 
aquilae 

? sta[zs] 
post [zv ]óula 
tionem die 
rum illozzzz 
sol obsezra 
bitur e£ Zuza 
non daéz£ £z 
men suum 
et sfel|aej ca 
dent de cae 
Jo et utrtu 
des caetora| 
[commoue| 

?" — 6unt|ur etj 
£unc pare 
éd sz | gnum 
fulza hominis 
in caelo e£ fla 
[gelu se tunc 
lozz]|nes tri 
bus terrae et 


* I. arbore, B. cum ms. 


et paret usque 


374 corpus illic ^ co 


a r? manus Z//s I. et B. habent z/Zzc. 
d [. aeszas, B. cum ms. 


uidebunt fi 
lium homi 
n[zs a]duenz 
entem 2n nu 
ózÓus caetz 
cum uirtze 
multa e£ za 
zestate et nid 
tet angelos 
SMOS cums £a 
óa et uoce — 
magna ei con 
gregabunt 
elec|tos] ^ ezus 


31 


a qua|tuor| ue 
s à summis 
caelorum us 
que ad ulti 
mum eorum 
3? A ficus auten 
arborem * azs 
cfe parabo 
lam cum iam 
ramus eius te 
ner fuerit 
et folia nas 
cuntur sci 
tis quia prope 
357. est aestus. dita 
et uos cum ui 
deritis haec 


b T, non habet e/ec. B. uero ut supra. 


138a 


138 0 
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XXIV 
omnia fie 
ri scitote quia 
prope est in 
ianuis 
*Ó* Amen uobis 
dico quia no 
praeteribit 
haec genera 
tio donec 
haec omnia 
3$ fiant caelum 
et terra tra 
sibunt uer 
ba autem 
mea non prae 
teribunt 
?$ De die autem 
illa et hora 
nemo scit 
neque ange 
li caelorum 
neque fili 
us nisi pater 
? solus sicut 
autem in die 
bus noe ita e 
rit et aduen 
tus fili ^ homi 
nis nam sicut 
erat in diebus 
diluuii " man 


38 
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XXIV 
ducabant et 


bibebant et 
uxores duce 
bant usque in 
ilum diem 
quo noe in 
gressus est 
in arcam et 
non cognoue 
runt donec 
uenit cata 


139 4 


clysmus et tu 
lit o»26s sic 
eret aduen 

tus fli homznzs * 


*0 "lunc duo erunt 


41 


42 


a [. fili, B. cum ms. 


omnis. 


b I. duis, B. cum ms. 


2m agro umus 
adsumetur 

et unus relin 
quetur du 
[ae m]odentes 
una adsume 
[1a] et una 
ve|£ng|uetur 
duo 25 tecto 
unus adsu 
metur et 
unus relin 
quetur ut 
[evjate] ev.go 
[(gu]ta. mescztzs 


€ I fü hominis, B. fü 


139 Ó 


140 2 


XXIV 


[gua] hora dms 


uester uen 
£urus est 
*  jilud autem 
scitote quo 
niazz sz sez 
ret fafer fa 
milias qua 
hora f|ur u]e 
"24 uigz/aret 
uique et no 
szueret per 
fodzrz aom 
^  sua[z] ideo 
e£ uos esto 
fe parati quza 
nesczZs qua 
hora filius 
homzzzs zé 
turus esz 
55 Ouiszaz est 
fidelis ser 
uus et fr 
dens qwem 
constituit 
dms safer 
famz/za 
suam ut det 
illis ci[2z]m 
zu |tempore| 
* — [6ea]fws [ser] 
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48 


49 


50 


51 


uus ze quje) 
[ueniens domuamus)| 
[ezws zuue| 

"aet scc fact 
enze 


" Amen dico uo 


bis quonia 
super omnia 
bona sua «cons 
Utuet eum 

[sz autem| dixe 
ri malus] ee 
[seruus 2z| 
corde suo] 
mor|azz fa] 

cit dms [zezs] 
[wenzre] 

[e£ znezfaet] 
per[ezere] 
conseruos 

suos mandu 
care autem 

(e£. &cbere] ? 
[cum eóras| 
[uenzet aus] 
[sexuz. 2b zus| 
[ze deze qua, 
(mom sperat et| 
[Lora qua zgnorat| 
[e£ dzuzdet eu| 

| partemque. ezus| 


a quod sequitur in quinque proximis columnis ex codice Veronensi supple- 


tum est. 
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XXIV 


| donet. cum] 
[Aygocrztzs. ede] 
[evzt fletus et] 
[sérzdor den| 
[um] 


XXV 


[fupe sematde| 
[aestemabttur. ve | 
[gnum  caelora| 
[decem uzr gi | 
[mus quae| 
[acceperunt] 
[Jav pades] 
[suas et] uen * 
erunt obuia 
sponso e£ sfo 
sae |qguznque| 
[autem ex eis] 
levant. fatuae] 
[e£ quanque)| 


[ 
[sed quenque| 
[/atuae accep] 
(4s Jampadtóus] 
[sus mom suu| 
[ bserunt. oteum) 
[secum bru] 
[demdes wero| 
[acceperunt 
[oeum. zu 
[waszs suzs| 
[cum. dampaatt | 
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5 


[és suzs smo| 
(ra autem. spon 
[so faczente) 
[doy matauerunt| 
[ommes et dorm | 
[erunt meaza| 
auem. [wocte] 
cZ[azor ^ fac| 
t[zs est ecce] 
[sponsus ue| 
[uz surge 
[(obuzam. ez| 
[4unec. surrex| 
[erunt ommes| 
[2ae uirgines] 
[e£ acceperunt) 
[Jjampades sul 
(as fatuae] 
[autem saga | 
[entzóus. azx)| 
[erunt date| 
[zoózs de| 

[oleo uestro) 
[quza. Jam] 
fades nos| 
£rae extun| 


[responderunt 
[orudentes di | 
[centes nom ne| 
[forte non suf 
[tczat. nob zs 


? I. exi|erunt, B. cum ms. Hic signum quaternionis viiij. 
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10 


14 


12 


14 


15 


Vo 


[e£ uobis dte] fo 
[£s ad uen| 
[dentes et em) 
[ze woózs| 

[duo eunt| 
[emere| 

[wenzt sponsus] 
(e? quae faratae| 
lerant zutra) 
[uerunt cum. eo| 
[zz nauptas et| 
[cZusa. est] 


- [zazua| 


[zoDesszmae ue| 
[nunt relique] 
[uir p2mes dücentes| 


[due due] 


[aperz noózs] 
(ad ze ves| 

[ gondens azt| 
[amen aco uo| 
[&cs quod nescio| 
uos euigilate- 
2aque quia 
[mescetzs dem 
[neque koram, 
[s2ew£ enzm] 
[Lomo peregre] 
[afu£urus uoca| 
[ét seruos su] 
[os e£ tradzdet| 
[zs bona| 
[522] 

[e£ unz de| 


16 


1" 


18 


19 


[dzZ quinque] 
[Zadenta. ada] 
[autem duo| 
[(a/zz uero] 


[unum uni | 
[ewzque secun] 
[ 


dum. $rofriam| 


[wzr tutem] 
[sua et] 
| Profectus. est] 
[contznuo) 


[aózzd quà quin| 


que talenta 
acceperat et 
operatus es 


in eis et Zura 


tus est alia 
quinque 52772 
liter et qui 
duo accefe 
rat lucza£aus 


est 2n eis alta 
duo quz autem 


unum talez 
£um  accepe 
vat fodit zz 
lerram et 
aóscondit 2e 
cuniam dmi 
$uZ post 
multum ue 
*»o temporis 
uenit dms. 
seruorum 


143 à 


143 Ó 


144 & 


IIO 
XXV 
illorum ? 


et posuit 


rationem cum 


Mw efs;et dcce 
dens qui qui 
que talen 
ta acceperat 


posuit alia qui 


que talen 


ta dicens dme 


quinque ta 
lenta mihi 
tradidisti 
ecce alia qui 
que ? su 
per lucra 
tus sum 

^ Ait illi dms 
eius euge bo 
ne serue et 
fidelis quia 
super pauca 
fuisti fidelis 
super multa 
te constitu 
am intra in 
gaudium 
dmi tui * 


^ accedens au 


SECUNDUM 


fep qui unü 
talantum ? 
acceperat 
ait dme scze * 
óam quia ho 
mo duzzs es 
metes ubi no 
seminasti 
et conzve 
gas ubi no 
"5  sparsisti et ti 
mens abii ez 
abscondi ta 
lentum tu 
um in ter 
ra ecce ha 
bes quod £z 
um est 
?! Respondezs 


autem dms 

eius dixit ei 

serue nequazz f 

et piger scie 144 Ó 
bas quod me 

to ubi non se 

mino et con 

grego ubi no 

spargo opor 

tuit ergo te 


2" 


a [. 2Jorum et|posuit rationem cum|et ita consuetas 24 lineas habet in ista 


columna. B. orum et|posuit vratio|nem cum. bI. que quae super lucratus |sum |, 
B. que quae su|per lucra|tus sum. € notare est uersiculos 22 et 23 omissos. 
d [. Zalentum, B. cum ms. * [. scze|óam. f B. wequa, l. mequa. Ci HOA 


bas, B. cum ms. 
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III 

XXV XXV 
comitte * £e sua et om 
re pecunià «es angelz 
meam num cum eo iunc 
mulariis ^ et sedebit super 
ueniens ego sedem. ma 
recepissem zestatzs suae 
usuris quod ? et congrega 
meum est óuntur ante 

?* "Tollite itaque eum om 
ab eo talan nes gentes et 
£um * et date separauz eos 
ei qui habet aó inuicem 
decem talan [szcu£ pastor] 

? ta omni enim segregat (ojues 
habenti da ? qo ed|zs et statu] 
bitur ei autem et oues |ad dex] 
qui non habet [éris suis ae| 
et quod habet [dos autem 
auferetur ad szu|zstrzs| 

?? «6 eo et nequa * "Tunc deet vex 
seruum roi his qui « dex 
ce foras 2n iris ezus sunt 
tenebras ex uentite bene 
fer2ores. ollac deti pa|trzs] 
eret. fletus 22 foss|zae] 
et stridor. dé /e fara) 
um £um. [uoózs] 

* Cum, autem regnum a| 
uenerit filz co|vstitutzo| 
us Lomas "|e »eunac | 
2n maesta 35  [esurzz enzm]| 
a [. comüttere. B. committere. b I. zummularis, B. cum ms. c [. Zalen- 


ium.. 


. lalenía, B. cum ms. 


146a 


146 0 


II2 . 

XXV 
[e£ dedzstzs] 
[vez manauca| 
[re setzuz et| 
dedzstis ml 
hz ócbere hos 
des? [era]m etj 
cotep Fzstis ne 

$6 — [maus] e£ oper 
[wzstzs] sme [zz] 
firimus et ui | 
szt|as£zs ane zu] 
ca|vcerem| eva 
et uenastas 
ad "e 

8$ "Dune vespon 
debunt. e 
[zwstz] azcen 
[es] dme qua 
[do fe uz demus 
[esurzen tem 
[et aue pous 
[4e sifientem] 
[e deazmus| 
[420. fotum] 

3$ — [guando| 
[autem te] 
[wzd'emaaus | 
hospitem et 
suscepimus 
te aut nudum 
et uestiuimus 


?** qut quando 
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£e uidzzeus 
infirzz 
aut in carece 
rem et uenz 
»us ad te 
* Ff? responaezs 
aazcat. zllas 
amen dico 
uobzs quam 
diu ^ /eezs|£]s 
uni horum 
fratrum 
meoruzz 72 
namorum 
mihi fecistis 
* "Dunc aacu Jas 
qui ad simis 
ivzs sunt dis 
cedite a me 
maledicti in 
ignem aeter 
num qzod pa 
rauit pater 
meus diao/o 
et angelzs ezus 
*??. esurii enizz 
e! zon deazs 
£s mihi ze 
ducare sz£z 
e! 40n dedis 
| s * mü potu 
* hospes eram 


a T, et B. fes... e. 


b B. quandüu,l. cum ms. 


€ [. dediszi, B. ut supra. 
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II3 
XXV XXV 
et non colle Zenem ae 
Eislis me nuu ternum ius 
dus et noz ti autem in 
operuistis uitam aeter 148 a 
me infirmus nam 
et in carce XXVI 
vem et non ! Et /actum est 
u2sitastis me postquam 
** "Tunc respon consumma 
debunt e£ z? utt ihs ser 
si dicentes numes 
147 dme quan hos ommnes 
do Ze wzazmus dexzt azscifu 
esurzemtem 1 126 S202 SOLES 
aut scfzente qu|za] post à 
aut nudum aut duum jascka 
ospetem aut fiet et filius 
eauformum Lominis £r4 
aut 2n carce detur ut cru 
vem. et non cihigatur 
manistr aua ? Tunc. eozgve ? 
mus db gati suu fr 
*5 ''unc zespon cipes sacer 
debit illis az dotum et se 
cens amen niores populi 
4Oobis dico in atrium 
quandiu no principis sa 
fecistis uma cerdotum 
de minimzs qui dicebatur 1492 


his nec mui *  caiphas et coz 
16 fecistis et 


zóunZ Az in 


silium /ece 
runt ut ihm 


a B. cogregat?, I. ut supra. 


MATTH. 8 


^ XXVI 
e dolo tenerent 
et occiderent 
dicebant au 
tem ut non 
in die fes/o 
ne forte tu 
multus /;eret 
in populo 

5 Cum aem 
esset ihs in 
bethazza zz 
domo s27:0 
«2$ leprosi 
accessit ad e 
4m mulier 
habens a/aóas 
trum ungu 
enti praefzo 

si infudit sz 
fer capud * eizs 
149 4 recumben 


te ipso 

JH * Uidentes aute 
| disczful zn 
; dignae sa 
; dicezes ut 

A quid peraz 
tio haec zz 
guenZ fofuit 
enim zszud 
uenundari 
jraetio et da 


? B. caput, I. cum ms. 


10 


11 


12 


vi pauperi 


Óns quod 
[u£ cjognouit 
[zhs dz ]wzt zs 
quid molest 
estis mulieri 
opus Óóonum 
operata, est 

2L me nam 
semper pau 
peves habetzs 
uobiscum. 

me autem 

noz [sem]per 
habeéz|Zzs suz£| 
tens enzpm haec 
unguentum 

in corpus 26 
um a4 sefelz 
endum me 
feczf 


133 Amen «co uo 


bis «ózcum 
que praedz 
catum fue 
rit hoc euan 
gelium in 
toto mundo 
dice£ur e£ 
quod haec /e 
cit in meo 
riam sui 


149 


mtt ! Tunc adzzt. unus 
AN de duodecim. 
vt discipulis qui. 


dicz fur] dudas pus meum ! A ; 
ts L d scarioth ad prope est aput d 
(0 jgpra[nez|pes. sa te facio pasc/a m 
5  qeerdo]tum. et cum dise tam | 
"t a[zt zs quid '* — pulis meis et » 
unltzs mia fecerunt 


dare et ego 
uobis zum 
dradam ad d 
d statuerunt 
illi xxx sia 


!6 teres et exzz 


dam et dici 
te. ei magis 
ter dicit tem 


* discipaZz sz 
cut $zae|ce| 
pera£ ? ez[s| 
et paraue 
ruz£ fascka 

? Cumqze ser|oe| 


de quaereZa£ esset factum 
opporíunz dzscubuat 
tatem z£ eum cum dzoae 
traderet ctm. desct 


" Prima autem 


E ubi uis 27ae 

UM pare[»]ws £ 

: bi mandzea 

| 1500 re pascha 

/ '** [hs autem dixit 
eis ite in ci 
uitate ad que 


72 pulsis nez 


bis tradet me 
*? et uehemen 
ter contris 
tati ^ coepe 
runt dicere 
singuli num 
quid ego sum 


die azymo manducan 518/29 

: rum 4Zces tibus eis di iu 
serunt dzs xit amen di " 
cipuli ad ihm co uobis quia 2 
dicentes unus ex uo 


aL prae.. b B. conirisiazis, I. cum ms. 


.|ceperat, B. cum ms. 
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23 


24 


dme quibus 
respondens 
zhs dixit qui 
zntmngit me 


cum manum in ca? 


tinum hic me 
tradet filius 
quidem. ho 
munis uade 
szcut scripta 
est de eo 
uae autem ho 
mini illi per 
quee |fi£z us 
homanzs tr|a 
di£ur bonu| 
. 76 Qu .. 
sz "on | fuss] 
set nat(us Ào| 
2o 1e 


?* Respondezs 


iudas qui tza 
diturus eza£ 
eupe dex 
numqu2Z 
ego sum z4aó 
Ói dücit ei as 
£u dixzsti 


? [psis autem 


cenantibus 
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accepit zZs 
$anem et cum 
Genedzxzs 

set | fve]gzt et 
d|edzt| azscipu 
lis suis et dixit 
a|cczfa fe. et 
[edzte] hoc est 
emeim. co|lrfus 
melu m 


" Ft accep |to ca 


28 


29 


[/zce] benedi 
[xz£ et] ovatis 
[eg?t] e£ de 

dit ezs azcezs 
hzc est sam 
guis meus 
«ouz tesía 
menti qui 

jro multzs 
effunditur 

24. YEMPULSSLO 
«em jecca 
forum. dico 
autem. uobzs 
non Óibam 

ex * Aac crea] 
tura |wzzzs] 
usqu[e zz| il 
lum diem 
cun. Mu 


a [. et B. cum manum in cati|num hic me. 
€x "...; B. ut supra. 


b Lonum ... B. utsupra. c I. 
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THESIS NIS NES e PRIM E TNCUE GRADU NI ANS 
y 1 * " 9 NOUS 


Son 


bam uobis 


Cum. nouum. 


Zn regno fa 
iris mei et 
Aymno dic 
to exierunt 
zu montem 
olzuetz 


91 Twnc dici d 


Hs zhs ommes 
uos scamda 
Lum. batiema 
ni 2m me hac 
nocte scrip 
Lum. est en 
fercutiam 
gastorem |et| 
azspar gen 
[Zur] oues gre 
gs 


uerum|tamen fos] 


lea quam sur 
rexero prae 


cedam uos in 


galilaeam 
202 me uide 
óztis 


33 Respondens 


autem illi pe 
£rus dixit si 
omnes scan 
dalizati fue 


34 


rint in te ego 


numquaz 
scandaliza 

óor ait-au 
fem petro 

ihs amen di 
co libz quia 
40cíe hac an 
te ga//z cantum 
tex me abne 
gaóis 


?5 A77 ei ferus 


[ez] sZ oportue 
vime tecum 
mori non 

te negabo 
similiter eti 
[277] et om 
nes discipu 
li dixerunt 


38 'l'unc uenit 


37 


ihs cum eis 
in locum 
qui dicitur 
gedsamani ? 
et dicit dis 
cipulis suis 
sedete hic 
donec eam 
illuc orare 
et adsump 
to petro cum 


2 [: gedsemani, B. cum ms. 


118 
XXVI 


1544 


39 


LI 


duobus fili 

is zebedaei 
coepit tris 
tis esse et an 
xius 


38 ''unc dixit * 


eis ihs tristis 
est anima me 
a usque ad mor 
tem manete 
hic et uigila 
te mecum 
et progres 
sus modicü 
positis geni / B 
bus procídit 
in faciem 
suam orans 
; et dicens 


Pater omnia 


tibi possibilia 


——-- 


sunt si potest 
fieri transe 
at a me calix 
istae ^ sed ta 
men non si 
cut ego uo 
lo sed sicut 
tu uis 


* Et uenit ad dis 


1546 


cipulos suos 
et inuenit 
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eos dormie 

tes et dixit pe 
tro sic non 
potuistis ^ una ho 
ra uigilare 


mecum ul 
gilate et ora 
te ut non in 
tretis in temp 
tationem 
spiritus qui 
dem promp 
tus est caro 
autem infir 
ma. et.* ite 
rum secun 
do abiit et o 
rauit dicens 
pater non 
potest hoc po 
culum tran 
sire nisi illu 
bibam fiat uo 
luntas tua 


533 Ft cum uenis 


set rzrsus 
zzuenit eos 
dormientes 
erant enim 
oculi eorum 
somno gra 
uati 


a I, Zsze, B. cum ms. 


b add. 2m Zis inter lineas. 


* nec I. nec B. habent e/. 


I55a 


EU 7 »nc uenit/ad 


abóüt et ora 
[ujit eunde 
sermonem ts 
iterato 


discipulos 
[sz]os et dicit 
[ez]s dovmite | 
[zzz et requi 
[es]ezte ecce 
lad ]ropezaqua 
[(wz£] bora et ft 
- Meus] hominis 
tradetur in 
manibus pec 
Catorzz sur 
gite eamzs 
hinc ecce 
adpropizqua 
uit qui me 
tradet 
^ Adhuc eo lo 
quente ecce 


46 


50 


judas unus xs 


ex duodeci 
uenit et cum 
ipso turba 
multa cu[z] 
gladzs et [fus] 
bus nizssz] 

a jrincifpi] 


3? Et-statim. ac 


&us [sacerdo] 
£um. (et seni] 

o|vzóus] 

jUebes qui au] 

[em tradidet] ez 

d|edzt ez]s szg 

num dicens 156 
quemcum 

qu|e| oscula 

£us | f |uero ip 

se est tene/e 

eum 


cesset ad. ihm. 
et ^ dzxit hate rab 
Óz et oscula 


Lus est eum N 
dixit ei ihs 
ad quod ue De 


[uas ame pU 
[£u]ne. 20n2ece 

[vulput man 

[us zm zem et 
[denne |runt Um 
[ewe et] ecce NC 
[unus] ex fas : 
[gui erant cj "s. 
[deu exten| "x 
(dems man| t 
[wn exemit] 5i 
gladium su 156 ó 
um et percus 


2 [. ed. 


I20 


XXVI 


sit seruum 
princzgzs sa 
cer dotum. 

et amputauit 
auriculam 
eius 


s*"TIunc ait ad il 


58 


lum ihs con 
uerte glaaz 
um tuum in 
locum suü 
omnes qui 
acceperint 
gladium. gla 
dzo peribumt| 
aut non | ju 
tas jo|sse me]* 
modo roga] 
ve patrem) 
meum et ex] 
Jzbe| oct. mz | 
hz Pblusquam 
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xit ad turbam 
quasi ad latro 
nem uenis 
tis ad me cum 
gladiis et fus 
tibus conpre * 
hendere me 
cottidie 
aput uos sede 
óam in tem 
plo docens 
[e?] non 4ez 
[zs]fes 7e 

55 FIoc autem. fo 
£um. | factum] 
est ut imple 
antur scrip 
turae p[z]ophe 
tarum 

Tunc discipuli 

eius omnes 


relicto eo fu 


1574 duodecimi » $7 gerunt ad illi 

legiones an tenentes 

*  gelorum quo ihm duxe 
modo ergo runt ad cai 
implebuntur pham princi 
scripturae pem sacer 
quia sic opor dotum ubi 

abteteher msila scribae et se 
hora ihs di niores con 
^L pw|fas po ....; B. putas poss.... bsic in ms; IL et B. habent duo- 

decim. € B. comprehendere, I, cum ms. 


157 Ó 


158a 


58 


59 


60. 


XXVI 
uenerant 


petrus autem . 


sequebatur 
eum a (on 

ge usque ad a 
rdum frin 
[cz |pzs. sacer ] 
[dotum] et in 
gressus in 
tro sedebat 
cum minis 
tr[zs «|t uide 
ret exitum 
rei princeps 
uero et uni 
uersum con 
cilium quae 
rebant fal 
sum testimo 
nium aduer 


sus ihm ut eü 


interficerent 
et non inue 


nerunt ^ cum mul 


tis falsis tes 
tes accessis 
sent non in 
uenerunt 
exitum rei 
Postea autem 
uenerunt 
duo f[aZsz] zes 


MATTHEUM 


64 


tes et dixerunt 
hic dixit pos 
sum destrue 
re templum 
dei et in tri 
bus diebus 
aedificare 

illud 


$? Et cum sur 


63 


64 


rexisset prin 
ceps sacerdo 
tum dixit illi 
non respon 
des ad ea quae 
hi aduersus 
te testifican 
tur ihs aute 
tacebat et res 
pondens $7z 
ceps sacezdo 
tum dixit ez 
adiuro te ?ex 
deum 224m 
ut dicas zo 
bis si tu es xps 
filius di ait 
ihs tu dixisti 
Uerumtame 
dico uobis 
amodo uide 
bitis filium 
hominis se 


I21 
XXVI 


a 4e add. inter lineas B. zz|werun. 


I58 0 


159a 


122 
XXVI 
dentezz ad 


dexteram * uir 
iutis et ueni 
entem cum 
[m2]ézóus. [cae] 
$$ — [Z £une | prznj 
[ceps sa|cerdo] 
[Zo scadet| 
[uestimenta] 
[5a decens] 
[Masphemauzt | 
[quad adhuc] 
legemus testa | 
[ws ecce] 
[nunc aud] 
[zs£zs. &as] ^ 
phemiam quid 
uobis uide 
tur ad illi 
responderunt 


159 b 66 


unizezsz et 
dixerznt 
reus est 740* 
Xy 
57 'Tunc expuerunt 
in facieze eius 
et colafos * 
dederzz/ ei 
$* dicentes pro 
fetiza nobis 


xpe quis est 


SECUNDUM 


69 


70 


74 


172 


"73 


qui te percus 

s[zZ] 2etrus 

| vero] sea 

[4a£ forzs| 

[ze atrio et| 

[accessz£. ad ] 

[eum una an, 

lea. decens) 

[£4 eras cum iau| 

[sga/deo petrus|? 

autem ne 1608 
gauit in cons 
pectu omni 
um 4Zcens 
4escto. quid 
decas mec no 
2á egres 
s4s autem 

ad ianuam 
uidzt illum 
alia enchil 

ia et ait illis * 
qui z& erant 
et hic erat 
cu» 
nazareno 

[e£ zterum. ca] 
[zwramento ne] 
[gauet et] 
[post pus] 


[zum ac] 


à [. dexteram, B. dextram. 


inter lineas. 


b Ex cod. 0 suppletum. 
4 suppletum ex cod. z. 


€ e£ colafos add. 1m 


* sic in ms. I. et B. ZA. 


74 


"75 


| [sadan] * 


deesserunt] 
[gui db] 
et dixerunt 
petro uere 

ex ipsis es et 
tu nam et 
loquella ^ tua 
similis est tunc 
coepit deuo 
tare se et iura 
re quia non. 
noui homine 
et confestim 
gal/zs canta 
uet et |ve| 
corda|tus est] 
petrus [uer] 
&un. [Zhu] 
quod. |azxe] 
[rat ez prous| 
[guam. galtus| 
[cazetet. ter] 

[e negaócs| 
[e£ egressus] 

| foras amaris] 
[szzme. bMorauzt] * 


XXVII 


— 16:14. ! Cumque ma 


ne esset fac 
tum consili 


pletum. 


a Ex cod. z suppletum. 
d [. et B. perperam Praesi|di. 


B. cum ms. 


b sic in ms. I. et P. Zogue/a. 
eue Messo. 


um fecerunt 
omnes prin 
cipes sacerdo 
tum et senio 
res plebis ad 
uersus ihm 
ut eum mor 
ti traderent 


* Et ligatum 


eum duxerunt 
et tradide 
runt pontio 
pilato prae 
sidi ^ tunc 
uadens zudas 
qui tradidit 
eum quia da 
natus esl? jaemi 
tentia duc 
tus rettulit 
triginta argen 
teos principi 
bus sacerdo 
tum et senio 
ribus dicens 
peccaui quod 
tradiderim 
sanguinem 
iustum 


Ad illi dixe 


runt quid 


€ Ex cod. ^ sup 


f I. agenteos, 


124 
XXVII 


ad nos tu ui 
deris eZ fro 
iectis arge 
&s*^ in templo 
secesszt et a 
ózit et laqueo 
se suspendit 
fY?nceps ^ au 
tem sacerdo 
tum. accepta 
fecunia dixe 
runt zoz 
cet mittere 
ea in corbam 
162a quia praeti 
um sangui 
nis est consi 
lio autem ac 
cepto inter 
se emerunt 
agrum figu 

li ad sepultu 
ram peregri 
norum prop 
ter hoc uo 
catus est ager 
illae * achel 
demae ? hoc 
est ager san 
guinis usque 
in hodier 
num diem 


SECUNDUM 


10 


tunc zzeie 
tum es£ quod 
dictum est 
per rope 
tam dicen 
tem et acce 
perunt tri 
ginta arge 
teos praeti 
um aestima 
ti quem aes 
timauerunt 
a filiis istra 
hel et dede 
runt eos in 
agrum figu 
li in sepultu 
ram peregri 
norum 


!! Ths autem ste 


tit ante prae 
sidem et in 
terrogauit 
eum praeses 
dicens tu es 
rex iudaeo 
rum ihs au 
tem ait tu di 
cis et cum 
accusaretur 
a principibus 
sacerdotum 


2 sic I. et B. b sic I. et B. 
ackeidemac. 


c I. ze, B. cum ms. 


4 T. ackeldemae, B. 


162 0 


163a 
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XXVII 


13 


44 


et senioribus 
nihil respon 
dit tunc di 
cit illi pilatus 
non audis 
quanta aduer 
sus te testimo 
nia perhibent 
et noB res 
pondit ei ullü 
uerbum ita 
ut mirare 

tur praeses 
ualde 


!$ Per diem au 


16 


tem festum 
COHSMEHE 

rat praeses a7 
zattere $0 


pulo unum zzc 


tum quem uol 
uissent tunc 
habebant 
insignem 
uinctum 

qui diceba 
tur barab 
bas 


'" Congregatis 


autem illis di 
xit pilatus que 
uultis uobis 


MATTHEUM 


de duobus mit 
tam barab 
ban an ihm 
qui dicitur 
xps sciebat 
enim quod 
per inuidiam 
tradiderant 
eum seden 
te autem illo 
pro tribuna 
li misit ad eü 


18 


19 


uxor eius di 
cens nihil sit 
tibi et iusto il 
li multa enim 
passa sum ho 
die per uisum 
propter illum 
? Principes autem 


sacerdotum 
et seniores 
persuaserunt 
populo ut pe 
terent barab 
6a ihm uero 
ferderent 

^: Respondens au 
tem praeses ait 
ills quem zu 
tis uobzs de duo 
óis * dimittazz 


2 sic I. et B. 


164a 


12650 
XXVII 
ad illi dixeruz 
8 éarabbaz 
: ?' Dicit illis 2z/a£us 
Ee quid ergo fa 
T ciamus ihm 
| qui dicitur 
1645 ?^ xps dicunt o 


nes crucifiga 
tur ait illis prae 
ses quid enim 
mali fecit ad il 
& magis cla 
mabant cruci 
^  figatur zzdezms 
autem fulatus 
qui * nihil pro 
ficit sed aes 
tumulus fie 
ri accepta aqza« 
lauit mas 
coram popuZo 
dicens 270 
cens £g0 sum 
Q SQmgutnue 
huius aos 
deritis 
* Et respondezs 


uniuersa Zur 

ba dixit san 

guis eius su 
165a per nos e[/] sz 


tros 


?9 'l'unc dimisit illis 


barabban ihm 

uero flagel 

lis caesum. tra 

didit eis ut czz 
ct eum. fugerent 


? "lunc milites 27e 


szdis suscefe 
runt ihm zz 
jraetorio e£ 
congregaue 
vunt ad eum 
untuersam 
coZoríem. et 1 
duerunt eum 
tuzzcam fur 
pureazz e£ cla 
mydezz cocci - 
neam circum 
dederunt ei 

ed coronam 
de spinis posue 
runt super ca 
put eius et ha 
rundinem in 
dextera eius 
et adgenicu 
lantes se ante 
eum delude 


2 sic I. et B. 


per [/Z ]ios nos 


1655 . 


1290 


bant e 


tes habe rex 
iudaeorum 

et expuebant 
74 facem. eius 
et acceperunt 
harundinem 
et percutiebant 
caput eius 


** Et postquam de 


luserunt eum 
exuerunt eü 
clamydem et 
induerunt 

eum uestimé 


^ta eius et du 


xerunt ut cru 
ci eum figerent 


E- .?? Exeuntes autem 

D inuenerunt 

- hominem cy 
rineum ue 


SON ACEASRUNNNISONSURENSINSURS 


TERI DNNTUENIE 


nientem ob 
uiam sibi nomi 
ne simone 
hunc anga 
riauerunt | 

ut tolleret cru 
cem eius 


33 Et uenerunt in 


locum qui di 
citur golgo 


um dice 


34 


tha quod est 
caluariae lo 
cus et dede 
runt ei bibe 
re uinum zz 
felle mixZw 
et cum 2zs£as 
set noluz 
bel[ze] 


?* Postquam aute 


36 


37 


crauctfixerunt 
eum diuise 
runt sibi ues 
timenta eius 
sortem mit 
tentes ut im 
pleretur quod 
dictum est per 
prophaetam * 
diuiserunt 
sibi uestime 
ta mea 
et super ues 
tem meam 
miserunt 
sortem 
et sedentes 
seruabant ^ 
eum et inposze 
runt ei supra 
caput causam 
eius scriptam 


a I. prophetam, B. cum ms. 


b forse oóseruabami l. et B. seruabant. 


167a 


167 Ó 


128 


XXVII 


hic est rex iu 
daeorum 


38 "l'unc crucifixi 


39 


40 


14 


42 


sunt cum eo 
duo latrones c 
unus a dex 
tris et alter 
ad sinistris 
transeuntes 
autem blasphe 
mabant eum ec 
mouentes ca 
pita sua et di 
centes ua qui 
destruebat te 
plum di et in M 
triduo illud 
reaedificabat 
libera te si fi 
lius di es tu 
et descende 
de crucem si 
militer et pri 
cipes sacerdo 
tum deluden 
tes cum scribis 
et pharisaeis 
dicebant ali 

os saluos fecit 
se ipsum non 
potest saluum 
facere si rex 


^ [. Jamazahktkani, B. ut supra. 


XXVII 


istrahel est des 
cendat nunc 

de cruce et 
credimus ei 

si confidet in 
do liberet nunc 
eum si uult eü 
dixit enim 

quia di filius 
sum 

Id ipsum autem 
et latrones 

qui evuctfixt 
erant /277 

eo inproera 
bant ei eZ ost 
quam cruci 
fixus est ab ho 
ra sexéa fene 
brae factae 
sunt super z 


168a 


niuersam 
terram usque 
in oram no 
nam 


*Circa hora au 


ien nonam 
exclamamutit 

Zhs uoce mag 

na adiens he 

d heh lema za? 
thani hoc est 


168 6 


1694 


XXVII 
ds seus ds me 


«us ut quid me | 
dereliquas 


"U d — quidam 
autem. zllic 
séantes et audz 
entes dicebant 
Aelia uocat 

^ iste et conti 

nuo currens 
unus ex eis ac 
cepta spongza 
27leuit ace 
£o ef inposuit 

772. harundize 

et dabat ei de 

7& ceteri uezo 

azxerunt si 

44 uideamus 

sz uenit helias 

et liberauit 
eun 

*? [hs autem ite 
rum. clamans 


49 


uoce magna 
^! enrszt ssa et 
ecce. celum 
templa scissa 
est zn duas 
paries à sum 
2:0 usque de 
orsum et ter 
remotum fac 
tum est mag 


MATTH. 


MATTHEUM | 120 
XXVII 
num et petrae 


fisse sunt et 
monumen 


52 


ta patefacta 
sunt et mult[a] 
corploz|a sanc 
torum dormi 
[ez£z|um sur 

5  [re]xerunt et 

[ex]euntes de 

[7;]onumen 

[£s 2]ost resur 

[vectz ]onem 

[ZPszz]s uene 

[zu] in sanc 

[227] ciuitate 

[e£ »u|ltis appa 

lruerunt cen| 

[£urzo aute| 

[e£ quz cum. eo] 

lerant custo] 

[dzentes dm] 

uiso terrae 169 ó 

motu et ea quae 

fieb[azz] timue 

[rant uadde| 

[dz |centes . ule] 

re di filius erat 

iste | 

$$ [Z'Iran[7] autem 
ibi mulieres 


54 


multae a lon 
ge uidentes quae 
secutae fue 


1704 
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XXVII 


56 


5" 


58 


60 


rant ihm a cana ga 
lilea minis 
trantes ei i|zz] 
ter quas er[aZ] 
maria mag 
[Z]alenae e[Z| 
maria iac[o2ji 
[e£ zosepis et ana) 
[ex fidiorjum zebedei 
[cum sero au 
[4ema. factum) 
esset ue[zzZ| 
quidam homo 
diues 25 arima 
Lua nomine 
[z0sepie quz ] 
dzscipul us| * 
erat zai hc a 
[eces]sz£ ad. bala 
(ule e£ pleltzzz co 
[rp]us Zhu func 
patus zussa 
veddz cor fus 

et cum. accefis 
set ?ose| pA] cor 
fus chu inuol 
uz wd zmsy 
done munda 

et posuit ex 

2m monumlento| 
[su]o zuo] 
[qu]od. excide|vat| 
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63 


[2 fetra] 

[e£ aduofuzt| 
[saxum mag | 
[pum] ad oste 
um monume 
ti et abiit erat 
autezz 202 ma 
ria magaale 
nae et altera 
maria sedem 
fes con|tra| se 
[bluder um; 
altera aute 
dc quae est] 
fost paras|ce] 
«e comue|ne| 
runt jrnmca| 
fes sacerdotum] 
et phar zsaet] 
ad fdatu|m di] 
centes |domi| 
ne vem|emo)| 
zatz su|mus| 
[guod seduc| 
[4/or ze dixzt| 
[aduc uz| 
[wems post] ^ 
tertium  dzen) 
resurgam 
iube ergo cus 
todiri sepul 
chrum usque 


RT E pet em TEC 


1700 


1714 


a [. discipuli... B. ut supra. 


b Ex 2 suppletum. 


in diem terti 
um ne forte 
ueniant dis 

cipuli eius et 
furentur eü 

e£ dicant ple 
4; quia surre 


Xx?t a mortuis 
et erit nouis 
szmus error 
fer priori 
**? Aat z/fis pilatus 
A|a]letis cus 
fodes ite cus 
dodefe szcut 
scetzs [2Z]i aute 
[ex ]eunde[s] vau 
[zzer]umi se 
$ulchrum 
signantes Za 
1716 pidem cum 
custodibus 
XXVIII 
' LXXIIII * uespe 


66 


re autem sab 
bati quae lu 
cescit in pri 
ma sabbati ue 
nit maria 
magdalenae 
et altera ma 


MATTHEUM 


ria uidere se 
pulchrum 
* Et ecce terrae 
motus factus 
est magnus 
angelus ezz 
dmi descen 
dit de caelo 
et accedens 
reuoluit la 
pidem et sedit 
super eum 
? Erat autem as 
pectus eius 
sicut fulgur 
et uestime 
ta eius candi 
da sicut nix a 
timore autem 
eius territi 
sunt custodes 
et facti sunt 
uelut mortui 
* Respondens 2z 
tem azgelus 
dixit mouzezz 
bus nolite ti 
mere uos scio 
enim quod 
ihm qui cru 
cifixus est quae 


172a 


a Hic numerus indicat antiquam capitulorum divisionem, non autem custodum 


numerum ut candide putat Irico. 
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1734 


132 
XXVIII 
$ ritis non est 


hic surrexit 
enim sicut 
dixit uenite 
et uidete Zo 
cum 2/02 fos 
tus erat dms 

"' et dicite dis 
cipulis eius 
quia surre 
xit et praece 
dit uos in ga 
lilea ibi eum 
uidebitis ec 
ce dixi uobzs 

* Et exierunt c 
to de monz»zé 
to cum. fimo 
re et gauazo 
magno cz 
rentes 722/72 
tiare discigazs 
eius 

?* Et ecce ihs [oc] 
currit iis a 
cens habete 
zLae |au|tem 
acce|sser unt 
et ten|uerunt| 
fedes |ezus et] 
adorauerunt ^ 
eum 


SECUNDUM 


:? Tunc ait illis ihs 


nolite time 
re ite nuntia 
te fratribus 
meis ut eant 
in galileam 
ibi me uide 
bunt quae cü 
abissent ecce 


quidam de cus 


todibus uene 
runt in ciui 

tatem et nun 
tiaberunt pri 
cipibus sacer 
dotum et scri 


facta sunt 
? Et congvegatz 
jrincibes sa 
cerdo£u»e cz 
senioriózs 
consilium ac 
Ceperunteet 
pecuniam co 
piosam dede 
runt militi 
bus dicentes 
dicite quia dis 
cipuli eius noc 


43 


te uenerunt 
et furati sunt 


bis omnia quae 


XXVIII 
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a Hic signum quaternionis XI. 


i 
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174a 


— XXVI. 
eum nobis ? dor 
mientibus em 


14 


et si hoc audi 
tum fuerit a 
praeside nos 
persuademus 
ei et securos 
uos faciemus 


55 Ad illi accepta 


16 


17 


pecunia fece 
runt sicut e 
rant. docti et 
diuulgatum 
est uerbum is 
tut aput iudae 
os usque in ho 
diernum di 

em unde 
cim autem 
discipuli abie 
runt in gali 
leam in mon 
te ubi consti 
tuerat illis 
ihs et cum ui 
dissent eum 
adorauerunt 


MATTHEUM 


quidam au | 


tem dubitaue 
runt 


!5 Et accedens ihs 


19 


locutus est 

eis dicens da 
ta est mihi om 
nis potestas 

in caelo et in 
terra euntes 
nunc docete 
omnes gen 

tes baptizantes 
eos in nomine 
patris et fili et 
sps sancti do 
centes eos ser 
uare omnia 
quaecumque 
mandaui uo 
bis et ecce ego 
uobiscum sü 
omnibus die 
bus usque ad 
consumma 
tionem saecu 
li Amen ^ 


à [ zobis, B. wobis. 


paginae 180 signum quaternionis XII. 


b pagináe 175-180 nullum textum habent; ad calcem 
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SNAP eS E90 NC 
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SECUNDUM IOHANNEM 


1814. ![n principio 


erat uerbum 
et uerbum 
erat aput dem 
et ds erat uer 
bum hoc erat 
in principio 
aput dm om 
nia per illum - 
facta sunt et 
sine illo fac 
tum est nihil 
quod factum 
est in illo ui 
ta.est:et. uita 
erat lux ho 
minum et lux 
in tenebris 


a B. ea;?, I. cum ms. 


lucet et tene 
brae eum *? no 
comprehen 
derunt 


* Fuit homo mis 


sus a deo cui 
nomen erat 
iohannes hic 
uenit in tes 
timonium 

ut testimo 
nium perhi 
beret de lumi 
ne ut omnes ^ 
credant per 
ilum non e 
rat ille lume 
sed ut testimo 


b B. omnis, l. cum ms. 


ri8r ó 


182a 


10 


11 


12 


13 


nium perhi 
beret de lumi 
ne erat lume 
uerum quod 
inluminat o 
mnem homine 
uenientem 

in hunc mun 
dum in Zoc 
munde. 
et mundus 
per ipsum 
factus est et 
mundus illum 
non cognouit 
in sua uenit 
et sui eum 
non recepe 
runt quod 
quod autem 
receperunt 
illum dedit 
illis potesta 
tem filios dei 
fieri his qui 
credunt in 
nomine eius 
non ex san 
guinibus ne 
que ex uolun 
late carnis 
neque ex uo 
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luntate uiri 
sed ex deo 

"  Q*ati sunt et 
uerbum ca 
ro factum est 
et inhabita 
uit in nobis 
et uidimus 
gloriam eius 
gloriam sicut 
unici filii a 
patre plenus 
gratia et ue 
ritate 

!* [ohannes testi 
ficatur * de il 
lo et clamat 
dicens hic 
est de quo di 
xi post me ue 
niens a7:/e 
me factus est 
quoniam fri 
or € erat 

55 quia de $e 
nitudzme ezus 
40$ Omnes 
accepimus 
gratiam pro 

" gratia quoni 
am lex per moy 
sen daa est 


a [. Zestificelur, B. cum ms. 


182 0 
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gratia aute 

et ueritas per -- 
ihm xpm fac 

ta est 


'5 Dm nemo ui 


dit unquam 2" 
nisi unicus 

filius solus si 

num patris 

ipse enavza 

uit 


!? Et hoc est tes 


timonium J 2 
iohannis qua 

do miserunt 

ad eum audei ? 

ab hiezosoZy 

92s sucer ao 

Ze;z; et leui 

las ut zntervo 

garent eum 5d 
tusqui esset: co 
fessus est et 
non nega 

uit confessus 

est autem 

quia ego no 

sum Xps 


^ Et interroga 


vr 


uerunt eum 
iterum qud 


ergo helias 

es * ait 707. sum 
quid ergo jro 
feta * es et ves 
pondit non 

et dixerunt ez 
dic ergo quzs 
es ut respoz 
sum. demus 

Z:$ qui nos zz 
serunt quid 
duces de te ip 
50 qui res 
pondit ego uox 
clamantis in 
deserto diri 
gite uiam dmi 
sicut dixit 
esaias * pro 
feta 

et qui missi e 
rant ex pha 
riseis disci 
puli et leui 
tae f dixerunt 
el quid ergo 
éaftzzas si fu 
non es xps 
neque heh 
as eque pro 
feta 


Me 


mcd 


a B. zudaei, I. 2uder. 
ms. 
: cum ms. 


d B. propheta, I. ut supra. 
€ B. Aaelias, I. cum ms. , 


b [. quis est, B. qui es, cum ms. 
e B. eseias, I. cum ms. 


ex vez 3Becess cum 
f B. Zeuuitae, I. 


184a 


184 ó 
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?* Respondens 


21 


zs iohan 
«£s dicens 
ego baptizo 
40$ 742 aqua 
in paeniten * 
tiam medius 
autem stat 
inter uos 
quem uos ig 
noratis qui 
post me ue 
nit ante me 
factus est cu 
ius non sum 
dignus ego 
soluere cor 
rigiam cal 
ciamenti e 
ius 


?*5 Haec autem 


gesta sunt 
in bethani 
a trans ior 
danem ^ ubi 
erat iohan 
nes óaptz 
Zaus 


?? Altera die ui 


dit ihm ue 


nientem ad 


à [. pemientiam, B. cum ms. 


cum mes. 
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se et ait ecce 


agnus dei ec 
ce qui tollit 
peccatum mu 
"whdichicrest.de 
quo ego dixi 
post me uenit 
uir qui an 
te me factus 
est quonià 
prior me e 
rat et epo zg 
norabam 
illum sed ut 
manifesta 
retur in is 
trahel * ideo 
ueni £go zz 
aqua bapti 
zans 
? Et testimo 
nium fex 
hzbust tohamn 


nes dicens 


31 


quoniazz 


uidi spm tazz 
quam colü 
bam descen 
dentem de 
caelo et » 
sit super z/ 


b B. Zordaxen. |. cum. ms. 


€ I. israel, B. 


1856 


ANNEM — rant 129 


IOH 


DU I s: 
4 ?5 lum et ego tollit pecca be 
2 ignorabam  - tum mundi | $ 
à A illum sed qui ?' et audierunt . 
EO me misit bap * ex discipu Jn 
, tizare zu a lis eius duo : "n 
E qua ille mi loquentem T 
E hi dixit sugez illum et se n 
3 quem zzae|zs| " cuti sunt E 
E spm des iin s 
cenden/Zez 33  Conuersus 065 —— 
et manen autem ihs et 5 
tem in illo uidens eos 
Á:c est qui : sequentes se | 
3 baptizat in ait illis quid Y 
1 spu sancto quaeritis E 
Ji ** ef ego uidi ad illi dixe 
| 186a et testimo runt ei rab 
3 nium perhi bi quod dici 
É. bui quonia tur inter 
r Lc est elec praetatum ? 
1 tus filius di magister 
: *» Altera die ite ubi manes 
vum stabat ? dicit eis ue 
P Zokannes et nite et uide 
: ex discipulis te uene 
E ^ eius duo. et runt ergo 
respiciens et uiderunt 
; ihm ambu ubi habita 
lantem ait ret et aput 
| ecce agnus ipsum man 
dei * ecce qui serunt illa 
a [. pabzizare, B. cum ms. b B. zide|ris. cL dr. dI, zmlerpretatum, 
B. cum ms. 


187a 


187 ó 


140 SECUNDUM 
I I 
dze hora au Lun * petrus 
tem erat fe 5 altera die 
re decima uoluzt exire | 
Qe erateauterm zu galtlea 
andreas fra et znuenat | 
ter simonis phulibpum | 
petri unus et. aat. dlli zs 
ex duobus qui sequere 1H& 
audierant ^ erat autem 
ab iohanne fiippus * a 
et secuti e Gedsatda. de 
rant illum ciuitate an 
^  jnuenit hic dreae et pe 
primum fra ^  fyz enuenit 
trem suum Jiltbpus ? na 
simonem ihanad et 
et ait illi in dict 2l que 
uenimus scrzpsit moy 
messiam quod ses zn lege 
est interpre ? et pro/efae * 188a 
tatum xps inuezzgus 
* Et duxit illum zm. füium 
ad ihm Joseph a na 
Et respiciens zareth * 
eum ihs di ^ Ai ul natha 
xit tu s27407 nael a naza 
filius iohan ret potest az 
nes ^ tu uoca quad bona es 
beris cephas se aezxet dl 
quod est zz filzbpus 8 ue 
ter reta «i et uzde 
a I. znterpreta|tum, B. cum ms. b I. Zoammis, B.cum ms. € B. znterprae- 


fatum, Y. ut supra. 4 B. pAippus, Y. ut supra, * B. Propheiae, I. ut supra, 


f B. zazaret, 1. ut supra. 


8€ B. pAilippus, Y. ut supra. 


H 


IOHANNEM 


" — Wi1dens Qui cus arbore à 
dem is uà 0 credes maio 
thanael ue ra horum ui à 
entem. ad $5 debit € et ait il | 
se dixit de na lis ame 189a 
tkanael ? amen dico 
Ltce were is uobzs azdeóz 
raelita ^ 2n ds caelum 
quo dofus apertum et 
*5 Qon est au * angelos aei 
illi unde ze ascendentes 
| 1885 nosti et descende 
Respondit ihs es supra filium 
et dixit illi II 
priusquam ! — homenzs et 
] te fzppus dee tertua 
à uocaret cum nuptiae fie 
esses sub ficus óand 2m cana 
E arbore uidi galdeae et e 
: ? te respo rat 20z mater 
| dit illi natha zha znuita 
1 nael et dixit * fg uoca£zs 
1 rhabbi * tu es autem erat 
filius dei tu es et ihs et dis 
; rex istrahel f cipuli eius 
3 *' respondens ad nuptias 
1 ihs dixit illi ? e£ unum. mo 
à quoniam di Labebaz£ 
| xi tibi. quia quoniam có 
y uidi te cum summatum 189 0 
| esses sub fi | erat uznum 
j a B. zaihanaele, 1. ut supra. b B. zsiráhelila, Y. ut supra. € B. zonm est 
...4 ait, I. ut supra. 4 B. hAilibppus, l. ut supra. e T. rabbi, B. cum ms. 
[ f [. zsraez, B. cum ms. £€ B. uidebis, I. cum ms. 
J* 


1904 


1 42 
II 
nuptzarum 


deznde decet 
mater ad zin 
MInum non 
habent 
* Aat illi zhs quid 
mhz et tibi 
est mulier 
20ndum. ue 
uit hora mea 
*— dicet anater 
eZus ministris 
quodcunque 
uobis düxerit 
facite 
5 Rrant autem 
20d hydrzae 
lafedeae sex 
secundum 
gurzficatio 
nem iudaeo * 
rum capien 
tes metretas 
binas uel ter 
nas dicit illis 
ihs implete 
hydrias aqua 
et impleue ^ 
runt eas us 
que ad sum 
mum 
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II 


* Ait eis ihs hau 


rite et ferte 
architricli 

no ad illi au 
rierunt et ad 
tulerunt cü 
autem gus 
tasset arc/ 
triclinus 2 
qua uinz: 
factum e£ zes 
ciebat 24e 
factum esset 
ministri au 
tem sciebant 
qui haurie 190 Ó 
rant aquam 
et uidentes 
factum mi 
rabantur 
uocat spon 
sum architri 
clinus et ait 
illi omnis ho 
mo bonum 
uinum pri 

us joue et cu 
inebzza£z fue 
rint homines 
id quod dete 
rius tu a 


a I. Zudeorum, B. cum ms. 


b B. zmpleberunt, 1. cum ms. 


fa "a ^ Lene telle" 


hat i RT 


z 
"uH 
" 


NE M Ede ENS M TIEREN NE MEM CC E 


seruasti bo 
num uinum 


usque modo 


!! Hoc fecit initi 


13 


14 


15 


um signorü 
ihs in cana 
galileae e£ za 
nifestauit 
gloriam sua 
et crediderunt 
in illum disci 
puli eius 


1? Post hoc descen 


dit capharna 
um ipse et ma 
ter eius et fra 
tres et ibi ma 
serunt non 
multos dies 

et prope erat 
$ascka iudaeo * 
rum et asce 
dit hyerosoli ^ 
mis ihs et in 
uenit in tem 
plo uenden 

tes oues et bo 
ues et colum 
bas et num 
qularios se * 
dentes et fe 


a [. Zudeorum, B. cum ms. 


B. sedentes. 


d [. zudej, B. cum ms. 


eu lanquam 
flagellum de 
restibus et o 
nes eiecit de 
templo oues 
et boues et co 
lumbas et nü 
mulariorü 
effudit pecu 
niam et men 
Sas eorum e 
uertit et uen 
dentibus co 
Lunas dixit 
tollite haec 
istinc et noli 
te facere do 
mum patris 
mei domum 
negotiatio 
nis tunc 
vememora 
& sunt disci 
julz ecus. quod 
scrzptum sit 
zelus domus 
tuae come 
dit mé 


'* Responderunt 


ergo iudaei ? 


et dixerunt 


b B. Azerosolymis, Y. cum ms. 


€ I. uendentes, 


192a 


144 
I 


ei quod sig 
num osten 
dis nobis quia 
haec facis 
? Respondit ihs 
et dixit illis 
soluice £oc 
templum et 
in triduo re 
suscitabo il 
? [ud dixerunt 
autem iudazz ? 
xlvj ^ annis 
aeazficatum 
es hoc tem 
dium. et tu tri 
óus daubus 
vesuscttabzs 
illud ille au 
tem dicebat 
de templo cor 
poris sui 


192 0. ?! 


?' Postquam sur 
rexit; * ervo'a 
mortuis re 
memorati sunt 
discipuli eius 
quod hoc dixit 
et crediderunt 
scripturae 
et uerbo quod 
dixit ihs 
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?! Cum autem es 
set ihs hiero 
solymis per 
pascha in die 
festo multi 
crediderunt 
in z0mznue 
ezus uzden 
fes signa quae 

^ —factebat zpse 
autem ihs 
non credebat 
se ilis eo quod 
nosset omnes 

1? etsquta-non 

desideraret 

ut aliquis tes 
timonium 
diceret de ho 
mine ipse eni 
sciebat quid 
esset in homi 


! ne erat 

autem homo 
de pharisaeis 
cui nomen 
nicodemus 
princeps iu 
daeorum hic 


[^] 


uenit ad ihm 
nocte et ait 


II 


IH 


a [. Zudei, B. cum ms. 


b T. xliii, B. cum ms. 


€ [. surrexit, B. cam ms. 


193 a 


iw? o: 
i3 


P NU YE See dicar 


T TOANU A; 2r T me) de 


SUM T S 


TIBI Sci 


mus quoda -- 


deo uenistz 
magister ne 
mo enim po 
test haec sig 
na facere quae 
tu facis nisi 
deus sit cum 
illo 


? Respondit ihs 


et dixit illi ame 
amen dico ti 
bi nisi qzzs 
venatus fue 

vit denuo m|on| 
potest uzae 

re regnum 

dei 


* Dicit ad em 


zzcode|mus | 
quomodo $o 
lest homo ve 
74560 CUm. 

szi seurex nun 
quid potes 
homo ut nos 
in utero ma 


tris suae ite 


rum introire 
et renasci 


respondit 
ihs 

Amen amen di 
co tibi nisi 
quis renatus 
fuerit de a 
qua et de spu 
$azcto non 
fotest 2n... 

2. [z2z]tra 

re in regnum 
dz quod natum 
est de carne 
ca|r|o est quia 
de carne na 


£um. est et quod 
natum. est de spu *? 


sbs est quia ds 


sps est et ex deo 


natus est no 
li mirari quia 
dixi tibi opor 
tet uos renas 
ci sps ubi uult 
spirat et uoce 
eius audis 

sed nescis 
unde ueniat 
aut ubi ua 
dat sic est om 
nis qui renas 


IOHANN,. 


IO 


a B. sic habet: za£um. est de|spiritu spiritus est|quia deus spiritus|est e ex. deo| 
sed ms. cum I. ut supra. 


S uec T RE 
VY T MB ed. 
EM Ede CR cual GLA, Ad 


Y 


HEAD ATTE POESIE 


n 
* 


Y. 
- 


Y 


vut 
i 


195 6 


10 
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citur de aqua 
et spu respo 
dens nicode 
mus et dixit op 
ei quomodo 

possunt Zaec 

fieri respon 

dit ihs e£ az 

xit et tu es doc 

tor in isZra 

hel et Zaec 


ignoras Y 


!'! Amen amen 


12 


13 


dico tibi quia 
quae ? scimus 
loquimur et 
quod uidimus e" 
testamur 

testimonium 

nostrum no 

accipitis si ter 

restria uobis 

dixi et non 

creditis quo 

modo si dixe 

vo caelestia 

credztzs quo 

modo si dixe 

70 nemo x 
ascenaet a 

caelum va 

sz qui de cae 


III 
do descendet 
Jus homz 
uzs qui est em 
caelis quem 
admodum 


195 Ó 


enim moyses 
exaltauit ser 
pentem in 
deserto sic 
oportet exal 
tari filium 
hominis ut 
omnis qui 
credit in eü 
habeat ui 
tam aeter 
nam sic eni 
dilexit deus 
Ahunc mun 
dum uz fi 
um suum 
uniczze da 
7et ut oz 
"is qui cre 
da zm eum no 
fereat sed Aha 
óeat uitam 
aetevnam 
non 7272 
misit ds /fili 
um suum in 
mundo ut 


196 a 


à correxit 2? quod, l. et B. habent quae. 


196 ó 


III 


iudicet mu 
dum sed ut 
saluetur mü 
dus * per ip 
sum 


'** [deo qui credit 


19 


in eum non 
iudicatur 
qui autem 
non credit 
iam iudica 
tus est quia 
non credi 
dit in nomi 
ne unzc fi 
li ^ dei hoc est 
autem iudi 
cium quia 
lux uenit in 
hoc mundo 
et dilexeruut 
homines po 
tius tenebras 
quam lucem 
erant enim 
opera illorü 
mala 


?" Omnis qui pra 


ua agit odit 
lucem et no 
uenit in lu 

cem ut non 


a B. eundum, I. cum ms. 


cum ms. 
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24 


22 


arguantur 
operae * eius 
nam qui fa 
cit ueritate 
uenit in lu 
cem ut ma 
nifestetur 
opus eius quo 
niam 


In do est fac 


tum post haec 
exiit ihs et 
discipuli eius 
in iudaeam 
terram et ibi 
morabatur 
cum illis et 
baptizabat 


?*! Erat autem 


24 


iohannes 
baptizans in 
aeno prope s 
alim. quonia 
aquae ibi mul 
tae erant et 
ueniebant et 
baptizabantur 
nondum eni 
missus fuerat 
in carcerem 
iohannes 


*5 Pacta est ergo 


147 
Ill 


b B. filij ]. cum ms. 


€ [. opera, B. ut supra 


197 à 


198 à 


III 


quaestio in 
dey 2udaeos ? 
et. discipulos 
z0hanmis de 
puri [zcattone| 
et uenerunt 
ad iohanne 

et dixerunt 

ei rabbi qui 
erat tecum 
trans iorda 
nen ? cui testi 
monium red 
didisti ecce 
hic baptiza 
et omzzs 4e 
niunt ad z/Zum 


? Respondi[/] io 


28 


hannes et az 
xit non potesz 
homo accipe 
re quicqzazz 
nisi illi datum 
fuerit de cae 
lo ipsi uos tes 
timoniuzz 
mhi jerhz 
óetis quia a 
[xz] wo|6zs] oz 
sum xps sed 
quia missus 


a [. zudeos, B. iudaeos. 
B. ut supra. 
I. cum ms. 
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29 


30 


sum ante il 
lum qui ha 
bet sponsam 
sponsus est 


amicus àute 
sponsi stans 
e£ audiens il 
lum gaudio 
gaudet prop 
ter uocem 
sonst koc er 
go gaudam 
meum imple 
£m. est illum 
opor ei * 
crescere 36 
autem minui 


*4 Ow, de sursum ? 


32 


uenit supra 
OmUutes est 

qui autem 
supra ter[ram) 
est de terra est 
et de terra lo 
quitur qui 

de caelo * ue 
nit quod ui 
dit et quod 
audit * tes 
tificaZur ef 
testizi0nzum. 


b I. Zordanem, B. cum ms. 
4 B. susunm, l. sursum. 


€ L. oportet ut crescere, 
* [. coelo, B. cum ms. 


f B. audiuit, 


198 6 


33 


34 


35 


36 


eius nemo 
accipit qui ac - 
cepit testz7;0 
uium etus 
signauit quia 
ds uerax es 
quem enz7z 
misit deus 
uerba dez /o 
quitur non 
entm ad men 
suram dat 

ds spm. pater 
dugi fum 
[e o»i]nia * de 
dit in manu 
eius qui cre 
dit in filium 
habet uitam 
aeternae qui 
zn dito obau 
azens est filzo 
non uideutt 
uiam sed zra 
dez manet su 
jer Àum 


zhs ergo ut cog 
nous quia 
audzerumnt 
jharisaei quod 


zhs plures dis 
cipulos habe 
vet et óapti 
zat magis quam 
zokannes ^ quà 
quam ihs 2p 
se "0n Óaptz 
eabat sed dzs 
?.— [e]lexuz] ems ve 
liquid terra 
iudeam et abi 
it ilerum. 2n 
galeam 
* Oporfeóat au 
tem illum trà 
szre jer sama 
viam uenu 
ergo 2m cun 
tatem sama 
ride quae dic 
£ur sychar * iux 
ia agrum que 
dedzt 2acob 
Jilzo suo v0seph 
erat autem 
20i fons zacoó 
is ergo fatz 
gatus ex 1tme 
re sedebat su 
jra fontem 
hora erat fe 


? ex codice Brix. suppletum. 


sycRar. 


b T, ZoRammis. B. iohannes. 


c T. szckar, B. 


199 


2004 


200 6 


I50 


ve sexta et ? 
uen amuler sa 
maritana hau 
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IV 
óes et fuleus 


altus est un 
de habes ^ a 


rire aquam quam ucuam 
Ait illi ihs da mihi "Uo O"umquid 5 tu 

* bibere disc matr es $a 
puli enim eius fri nosíro 12a 
haé&erunt in coó qui pute 
ciuitatem ut um noóis hunc 
emerent es ded? et zpse 

?. "cas dicit ergo ex eo Óbit et 
illi mulier sa filii ezus et fe 
maritana tu cora. etus 
cum iudaeus 5 respondens 
sis quomodo zhs déxzt c4] 
a me bibere ommzs q|uz] óc ? 
petis cue sz beri ex 
samarttana QUE UR ME 

' Respondet des Op 
et. dixit alli. sz tem biberit 201 4 
sctres mmus de aqua quam 
dz et quis. est ego dabo ez no 
qui dust tb szttet [zum aet]er 
da mihi be "o axqpupe sed aq[ua| 
ve tu peteres quam ego da 
aó eo et dedzs óo . . . eI fons 
set tibi aquam aquae satzen 
uiuam üs 2n uitam ae 

*! Ait illi mulier teynam 
dme unde Zaz 6005.4 UE multer 
rias zom Aa dine da mihi 
2 B. e£ ue|mit, I. ut supra. b B. &abes, I. Aabens. c I. zunquid, B. num- 

quid. 4 B. omnis qui|biberit ex, I. ut supra. 


201 ó 


hanc aquam. 
ut non sitiam 
"eque wena 
am hoc aura 
ve dace zl ua 


16 


(de wolea uerum 


[1A SPACE) 


it E 


det mulier. et 
dzxit ida mon 
[Zaó6eo] uerum 

ur ser TA 
xas| quol|d ui 
r[um non ka 
[(4e9 q]uzn|g ue ^ 
e[z epo uiros 
habuzs|tz | 
nunc quem 


18 


habes mom est 
funus ui hoc 
uerum. dzxz|s| 

-: LDUY OBS DEAE AE77Y; 
her d|m]e wc 
deo |q]wod 

? — $rofeta es $a 
ires nostra 
Zu hoc mon 
£e adoraue 
runt et uos 
ICH) Qa ue 
2n e |joso 
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21 


23 


24 


151 
IV 
Lymis est 


[Zocus ubi| * 
opo|rtet adorare | 
dücat z| J| 

[2bs cre] 

de [mhi] quo 
mam. ue|naet 


2024 


Lora cum. 
[2neq]ue 27 koc 
n|on|fe ne 
que 2m hzero 
solymüs adora 
ódis patrem 
uos adoratas 
qu|od njescatis 
«0s adoramus 
quod . . . |g]uonzam 
scimus salus 

ex eudaezs est 

sed uenzet ko 

va cà mumnc est 
(e]unz werz ado| 
[z]azores ado 
[zlaóunt patrem] 

en sfu.... 
ga|ter. tal Jes 
q|uaerzt] quz 

ad erent| eum) 

in spu *sps est 2026 


ds et qui ado 


as [2055 
Brixiano suppletum. 


. r£ di| B. ut supra. 


boT-u Ee 
d B. Zz spu, cum ms, I. om zz. 


.4e, B. ut supra. € ex codice 


2034 


vant illum 
n s]fu et ue 
zitat adora] 
ve oportet 


?5 Deest. dba me]udz 


26 


21 


er secto quod 
messtas uen 
turus est qui 
dicilur xs 
dum uenerit 
2hse adnuntia 
ózt nobis om 
«a du d 
zhs ego sum 
qui loquor te 
cum 

et ante|vam | 
uen|epraunt 
dzscifulz edus 
et miraban 
éur qu|za cum) 
muliere lo| 
queretur ne 
mo tamen 
dixit illi quid 
querzs aut 
quid loque 
72$ cum illa 


?5 Relzquid ergo 


Lydtriam su 
àm mulier 
et abiit in ci 


) 


2 B, numquid, Y. nunquid. 
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uztatem et 
dixit homini 


uenite uide 
£e homine 

qui mihi dixit 
omnia quae 


[f ecd munquid * 


[Zps]e est xps 


[exze]runt de cc 


uitatem et 
ueniebant 

[ad euls enter 
[zo] gabant 

[dz |sezpoe 

li dicentes 
magister ma 
duca ait illis 
&go escam ha 
beo manaez 
care quazz 
uos nesezZzs 


33 Dicebant aute 


34 


discipz/z zz 
us ad Zruzce 
numquid ali 
quis adzzlit 
illi mandu 
care azt illzs 
ihs 


Mea esca. est 


ut faciam uo 
luntatem e 
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1 

3 

i 

1 


25.95 


dus qui me mi 
sce ut perfici 
am ofpus efus 
HOMME Us 
dicifzs quod 
adc quat 
tuor menses ? 
sunz e£ mes 


-sZs uem ec 
ce dico zo|&s]. 


eleuate ocu 
los uestros 

et uddete ve 
g70nes quo 
nium. albae 
sunt ad mes 
sem. qui me 
Zt mercede 
acczpet et con 
geret fruc 
fum zn uitam 
aeternam 
ut et qua serit 
szmul gaude 
at et quà me 
Zt zm oc est 
enim uerba 
uerttatis quia 
alter est qua 
serzt et a|fter] 
qui metit e 
go si misi uos 


metere quod 
non uos £a 
borasZzs a£ 
laborazezae 
et uos zz Ja 
bore ilZoruazz 
znirotstas 


*? De ciuitate az 


40 


44 


tem 2/Za mul 
ti credide 
runt samaz 
ritanorum 
propter uer 
óum mulz 
eres ^ testimo 
nzum ro 
dentes q|uo| 
nam dzxet| 
nia. loma, 
quae cum 
quae | fec] 
cum. (uenzssent| 
ergo ad illum 
sam[a77|ani 
rog|auerau]et 


qu£ zc] ma. 


[neret et nan] 
CO ATA UE 
... €redaide 
runt per uer 
óum ezus 


2 B. snensis, Il. com ms. 


b B, enuli... 


ves, I. ut supra. 
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? Multerz autem nam. et ipsc 
dicebant quo uenerant ad 
niam o non azem. festum 
jropter. tuam ^ Uenit ergo tie 
loquelam zum e mna| 
credimus. d [gaz ]aeae 
[s]pmm enim au ubi fecit aqua 206a 
[dz ]uzmus et sez uinum eza£ 
[zz]us quod hzc ióz quidam 
est uere sad basiliscus 
uator mun cuius filius 

£5 tige | post. óc infzmus € 
[zos dzes a]utem rat zn capar 
Jo XC DRE ^ naum hic cu 

2050 **  galileam ip a|u]azssez quod 
se enim. ihs zhs u|e]uzt ae 

. SZzficatus zudaea] 2m ga 

... quod pro A |aeam)] uenzt 
feta in suam ad zülum et 
patriam non voga|óaM ut 
habet hono descenderet 
rem et sanaret 

^ Cun, uenzsset Julzum. ezus 
ergo |zm |a: erat enim 
leam. |exc]epe moriturus 
runt |eujm ^ Ad ergo ad uz 
galilaei un Zhs misi sig 
uer|sz| uzszs na et $frodz 
omnibus quae | gza] uzderztis 
fecit. lero non crea] 
solymus in dz Sisetissdicit: illi 206 ó 


€ *^ sollemnz 


ree[w/u|s dme 


a B. diem, I. ut supra. 
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IV 
descend e 


. * 


. B . . 


9 — aut ez] zIs [u]ade 


Jizus tuus 
uiui et cre 
dzdezt homo 
uerbo quod 
dixit ili ihs 
et bat zam 
zpso descen 


DE! 


dente seruz 
occurrerunt) 
2 et nunt[za| 
uerunt ei [a] 
centes quo 
nzam fitus 
£uus ucust 
*?  znuter|ro|ga 
óat horam 
melius habuit 
et dzxerunt 
heri hora sep 
£mna |reVzquid 
ium febris 
*5 cognouit er 
go pater quo 
nzam. la ho 
va qua dixet 


IOHANNEM 
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zhs fibus tu 
«ws umi et cre 
deda2t ipse et 
domus ezus 
uniuersa Aoc 
erum. secu 
dum. fecit. ies 
sZgnum ue 
«Lens de zu 
daea im gali 
laeam ? 


! Post haec erat 


(dz]es [fe]|sus zu 
daeorum et 
[ascend |zt zs 
hierosoly 

mis est aute 
hierosolymis 
in inferiore 
partem na 
tatoria ^ pisci 
4a quae dici 
tur heóraei 
cae * oelzaetha 
quinque por 
&cus habens 
in his decum 
óebant turbae 
infirmorum 
caecorum 
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a B. ea/zeam, Y. ut supra. 


zatka, 1. ut supra. 


b T, zafaíalia, B. cum ms. 


€ B. Aebraeice oel- 


207 Ó 


claudorum 
faralytico 
rum specta 
£um aque ? 
"motum 


^. angelus aute 


di descen 
de|ó at et qo 
uebat aquam 


et quicum. 


que prior des 


cendebaZ zz 
natatorza 
sanus fiat 
quaeczzz 
que Zezeóa 
tur infirmi 
tate 
* Erat auem zi 
homo xxxviii 
annos Zaens 
in infirmiZz 
te sua huzc 
ut uidit zZs 
iacentezz 
sciens quod 
iam multum 
temporzs Za 
buerit az£ z/iz 
uis samus fie 
?! — yi responait 


2i znf ar ]mus 


à B. aquae, I. cum ms. 


dme homi 
nem non ha 
beo z [eu]m 
mota, fuerit 
aqua muaittat 
me 2m piscina 
dum en|zm,| 
ego uento al 
ter ante "e 
descenazt 

5 zt dll zhs sur 
ge et tolle gva 
éattum. tuum 

?.— et ambula et 
statim. sanus 
Jactus est Io 
7:0 eb surve 
xau et sustu 
Bt grabattum 
suum el am 
óulabat erat] 
autem |saóat| 
dun, cu qd i| 

* Diceba|nt ergo| 
iudaei illi qui 
curatus fue 
rat sabbatum 
est et noz li 
cet ttbi. tollere 
graóattum 
Lum 


" D Respojaaz 4 eis 


208. 


209 & 


E is 
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; 


Ex die cruui n ind 
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qui fecit "e sa 
qum. dle mi 
Az dzxit tolle 


grabattum 
&uum et am 
óula znterro 
Le]auerunt ^ ez 
(qu|zs esz zÜe ho 
mo qui dixi 
bi tolle gra 
éattum. tuum 
et. ambula. is 
autem. qui cu 
r|atus| erat non] 
[scéeba£| quis [esset] 
[Zes] enz[m] 
declinauit a 
turba consti 
tuta in illo lo 
co . postea 
inuenit illü 
ihs in templo 
et dixz£ z/ ec 
ce sanus fac 
tus est ^ iam no 
li peccare quid 
tibi deterius 
contingat 
.5 Abiit homo et 
dixit iudaeis 
quia ihs est 
quz fecit me 


12 


13 


14 


"5 —— samum rop 


ler hoc per 
sequebantar 
zm. dudaei 
quia Aaec fa 
ctebat sabba 
lo :2hs au 
[e| respon 
dit illis pater 
meus usque 


11 


nunc opera 
tur et ego ope 
'5 ror: propter 
hoc magis quae 
zebant illum 
iudaei occide 
re quod non 
solum solue 
ret sabbatum 
sed quod eti 
am patrem 
suuzz dzceóat 
dm aequale 
se faczezs do 
Respozdezs 
ihs azxzt ds 
!?? Amez azzen az 
co «oUcs mon 
potes£ fifzus 
a se facere quid 
quazz sz uz 
dea $atre|m)| 


a B. znferro...auarunt, Il. ut supra. 


b sic I. et B. cum ms. 
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facientem 
quecumque * 
enim ille fece 
vi haec et fili 
us facit szmal 
*  fey pater amat 
Jilzum et om 
n2. ostend|zt| 
uh quae zpse 
facit et multo 
mara quam 
haec ostendet | 
7 opera ut 
uos muremi 
" qw steul enz 
jater susct 
tat mortuos 
et attutficat 
2a et filzus 
quós uult uz 
uzficat. neque] 
enzm. pat|er | 
zudecat quem) 
quam sed zu| 
dicium omne 
?' dedit filio ut 
omnes hono 
rificent fili 
um szeué ko 
nor|zf cant 
gatrem qui 
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20». honora 
ficat. filum 
«0n honori 
ficat patrem 
qui musti a 


[wm]... 


morte in ui 

tam 
*5 Amen dico uo 
bis quod ue 
nit hora ^ cum 
mortui audi 
ent uocem fi 
li di et qui au 
dierit uiuet * 
sicut enim 
| ga]fex. habet 
[wzta]pw 22 se 
[szc ded |zt et ft 
do uitam 
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a [. quecunque, B. cum ms. 
rexit 2m audierint, uiuent. 


b ef zunc est additio 2m forte saec. 1x. 
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CXCOI- 


2116 


dei. ena Y 
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oem dd 


v 
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f 
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meam sed eius 
qui me misit 


t *! Si ego testimo 


uenit hora H4 
qua omnis qui 

in mon 

tis sunt audi 

ent uocem 

eius et proce 

dent qui bo 

na fecerunt 

in resurrec 

tionem uita[] 

qui zza/e e| ge] 

vunt in v|esur)| 

vecti one] | 

zudicz 2 | 

ero * 
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a B. z0..... I. ut supra. 


nium perhi 
beo de me tes 
timonium 
meu 2107 

est werwum 
alter es quz 
testimonza 

ger zbet de 


[»«]e ez seztzs 


timonium 


acciplo sed 
haec dico ut 
uos salui sitis 
ille erat lu 
cerna lucens 
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38 


et inlumi 
nans uos au 
tem uoluis 
tis ad horam 
exultare in 
luce eius ego 
autem habeo 
testimoniü 
maius quam 
iohannes o 
pera enim 
quam *? dedit 
mihi pater 

ut illa perfici 
am ipsa ope 
ra testimo 
nium dicunt 
quoniam pa 
ter me misit 
et quia me 
misit pater 
ille de me tes 
timonium 
dicit nequae * 
uocem eius 
unquam * au 
distis neque 
speciem eius 
uidistis et uer 
bum illius 
non habetis 
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manentem 
in uobis quia 
quem misit 
ille huic uos 
non credi 
tis 
3? Scrutate scrip 
turas in qui 
bus uos exis 
tizeafzs 2n il 
lis uitam ae 
ternam habe 
re illae sunt 
quae testi 
monium di 
cunt de me 
in quibus pu 
tatis uos uita 
habere hae 
sunt quae de 
me testifica 
$5 '*tur-et:nec;sic 
uultis ueni 
re ad me ut 
uitam habea 
^ tis gloriam 
ab homini 
bus non ac 
? cipio sed cog 
noui uos quod 
caritatem 


a B. quae, I. cum ms. 


b B. zeque, I. cum ms. 


€ B. «nquam, I. cum ms. 
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betis in uo 
bis 


.ÍÜ Ego ueni in no 


mine patris 
mei et non 
accepistis me 
si alter uene 
rit in nomi 
ne suo illum 
accipietis 
quomodo po 
testis uos cre 
dere gloria 
ab inuicem 
accipientes 
et gloriam 
ab unico nó 
quaeritis 


*» Nolite arbitra 


46 


re quod ego 
uos accusa 
turus sum 
aput patrem 
est qui uos 
accuset moy 
ses in quem 
speratis si 
enim crede 
retis moysi 
crederetis 

et mihi de me 


4" 


enim ille scrip 


.Sit sed cum 


mandatis il 
lius non cre 
datis quomo 
do uerbis me 
7s credetis 


* Post haec abiit 


7hs trans ma 
7e galileae 
tiberiadis 
sequebatur 
autem illü 
turba multa 
quoniam ui 
debant sig 
na que * facie 
bant supra 
infirmos 


* Abiit ergo in mo 


tem ihs et ibi 
sedebat cum 
discipulis 

suis 

Erant autem 
in proximo 
pascha dies 
solemnis iu 
daeorum 
Eleuauit ergo 
oculos ^ ihs et 


VI 


orco AN 
fui sed 


le 


2 B. quae, I. cum ms. 
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b T. occulos, B. cum ms. 
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uidit quod 

turbae mul 
fae ueniunt 
ad illum ait 


philippo un 


de ememus 
panes ut hi 
manducent 
hoc autem 
dicebat temp 
tans illum 
ipse enim scie 
bat quid esset 
facturus res 
pondit ez $47 
lippzs ducez 
torum. dena 
rlorzzz axes 
non suffici 
unt zs ut) 
[wozusquasque| 
accipiat az 

cit illi unus 
ex discipulis 
eius andre 

as frafer ^ sz 
monis fe£rz 
est puer uc 
qui habet v 
panes hordia 
ceos et duos 
pisces sed haec 


SECUNDUM 


quid sunt in 
tam multos 


!9 Ait ihs facite 


11 


12 


13 


homines dis 
cumbere e 
rat autem fae 
num multum 
7n loco dido ve 
cubuerunt 
ergo homines 
fere v milia 
accepit pane 
7hs et gratias 
eg:t et distri 
óuzt vecum. 
bentzbus simi 
liter et de pis 
cibus quantü 
uolueruzz 
quibus sa£z 
ratis dicit azs 
cipulis suis 
colligite 
fragmenta quae 
superauerunt 
ne quid pere 
at et college 
runt et imple 
uerunt coph[7]| ^ 
nos xii frag 
mentorum 

ex v panibus 


a T. fraíre, B. frater. 


b L. cophnos, B. ut supra. 
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Lor dia|cezs | 
quae supera 
uerunt his qui 
manducaue 


runt 


'* Homines ergo 


15 


illi zedezes Hr 
quae fecit sig 

na dicebant 

hzc est uere fr|o| 

feta qui in hunc S 
mundum ue 
£urus est 

[Zhs| ergo ut cog 
[zo]uzt quod 

[we nturz essent 
le] vapturz 
leu] wi face 
[rent] s2ó2 eum 
(regem. fu]: 
[vum 2n mon| 

te ipse solus 


[2£e| e 


15 Ft cum sero vs 


factum. esset 
descende 
runt dzsct 
guis erus ad 
mure et as 
cendezznt 
in naue e£ Z E 
bant tza:s 


mare in ca 


IOHANNEM 


fharnaum 

[e)? Zeneórae 
zum erant 

et nondum 
uenerat 2Às 

ad :/los 

[;»are autem)| 
magno uen 

to flante 1a 
sur.gebat 

e£] cum ^ vemz 
[ga]ssent fe 
[re] sadza xxv 
uel xxx ui — 
dent ihm am 
bulantem su 
pra mare et 
prope naue 
fieri timue 
runt quibus 
7pse a ego sum 
nolite time 

re uolebant 
ergo accipe 
re illum in 
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nazem et na 
uis conf estz 

facta est ad 
terzam 22 

qua ibant al 
tera die tur 
óae quae sta 


a [. eus, B. ut supra. 
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bant ras 
mare de 
runt qguzza a4] 
a nauicz/z 
non era£ 
nisi una in 
qua ascende 
rant discipu 
LE zh et quod 
non simul 
cum discipu 
lis suis intra 
uit ihs in na 
uicula sed tà 
tum discipu 
li eius abierant 
*?! aliae autem 
nauiculae 
uenerunt 
de fiberiade 
$rvope locum 
ubi mandu 
cauerant ? 
ganem 
^" Cum ergo uz] 
dzssent. [fur 
óae quod is] 
non esset ibi ne] 
que dz|sezpu|zz 
eius ascen 
derunt con 
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à B. smanducaverunt, Y. ut supra. b B, 


festim in na i 

uiculas et ue 

nerunt ca | 

pharnaum 

quaerentes 

ihm et ínue 

nerunt illum 

trans mare 

et dixerunt 

illi rabbi quà 

do Áoc «enis 

ti respondit 

illis ihs dicens | 
Amen amen 

dico uobis ^ | 

quaeritis me 

non quia ui 

distis signa 

et prodigia 

sed quia man 

ducastis de 

panibus et sa 

turati estis 2195. 

operamini | 

non escam 

quae perit sed 

escam quae 

manet in ui 

tam aeterna 

quam filius 

hominis da 


uOuis, l. cum ms. 
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A uit uobis hunc 
enim pater T 
signauit ds 

?' Dixerunt ergo 
ad illum quid 
faciemus ut 
operemus 

; opera di 

|.  ? Respondit illis 

P ihs et dixit 

hoc est opus 

dei ut creda 
tis in eum que 

: misit ille 

» ?? Dixerunt ergo 

illi quod ergo 
facis tu signü 
| ut uideamus 

et credamus 
tibi quid ope 

*! raris patres 

nostri man 

ducauerunt 
manna in de 

serto ? szcut s 

criptum es£ 
panem de 
caelo dedz£ 
zs man 
aducare 


| *? Responaezs zs 


dixit zZzs 


Amen aen 


dico uo/zs xo 
moyses dede 
uobis $anuem 
de caelo sed 
pater meus 
dat uobis pa 
nem de caelo 
illum uerum * 
panis enim 


di est * qui des 


cendit de cae 
lo e£ uitam 
dat buzc mun 
do dixerunt 
ergo ad illum 
dme semper 
da nobis hunc 
panem 


*5 Ait illis ihs ego 


sum panis ui 
tae qui uenit 
ad me non e 
suriet et qui 
credet non 
sitiet umqua ? 
sed dixi * uo 
bis quoniam 


lineas. 


* 


2 B, diserío, I. cum ms. 
4 B. uzquam., I. cum ms. 


b Pax, add. inter lineas. 
e [. dzxi/, B. cum ms. 


€ es? add. 2m inter 
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et uidetis et 
non credi 

£s omne quod 
dat mihi pater 
ad me uenit 
et qui uenit 
ad me non a 
cio eum quo 
niam descen 
di de caelo no c 
ut faciam 
uoluntatem 
meam sed eius 
qui me misit 
patris haec 

est autem uo 
luntas eius 

qui misit pa 
tris ut omne 
quod dedit mi 
hi nihil ex illo 
perdam sed 
resuscitabo 
illum in no 
uissima die » 
haec est eni 

uoluntas pa 

tris mei ut om 

nis qui uidet 

filium et cre 

dit in illum 

habeat uita 

aeternam 

et resuscitem is 


illum ego in 
noulssima 


die 


*! Amurmura 


bant ergo iu 
daei de illo 
quod dixisset 
ego sum pa 
nis qui desce 
di de caelo et 
dicebant no 
ne hic est ihs 
filius ioseph 
cuius nos no 
uimus patre 
et matrem 
quomodo 
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dicit quonia 
de caelo des 
cendi 


5 Respondit ihs 


et dixit illis 
nolite mur 
murare in 
ter uos nemo 
potest ueni 
re ad me nisi 
pater qui me 
misit adtra 
xerit illum 

et ego resus 
citabo illum 
in nouissima 
die scriptum 
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est enim in 
plz]ofezs 
et erunt 
omnes do 
cibiles di 
Omnis qui au 


dit a patre et ^ 


et didicerit 
uenit ad me 
non quod pa 
trem uidit 
quisquam 
nisi qui a do 
est hic uidit 
4" dm 
amen dico 
uobis qui cre 
det in me ha 
bet uitam ae 
ternam 
*5* Ego sum panis 
? uitae patres 
uestri man 
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amen 


ducauerzz: 
panem * in 
deserto et mor 
*? tui sunt hic 
est autem pa 
nis qui de cae 
lo descendit 
ut si quis ex il 


IOHANNEM 


52 


58 


$4 


167 

VI 
lo manduca 2230 
uerit non mo 


riatur 


*! Ego sum panis 


uitae qui de 
caelo descen 
di si quis mà 
ducauerit 

ex meo pane 
uiuet in ae 
ternum pa 
nis quem e 
go dabo cor 
pus meum 
est pro huius 
mundi uita 


. . litigabant ? er 


go iudaei ad 
inuicem di 
centes quo 
7:0do potest 
Lic nobis cor 
$us suum da 
[ze] zzanducave 


et ait illis ihs 223 0 


Amen amen 


dico uobis 

nisi accepe 
ritis corpus 
fili hominis 
sicut panem 


a [. p . ofetis...|...et erunt|B. cum ms. 


didicerit; ms. ut supra. 


€ B. fa... muamnnam, 


b B. pafre| et didi cerit; Y. patre et| 
]. cum ms. d B. .. . ddigabant. 
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VI PET Miri "LVP ; 
uitae eZ saz habebit ui 


WA guem * diftus 5 fam in eo si 


«d ótberttzs no cut misit me . ] 
| ; habebitis ui uiuus pater | 
P dam. in uouts et ego uiuo ; 
pe 5  Zhses qui |e]aet ^ propter $a ] 
B. meam car trem et qui | 
b nem. et bibet me mandu E 
sanguinem * me cabit [2/Ve 
j um habet ui uet propter 224. 7] 
x (am. aeter * me uc est fa | 
E nam et ego nis qui de cae 
resuscita lo descendit 1 
, óo eum no 40n Sicut 
uissima die manducaue [ 
55 caro enim runt patres 
mea uere uestri ouan 1 
22420 esca est et sa na et mortzz 
; guis ?Ze£25 ue sunt quz : 
3 re et potus est ducant huze 
i *' Oui edet meam fanem uiue 1 
carnem et [24] zz aeter 
bibet meum num 
sanguinem | $9 F]nec dexet 2n 
24 "t mane synagoga do 
óc et ego in cens zn caphal|v| 
eum si acce naum saóóa 
ferit homo 9 [do multi 
corpus filii : ergo audes] 
hominzs que tes ex discipu 
admodum lis eius dixe 
panem uitae runt du[zzs] ? 
a sic I. et B. b T. qui det, B, ut supra. € B. sazguem,l. utsupra, . dI. 


di.:7; B.icum.ms. 


les? ic ser | 


mo et quis po 
test. lum au 
aire 


|.'* Cognouit ihs 


-&c an 


E 
Wess 


63. 


VU SANTS COR INE CEqrs 


64 


fog 5 .9* 


a [, et B. om. e 


entra se quod 
murmura 
rent de hoc 
discipuli eius 
et *"dixit:ad'il 
los hoc uos 
scandalizat 
quod si uide 
ritis filium 
hominis asce 
dentem ubi 
ante erat 

sps est qui ui 
uificat nam 
caro nihil pro 
dest 

uerba quae 
ego locu£zs 
sum uozs 
sps et uita s[uz/| 
sed ex uobis 
sunt aliqui 
qui non cre 
dunt sciebat 
enim ab ini 
tio ihs qui es 


cum mes. 


n 
p 


66 
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sent non cre 
dentes et qui 
esset qui illum 
traditurus 

erat et atce 

Zat 


Propterea dixi 


67 


uobis nezzo 
potest uezz 
re ad me nisi 
illi datuzz 
fuerit a patre 
ex hoc multi 
ex discipulis 
eius abierunt 
retro et am 
plius " cum il 
lo non ambu 
lauerunt 


55 Ait ihs ad xi * nü 


69 


170 


b I. amuflius, B. ut supra. 


quid et uos 
uultis ire res 
pondit simon 
petrus dme 
ad quem ibi 
mus uerba 
uitae aeter 
nae habes et 
nos credidi 
mus et cogno 
uimus quia 


c I, xii, sed B. habet xri 
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170 
VI - 
£4 es xps fili 


us di 

*! Respondit ihs 

et dixit illis 
nonne ego 
uos xii ele 

gi et ex uobis 
unus diabo 

lus est dicebat 
autem iudam 
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simonem sca 
. rioth hic eni 
illum erat tra 
diturus cum 
esset unus 
de xz 

VII 

! Post haec am 
bulabat ihs 
in galileam 
non enim 
habebat po 
testatem in 
iudea ^ ambu 
landi quoni 
am quaere ^ 
bant iudaei 
illum occide 


t3 


re-eratoeaute 

prope dies festus * 
iudaeorum 
scenopegia 
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* Dixerunt er 

go ad illum 
fratres eius 
transi hinc 
et uade in iu 
daeam ut et 
discipuli tui 
uideant ope 
ra quae facis 
nemo enim 


in occulto 

| aliquit facit 

| et quaerit ip 
se in palam 
esse si haec fa 
cis manifes 

ta te huic mü 
do neque eni 
tunc fratres 
eius credebant 
in illum 

* Dixit ergo illis 


ihs tempus 
meum non 
dum uenit 
tempus au 
tem uestru 
semper est 
paratum no 


potest hic mun 
dus odire uos 
me autem o 


a B, 2udaea, J. cum ms 
Yum; in ms. £us add, 2m. 


VII 


227a 


227 Ó 


b L querebant, B. cum ms. 


IU ROSE 


. 14daeo- 
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VII 


9 


10 


11 


12 


dit quia ego tes 

timonium 

dico de illo quod 

opera eius ma 

la sunt uos as 

cendite in di 

em festum 

ego non asce SE 

dam in hunc 

diem festum 

quozzaz; tem 

4s meum 

nondum im 

pletum es 
Haec dicezs z/Zs 

ipse z/azsit 

22 ?udaea * et 

fostquam as 

cenderunt 

fratres eius 

in diem festum 
Tunc et ipse 

ascendit in 

die festo non 


palam sed abs 

conse iudaei 2: 
ergo quaere 

bant ^ eum in 

die festo et di 

cebant ubi est 

ille et mur 


mur de illo ui 


erat in tur 
ba quidam di 
cebant quia 
óonus est e 
ali? dicebant 
non sed sedu 
cit populum 
47:0 tame 
palam loque 
batur de illo 
propter 4770 
rese tudaeo| 
rum 


!* Et cum iam di 


es festus me 
arus esset as 
cendat obs. zm 
templo et do 
ceat] 


!$ Miraóaz£ur 


ergo dudaez 
dicentes quo 
modo hic lit 
teras nouit 
qui non di 
dicit respondit 
illis Zzs azcens 
mea doctrz 

44 "0n est 
mea sed eius 
qui me misit 
si quis uolue 


171 
VII 


a sic I. et B. b I. querebant, B:..cum ms. 
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yit uolunta 


unum opus 


* tem. tllius f |a] feci et omnes 1 
cave nosc]et ex * ?  miramini ideo n | 
: [doct]rina utra | . dedit uobis 1 
* |. 229a ex do est an e moyses circü 1 
2 go ipse a me cisionem non 3 
D *  ]oquor * qui a ex moysen est ; 
E se loquitur sed a patribus 1 
» gloriam suam uestris et in j 
"j quaerit qui sabbato cir 
5 autem quae circumcidi 
rit gloriam £is hominem ] 

; eius qui misit 7 sb EYgo ctrcü | 
2 eum hic uerax cisionem ac 
b est et iniqui cipit homo in 
: tas in illo non sabbato ut nó 
3 ! est nonne moy soluatur | 
ses dedit uo lex moysi mi 
bis legem et R2 irascimu | 

nemo ex uo "| quod totz | 

bis facit lege [Zomzn em | 

!r.quid me'quaáe sanum feci 2304 | 

ritis occide ^ sabbato noli 1 

re  respo te iudicare | 

dit turba et secundum per | 

dixit demo sonam homi | 

ntum. ades] nis sed iustum | 

ques te qu|ae] iudicium iu : 

229 b rit occidere dicate ! 

21 i 


respondit ihs 
et dixit illis 


2I ceuell B. ce. 


CEA 


?* Dicebant ergo 


quidam hie 


» In ms. hic legi potest nota xv quaternionis 


ad calcem paginae. * B. Zoquar, I. cum ms. 


DEDERAT NETS" 


P oS ET 
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de zo et qmi 


serunt (mz) 


misit quem 
uos non nos 
?! tis ego noui 
illum quoni 


nistros pha 2316 


NL vil 
rosolymitae am ab illo sz | : Ad 
nonne hic. et ille me mi »"— 
est quaem * quae sit " 
1 runt occide — . | * Quaerebant Y 
D ?' re ecce palam ergo ulum ; ; n 
3 loquitur et [ad |grehen "d 
: ANE MED E 
[ nihil illi di dere et nemo 2314 E 
' cunt num misit in illum » 
quid uere cog manus quo p. 
nouerunt niam 04d 3 

principes sa | «enerat ho s 

cerdotum ra eius 

quod hic es - *! De turba aute 

*" xps sed [Aun] multi erede 

nouimus un derunt » in il 

de sz! xps au lum et dice j 

tem cum ue bat xps cum ut 
42£7it nemo uenerit nü | 
M sczet unde sz | quid plura 2. E 

?** Clamabat er signa factu m 

: go docens in rus est quam B. 
templo ihs di . quae hic fa à 
cens et me nos * cit audie 

tis et scitis un runt ergo Er 

de sim et a sacerdotes E 

me non ue et pharisaei B 

ni sed est ue turbas mur 

rax qui me murantes 


risaei et prin 


a B. guem, I. quaeyD cum ms. b T. eredede derunt, B. ut supra cum ms. 


232 à 


174 
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cipes sacerdo 


tum ut eum 
conprehen 
derent dixit 
ergo ihs adhuc 
modicum té 


38 


pus uobiscum 
sum et uado 
ad eum qui me 
* misit quae 
ritis me et no 
inuenietis 
et quo ego ua 
do uos non 
potestis ue 
nire 
** Dixerunt er 
go iudaei in 
ter se quo hic 
iturus est 
quod non il 
lum inuenie 
mus numquid 
in dispersto 
nem 274£c0 
rum iturus 
est et docere 
?* graecos qui 
est Ac ser 
mo quem. dz 
xe quaeratas 
me et noz 27 
uenitis e£ z 
bi ego eo uos 
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VII 


non potesZzs 
uenire 


" [n nouisszzza 


38 


autem mag 
na die fes/z 
iudaeozz» 
stabat zhs et 
clamabat quz 
sztet uendat 
ad qe et óa)t 
qui credat an 
me szcut dixit 
scriptura 2326 
flumina 
de uentre 
ezus. flue|nt| 
aquae uc 
uae 


3? Hoe autem dz 


xi de spuque 
accepturz e 
vant crede 

les 2 eum 
nondze az 
tem era£ sfs 
datus qzomz 
am ihs non 
dum fuerat 
honoratus 


*? De turba ita 


que qui azaz 
erunt sez 
zn0nes hos 
dicebant 


est uere ^ fro 

" feta] a[zce] 
233a bat hic est xps 
quidam uero 
dicebant nü 
quid de 2a 
/ea |uenzt| 
[x$s] nonne 
scriptura 
dicit gzza de 
semine da 
uid et a beth ^ 
lem. castello 
ubt erat da 
uid xps uenit 
*? Dissentio ita 
que facta est 
in turba rop 
fex iium qui 
dam autem 
ex ills zoZue 
run£ ad$re 
hendere zl/u 
[sed] «emo |mzs| 
24 on adum) 
[»2amaus] 
233 0 *5 Uenerunt er 


42 


44 


go eaoitri 
ad principes 
sacerdo£um 
et pharisaeos 
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quibus ilZ [az] 
xerunt quz 
re non adez 
xistis illum 
* Responderunt 
ministri az 
centes 274 
quam. hjol|m * 
«um se do 
cutus est quo 
?H0do et Ázc 
responderunt 
ezs pharisaei 
[y124]pqu2d!. et 
ARUM R 


4" 


credidit in il 
luzz sus] de pha 
risaezs sed 
h[ae]c tura 
q[zaje ignorazz 
legem male 
dzcti sunt 

*? Dicit nicoae 
sus ad illos 
is qui prius 
uenit ad ilz 
unus cum 


a B. uere, I. «ero. 
"um, |, ut supra. 


b B. óaethlem, 1. cum ms. 


€ B. gun quam . 
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VII 


colo bs E 


2344 


234 6 


esset ex eis 
quz|d] lex mos 
&ra iudecat 
hominem 

nisz audiat 
rius ab zio 


el cognos 
tat quid us. 
77/7771 


us es scruta 

re scripturas 

et uide quia 

prophaeta 

de galilaea zo 
surgit ? 


VIII 
*? [terum ergo lo 


quebatur a4 
illos ihs di 
cens ego sum 
lux huius mü 
di qui me se 
quitur 707 
ambulauit 

in tenebris 
sed habebat ^ 
lucem uitae 
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14 


15 


16 


| Dzxerunt 2lli 


jharisaez tu 
de fe testif 
caris et testi 
[w2]onzum. fu 
[uz] nom est 
[uerum] 
respondens 


ihs et dixit il 


lis et si ego tes 
timonium 
dico de me 
uerum est 
testimoniü 
meum quo 
niam scio ü 
de ueni et quo 
uado uos nes 
citis unde 
uenerim et 
quo uadam 
uos secundü 
carnem iu 
dicatis ego 
neminem iu 
dico sed et 
si ego iudico 
z«dicium me 
4m uerum 
est quia solus 


? Notare est ultimum versiculum huius capitis simul ac undecim primos se- 
quentis (de adultera scilicet capitulum) praetermissos in codice. Cfr, Irici. prae- 
fationem pag. XXxxv, vel inter recentiores Wordworth in hunc locum. b I. Za- 
bebit, B. cum ms. j 


EROR TP. OON CIC RR RPM, n n e 


— -— 


| un sum. sed | 
Bos | ego et pater .— 
D .-... qui me. misit 
puc "sed lege ues 
tra scriptum 


E. J A est duorü 
PU hominum 

1 1 testimoni 

í um uerü 

3 est 

E '* Ego sum qui tes 
E. timonium 


dico de me 

et qui me mi 

sit pater tes 

timonium 

dicit de me 
'? Dicebant er 
go ei ubi est 
pater tuus 
quibus respo 
dit ihs neque 
me nostis ne 
que patrem 
?eum si eni 
me nossetis 
utique et pa 
trem meum 
nossetis 
? Haec uerba locu 

tus est in gaio 
pilacio do 


^! Ait illis iterum 


cens in tem 
plo et nemo 
illum adpre 
hendit quia 
nondum ue 


nerat ^ hora ds 
eius NN 


ihs ego uado 
et quaeritis Ae 
me et in pec p 
cato uestro : 
moriemini 

quo ego uado 

uos non po C ED 
testis uenire T 


?? Diceban|[Z ez] 


go iudaei nü 236 ó 
quid occide 

re se habet quo 

niam dicit u 

bi ego uado uos 

non goflestis ue 

nire 


?? Et dicebat illis 


ihs uos de infe 
rioribus estis 

ego de superio 

ribus sum uos 

de hoc mun 

do estis ego no 

sum de hoc mundo ^ 


lineas. 


- IOHANN. 


a [. ueuerat. b verba sum. de hoc smundo minoribus litteris scripsit2m inter 


I2 
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VIII 
^ dixi uobis quo 
niam morie 
mini in pecca 
tris uestris si 
enim non 
credideritis 
quoniam ego 
sum morie 
nuni 2m fecca 
s uestris 
? ne dicebant; ergo 
illi tu qui es 
Ait illi * ihs ini 
tium quod lo 
quor uobis 
?* multa habeo 
de uobis loqui 
et iudicare 
sed qui me mi 
sit uerax est 
et ego quae au 
diui ab illo haec 
loquor in hoc 
" mundo et no 
cognouerunt 
quod patrem 
illis diceret 
28 dm 
go ihs cum exal 
taueritis fi 


ait er 


lium hominis 
tunc scietís 
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29 


quod ego sum 
et a me facto 
nihil sed sicut 
docuit me pa 


237 5. 


ter sic loquor 
quoniam is 
qui me misit 
mecum est no 
reliquit solum 
quoniam ego 
quae placent 
illi facio sem 
per 


* Haec illo loque 


314 


32 


33 


te multi cre 
diderunt in 
eum dicebat 
ergo ad iudaeos 
ihs qui credi 
derunt si uos 
manseritis 

72 X£érbo meo 
«ere discipu 
li mei eritis 
et scietis ue 
ritatem et 
ueritas uos 
liberauit res 


238a 


ponderunt 

illi quod iudaei 
semen abra 
hae sumus et 


3 sic, I. et B, cum ms. 


Bi 
D 

V t 

7 
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numquam 
cuiquam ser 
uiuimus quo 
modo tu dices 
quia liberi 
eritis 


. * Respondit illis 


238 Ó 


35 


36 


ihs amen ame 
dico uobis 
quod omnis 
qui facit pec 
catum seruus 
peccati est sez 
uus autezz 
non mazez 

in domo dw 
in aeternz72 
filius autezz 
manet ? in ae 
ternum si fi 
lius uos libera 
uerit uere 
liberi eritis 


?' Scio quod seme 


38 


abrahae estis 
sed quaeri 
tis me occide 
re quia ser 
mo meus no 
requiescit 

in uobis ego 
quod uidi a 


a T, znaanft. 


b [. cum ms., B. Z/s. 
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39 


40 


41 


put patrem 
meum loquor 
et uos itaque 
quod uidistis 
aput patrem 
uestrum fa 
citis qui res 
ponderunt 
pater zosfer 
abraham est 
ait illi ^ ihs si 
fili * abrahae 
essetis opera 
abrahae face 
retis nunc 
autem quae 
ritis me occi 
dere homine 
qui ueritate 
locutus sum 
uobis quam 
audiui a do 
hoc abraha 
non fecit quod 
uos facitis 
opera patris 
uestri 


Dixerunt illi 


nos de forni 
catione non 
sumus nati 
unum hahe 


c B. fi/Z, I. cum ms. 
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mus patrem 

deum 

ait illis ihs si 

ds pater ues 

ter esset dili 

geretis *^ me 

nam ego ex » 
do exiul et 

ueni neque 

enim a me ue 


ni sed ille me » 


S emisitequace 
loquelam 
meam non 
adgnoscitis 
quia non po 
fest?s audi 
re uerbum 


47 


meum 

* Uos de patre 
diabulo estis 
et desidezza 
jatrzs ues 
tybocuuftjs 
[fa|eere 24e 
[Aom ]zczda 
erat ab initio 


48 


et in uerita 
tem non s/e 
tit quoniam 
non est ueri 
tas in illo 


a [. diligeritis, B. cum ms. 


Cum loquitur po 
mendacium 
de suo loqui ^ | 
tur quoniam | 
mendax est 
sicut et pater 
eius ego quia b 
ueritatem E 
dico zoz cre 
ditis mai 

Quzs ex uestra 
Qr 29uet qe 
de peccato 
sz uerztate 
ao quare 
«0n credz 
Hs mik qui | 
ex do lest wer] 
ba di audit i 2405 — 
deo uos non 
creditis qui 
a ex do non 
estis 

Responderunt 
iudaei et di 
xerunt non 


M DIT BEDCUEPRPTSUN. 


For CEI 


bene dicimus 
quod sama 
ritanus es tu 
et daemoni 
um habes 


*' Respondit ihs 


ego daemoni 
um non ha PE 
beo sed hono 
rificabo pa 
ANM trem zum 

| HOS "& "OR 
honorzfica 

&s ego autem 
"on quaer|o| 
[22 Jorzam mea 
est qui quae 
rat et iudicet 
5! Amen aeu. d 
co uobzs si quis 
uerbum qe 

um seruaue 
rit mortem 
non uidebit i 


$0 


aeternum 

j 3? dicunt illi iudaei 
nunc cogno 
uimus quia de 


E monium ha 

bes abraham 
mortuus est 

^a et profetae 

4 et tu dicis si quis 
D uerbum me 

um audierit 

et seruaue 

rit non gus 

tabit morte 


2? [. coguouistis, B. cum ms. 


in aeternum 
numquid tu 
maior es quà 
abraham quia 
mortuus est 
set et profe 
tae mortui 
sunt quem te 
facis 


** Respondit ihs 


$6 


si ego me glo 
rificauero 
gloria mea 
nihil est est pa 
ter meus qui 
glorificat me 
quem uos di 
citis quod ds 
uester est et 
non agnouis 
tis * illum 
Ego noui illü 
et si dixero 
quia nescio 
eum ero si 
milis uobis 
mendax sed 
noui illum 
et uerbum e 
ius seruo abra 
ham pater ues 
ter exulta 


2424 


242 Ó 
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VIII 
uit ut uideret 
diem meum 
et uidit et ga 
uisus est 

?' Dixerunt ergo 
ad illum iu 
daei ^ quinqua 
ginta annos 
nondum ha 
bes et abraha 

$5  uidisti dixit 
illis ihs amen 
amen dico uo 
bis ante abra 
hàm ego sum 

** tulerunt ita 

que lapides 

iudaei ut [za] 

tarent in illü 

ihs igitur abs 


condit se et exi 


it de templo 
IX 
*-Et transiens uidit 
hominem cae 
cum a nati 


t» 


uitate sua et 


interrogauerunt il 


lum discipu 
li eius dicen 


tis ^» rhabbi quis 
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peccauit hic 
aut parentes 
eius quod cae 
cus natus est 


* Respondit illis 


ihs neque hic 
peccauit ne. 
que parentis * 
eius sed ut ma 
"zfestetur 
opera dei in 
illo me opor 
tet operari 
opera eius qui 
me misit dum 
dies est uenit 
nox quando 
nemo potest 
operari cum 
sum in hoc 
mundo lux 
sum huius 
mundi 


$ Haec dicens 


exspuit in ter 
ra et fecit lu 
tum de sputi 
mento et li 
nuit oculos 
eius et dixit 
uade in nata 


IX 


a L 2udeaei, B. cum ms. 


cum mes. 


b B. dicenfes, D. cum ms. 


€ L parentes, B. 
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IX 
toriam * silo | dicitur ihs tetigit * 
am quod est : mihi oculos 
interprae et dixit uade 
tatum mis in siloa et a 
sus abiit e£ Za bluere et abi 
243 Ó uit et uenit ui i et laui et ui 
dens deo 
* Uicini ergo eius *? Dixerunt er 
et qui uide go ei et ubi est 
bant illum ille dicit ne 
prius quod scio 
caecus et men 2 — adducunt. eu * 
dicus erat ad pharisaeos 
dicebant non eum qui fue 
ne hic est qui !^ rat caecus e 
sedebat et rat autem sab 
mendica batum qua 
bat alii dice die lutum fe 
bant hic est cit ihs et ape 
* alii dicebant ruit oculos 
similis est il eius 
li ipse autem 55 iterum inter 
dicebat ego | rogauer[zz| 
sum illum phari 244 b 
*^ Dicunt illi quo saei quomo 
modo ergo do uisum re 
aperti tibi cepit 
sunt oculi Ad ille dixit il 
' le autem lis lutum po 
— 2444 respondit il suit in oculos 
lis et ^ dixit homo qui meos et abi 
a T. zafateriam, B. cum ms. b I. om. ez, B. cum ms. c 40 qui dicitur 


ihs deüigil inter lineas minoribus litteris scripta. d B. aulem, l. cum ms. 


2454 


i et laui et ui 
deo 


1$ Dicebant ita 


que quidam 
ex pharisaeis 
hic homo no 
est a do quod 
sic sabbatü 
non seruat 
alii dicebant 
quomodo po 
test homo pec 
cator talia 
signa face 

7£ et dissen 
siones erant ? 
inter illos 


*' Dicebant ergo 


caeco illi tu 
quid dicis de 
illo quod ape 
ruit oculos 
tuos ad ille di 
xit quod pro 
feta est 


!5 Non credide 


runt iudaei 
quoniam cae 
cus fuit et ui 
det donec uo 
cauerunt pa 


19 


rentes eius 

et interro 
gauerunt il 
los hic est fili 
us uester que 
dicitis uos 
quzz caecus 
naZus est quo 
modo nuuc) ^ 
uidet 


?'? Responderunt 


21 


parentes eius 
et dixerunt 
scimus quod 
hic est filius 
noster et 
quoniam 
caecus natus 
est quozzo 

do autem mumnc 
uzdet nesct 
mus aut quis 
aperuit ocu 
los eius nos 
nesc22ntus 
[Zpsum. znter|ro 
gate aetatem 
kabet zpse fro 


se loquatur 


? Haec dixerunt 


faventes ezus 


2 ad calcem paginis nota legitur XVI quaternionis. 
B, ut supra. 


bL quomodo im...; 


IX 

quoniam t 

meant zu 
246a daeos iam eni 
constitue 
rant iudaei 
ut si quis illa 
confiteretur 
xpm de syna 
goga eicere 
tur e£ zdeo 
parentes eius 


28 


dixerunt ae 
tatem habet 
ipsum inter 
vogate 

** Uocauerunt 
itaque iterz 
hominem quz 
fuerat caecus 
et dixeruzZ 
illi da hono 
rem do nos 
scimus quod 
hic homo pec 
cator est 

?» Ait ille sz fecca 

| 246 b tor est nescio 
unum scio 
quod caecus 
eram et nunc 
uideo 

?* Dicunt illi quid 
fecit tibi quo 
modo aperu 


IOHANNEM 


it oculos tu 
OS respo 
dit illis dixi 
uobis et non 
audistis quid 
uultis iterü 
audire num 
quid et uos 
uultis discipu 
li eius fie 

ri ad illi 
maledixe 
runt illum 

et dixerunt 
tu discipu 

lus eius esto 
nos autem 247a 
moysi discipu 
li sumus nos 
scimus quod 
moys! locu 
tus est ds hunc 
autem nesci 
mus unde sit 


?? Respondit ho 


84 


mo et dixit 
zs zm hoc 
muranudum 
est quod uos 
nescttas un 
de sz et afe 
vuit oculos 
P7773 

scimus quod 


247 Ó 


248a 


196 
IX 


ds peccato 

Yes «0n exau 
du sed sz quis 
d» colat e£ 
uoluntazem 
eius faciat 
hunc exau 


dit ds 


*? A saeculo non 


33 


est. audztum 
quod aperuit 
aliquis. ocu 
los caeca na 
4 nes [Ae es] 
set à do [no]z 
posset facere 
quidquam 


** Res| gonde]runt 


024/27 cet 
[az ]xerunt in 
feccatis na 
éus est totus 
et tu doces 
"0s 


Et ezecerunt 


35 


um foris 
audzutt ihs 
quaa e:ce 
[z]uz[£ zZ]um 
foris et inue 
nit illum et 
dezxet dE tu 
credis zn fit 


um dz 


SECUNDUM 


** Responazt ques 


est dine ut 
credam zn 
Zum) 


* Az(£ E] zs et 


38 


uidesta eum 
ez qui loquc 
tur [fecu] 
ipse e[s£ dz] 
xe credo 

dme e£ ado 
rauz eum 


39 AitzLs ad zudz 


CMM ego ue 
ni zz unc 
muzaunm 

ut q«z nom 
uidez[£ wza| 
ant |et quz uz] 
dent caeci 
fiant 


*? Et audierunt 


41 


zuur haec 
ex pharisaers 
qui cum ilo 
erant et dixe 
runt hi nuu 
quid et nos 
cQécd sumus 
act ollis ahs si 
caeci essetzs 
non haberi 
üs feccatum 
sed. dücztzs 


249a 


IX 


1 


IOHANNEM 


quia uidi 
ous peccata 
ergo uestra 
manet 2n uo 
óis 


"Amen. amen 
dzco uobis 
qui non un 
trat fer ia 
nuam in oui 
le ouium est 
latro * qui au 
tem intrat per 
ianuam pas 
fov est ouium 
huic ostzarz 
[us] aperzt et 
[oue]s auazum 
[]ocem. ezus 
lo]uas oues 
jroprias uo 
cat nomina 
Lm et ducit 
as et cum 
suas Oommes 
etecerit. ante 
[2 as wadet et 
lou]es eum. se 
[cunt]ur quia 
[z02ue]|runt 
[w]ocem | ezus 


a I sed|es/ro, B. ut supra, cum ms. 


187 


[a terum. no 

[secuntur sed 
fugiunt ab il 
lo quia nesci 


249 Ó 


unt illius uo 
cem 


* Hoc prouerbi 


um dixit illis 
ihs illi autem 
non cogno 
uerunt quod 
locutus est il 
lis ait ergo ite 
rum ad illos 


zhs 


"Amen amen 


dzco uobis ego 
su». 2anua 
ouium omnes 
quicumque 
uenerunt 

fures sunt et 
latrones sed 
non audie 
[z]uzt illos o 
[ues] ego sum 
ianua si quis 2504 
per me zzíra 

uerit saluus 

erit et exiet 

et pascua in 

ueniet fur 


non uenit 
NU nisi wt fure 
; dur et perdat | 
ego autem 


ueni ut uam c 


habeant et 
abundantius * 
habeant 
!" Ego sum. pastor 
óonus pasto|v| 
autem. bonus 
animam su 
am. ponit pro 
outbus qui 
mercena 
vius est et mo 
est pastor. [eu] 
zus no|m suzt| 


12 


"fent 


tan : 
E 250 ó oues propri 
iyu ae uidet lupü 
3m 

m uenientem 


et relinquit 
oues et fugit 
et lupus zafz£ 
illas et dispaz 
git illas oze[s] 
mercen[a] 


git quonz|am| 


js mercenua 
3 vius est et no 
j dertinet ad e 


rius autem | /z] 


5 Eoo sum pastor 
éouus et no 
ui meas oues) 
et noueru|nt] 

'5 — 32e suae szj 

cut no|uzt one] 

Bater et ego 

nous patrem 

et animan 
meam pono 
pro ouibus 

et alias quidam 

ouiculas ha 

beo quae no 
sunt de hoc 
ouili et illas 
oportet me 

perducere 

ut uocem me 

am. audeant 

el fiet una 

grex et unus 

"U —jastor prop 

—. ferea me fa 


16 


ter. diligit quo 
"iam ego po 
40 animam 
7eam pro oui 
óus ut iterü 
sumam illam 


155 «emo tollit 


2 I, abondatius, B. ut supra. 


cam a me sed | 
[e]eo fono za 
a memetipso 
potestatem 
autem habeo 
ponendi eam 
et potestate 
habeo iterü 
sumendi eam 
hoc enim ze 
datum accepi 
a patre 
!* Dissensio ite 
vum facta est 
enter. dudaeos 
fropter. hos 
SEeYUIORES 
et. dicebant 
multz ex alis 
daemoni 
um kabet et 
Zusani£ quid 
zum audi 
£s alii 
dzcebant haec 
[(e]róa non 
sunt daemo 
nium haben 
tes numquid 
daemonium 
potest caeco 


a T. uei, B. cum ms. ut supra. 


rum oculos T 


aperire pnE- 


*? Facta sunt en 


cenia in hie | | 2 
rosolymis et 

hiemzs erat o 
et ambulabat E 
Zhs 2m templo | Am 
2n porticu 
solomonzs 
circuzerunt Lx 
ergo illum iu E 
daez et dice 
óant vl us | 
quequo ami »- 


mam, nostra A 

folles si fu es s 

xps dic modis] Jg 

aperte », 
?* Respondit illis 2525 

ihs dixi uobis 

et non credi 35 


tis opera quae e 

go facio in no - 2 
mine patris CREE 
mei ? ipsa tes * 


timonium E 
dicunt de f 
me sed uos no o 


credatis non VE 
entm estis ^ 


190 SECUNDUM 


X 
de ouzbus me fera bona i 
ds stcut düxi ostendi uo 
"  woüis qui sun|t| ózs ex patre 
ex ouibus me [2;e0] $ropter 
is uocem 77€ [(gu]od eorum opas| 
am audiunt me lapidatis 2535 
et ego cognos ?* Responderunt 
co illas et se illi iudaei de 
cuntur me bono opere 
S WCOEEg OS UICO non te lapida 
aeternam mus sed prop 
do z/[zs et uon] fer blasphemia * 
2534 pereunt in per et quia cum 
petuum et ne tu homo sis 
mo rapit illas facis te ipsü 
de manu me dm 
2a 3pater;quod ** Respondz? Z7 
dedit mihi lis ihs non est 
maius est om scrzptum in 
nibus et ne le[ge westra] 
mo potest ra quoniam 
gere illud de ego dixi dii 
manu $atris estis 
? si ego et pa 3?» — sz zdMos dixit 
ler unum s$z deos ad quos 
* mus tulerunt sermo fiebat 
ergo lapides | dz e£ non po 
iudaei ut illü fest solui scrip 
lapidarent 95 ^ fura quem 
?" Respondit ^ eis pater sanc ? 254a 
Zhs multa o tificauit et 
^ [. ;ueam, B. cum ms. b [. respondens, B. cum ms. € I. &asphemia, B. 


cum ms. 4 [. sazüficaui! B. cum ms. 


254 0 


misit in hunc 
mundum uos 


dicitis quoni 
am blasphe * 
mat quia dixi 
filius di sum 


*' Si non facio 


38 


Opera patris 
nolzte qii 
credere si 
autem. facto 
et noz nu 
tis mihi cre 
dere oferzbus 
credite et sci 
tote ^ quonia 


in me es£ pater 


et ego 24 fa 
tre 


3? Ouaereóazt 


40 


* a [. éasphemat. 


ergo ium 
adpreZez 
dere et euasit 
de manibus 
eorum et abi 
it iterum trans 
iordanem in 
locuze «óc fu 
erat iohan 
nes $zus Óaf 
tizans et ma 
nebat ibi 


IOHANNEM 


*! Uenerunt er 


go ad lum 
multa et dice 
óant quia zo 
hannes qui 
dem nullum 
signum fe 
cit omnia az 


tem quae dix 


iohannes de 
Aoc uera szz|| 
et multi cre 
diderunt |2n| 
[277 um 


' Erat autem | qui 


[7] 


b L, scif|o£e, B. cum ms. 


dam infirmus 
lazarzs 0 
mune a óetka 
«1a de castel 
[/]o »arzae et 
marthae sor 
oris ^ eius e 
rat autem à 
"via quae un 
xerat dom 
unguento et 
exterserat 
pedes eius ca 
fs suis cu 
zus frater Ja 
zarus infir 


19I 


XI 


€ B. so|roris, Il. cum ms. 


255a 


255 0 


uabatur 
qaserunt er 
go hae soro 
ves ezus ad 24 
[/4]m dicentes 


. * 


matur cum 
audisset ihs 

ait illis infir 
mitas haec 

non est ad mor 
tem sed pro glo 
riam di ut mag 
nificetur fi 

lius di in illo 
amabat eni 

ihs lazarum 

et sorores e 
ius 


* Cum ergo au 


diuit * quonia 
infirmatur 
tunc mansit ^ 
22 eodem do 
co btduo dein 
de $ost haec * 
att discifudis 
eamus ierü 
[zz] eudaeam 


5 Dicunt v dis 


d [, 


a B. audazft, Il. cum ms. 
hanc, B. cum ms, 


| SECUNDUM 


cipuli eius rhab 
bi modo quae 
rebant te lapi 
dare iudaei 


et iterum ua 


dis illic 


? Respondit illis 


10 


ihs nonze 

xii horae sunt 
diei si quis 
ambulaue 

rit interdie 
non offendet 
quia lumen 
huius mun 

az uidet quoa 
sz quis amu 
lauerit in noc 
tem offendet 
quia lux no 
est in illo 


'! Haec dixit et polsZ] 


?? Dixerunz er 


haec ? ait. [z/Zzs| 
lazarus ami | 
cus noster 
obdormit sed 
uado et * sus 
cito 2lum 

go el discz?z 

li eizs de 


b IL oxanxit, B, cum ms. 


e I. e, B. «t. 


€ I. hanc. B. haec. 


si dormit sal 
uus erit dae 
vat autem : 
Zhs de more 
eius ad i/Z [ex]zs 
£aueruz 

quod de dor 
mitione som 

nus diczz £uzc 
manifesZe 

ait lazavzs 
mortuus est 

et gaudeo |ue]s 
£rz caus|a quza;| 
20: non |eram) 


14 


15 


eram ibi sed e 
amus ad illum 

^^ Ait Z£omas qui 
dicitur azdy 
?RHs ad con 
discipulos ea 
mus et nos ut 
moriamur 
cum illo 

" Uenit ergo ihs 
et inuenit il 
lum iàm qua 
driduum ha 


!? Moz autem 


? Mara. ergo 


to erat aute 
bethania pro 
pe hierosoly 
ma fere stadi 
2s quindecim. 


ex zudaeis ue 
[z]erazt ad 
[martkam elt 
mariam ut 
eas consola 
rentur de 
fvatre suo 


aut audtuat 
quia is ue 
nzt occu|v at 
2 maria au 
tem domi se 5 
debat au er ue 
go martha T. 
ad zm dme 
sz Á fuisses 


707. esset HO* 
£uus frater 

meus et manc Er 
sezo quonam. 
quaecum E 
quae ^ petzeris ca 
a do dabit t p 


IOHANN,. 


bentem in óz ds ; 
monumén 26 od e ES e ; 
a [. e£ gaudeo ....|.... caus ...; B. ut supra. b B. quaecumque, I. ut supra. à 


I3 


2584 


2586 
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XI 


[surgen | fra 
ter tuus 


^ Ait martha sci 


o quod resur 
get zn resur 
rectionem 

in zoucss 
ma de 


? Dixiz z/i 24s e 


26 


go ^ in me etst 
mortuus fue 
ri uet et 
OmuWs qui wi 
dez ^ e£ credet 
Zu e "on 
morietur 1n 
aeternum 
credis zm hoc 


? Ait z/Zz mavtha 


28 


u£que dme 

ego credezaz 
quod £u es xps 
filzus dz quz zn 
huze eundum 
uez|2s£z | Laec 
dicens abiit 

et uocauit ma 
riam sororé 
suam silentio 


SECUNDUM 


dicens magis 
ter uenit et 
uocat te 


?? [lla ut audiuit 


30 


surrexit ci 
to et uenie 
bat ad illum 
nondum * e 
4172 uenerat 
zhs in castel 
lun sed ad 
kuc erat in 
loco illo in 
quo occurre 
rat illi mar 
tha 


*! Iudaei autem 


qui erant ca 
za] zw demie] 
[e£ conso | 
labantur ea 
uidentes ma 
riam quod ue 
lociter sur 
rexit et exiit 
secuti sunt 
illam dicen 
tes quia uadit 
ad monume 


a B, dixit Wl iesus e|go sum vesurrect.... 


b sic I. et B. cum ms. 


ui| credit im me efsi. l. ut supra, 
quod probabilius videtur si attendas linearum numerum in unaquaque columna 
reperiendum; sin autem ad sensum referatur, probabilius est verba sw»me resur- 
vectio qui credit inter lineas addita fuisse quod in ms. non amplius videri potest. 
€ L. zundum, B. cum ms. 


à 
8 
£ 
* 
* 
L 
? 
: 
É 


Mame iC ci 


259 6 
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IOHANNEM 


tum ut ploret 
ibi maria 
ergo ut uenit 
ubi erat ihs 

et uidit illum 
cecidit ad pe 
des eius dicens 
dme si hic fuis 
ses non esset 
mortuus fra 
ter meus 


33 Ihs autem ut ui 


34 


35 


36 


37 


dit illam fle 
tem et iudaeos 
flentes qui ue 
nerant cu 

illa fremuit 

in spü et tur 
bauit seipsü 
et dixit ubi 
illum posuis 
tis dicunt 

illi dme ue 

ni et uide et 
lacrimatus 

est ihs et dixe 
runt iudaei 
ecce quomo 
do amabat il 
lum quidam 
autem dixe 
runt ex illis 


195 


non poterat 
hic qui aper 
uit oculos 
caeci facere 
ut hic non 
moreretur 


35 [hs ergo fremens 


39 


intra se ue 

nit ad monu 
mentum e * 
rat autem spe 
lonca ? et la 
pis superposi 
tus ei ait ihs 
tollite lapzae[;z| 


Dicit ei mar 


tha soror la 
zai dme id 
faetet qua 
driduazezs 
est enim 


*0 Ait zZs 07 ti 


44 


bi azxz quon 

am sz credz 

derzs zzdeózs 
maiestatem 

di e£ Zulerunt 
lapidem. hs 

autem. adde 

uatis oculzs 

sursum * ad cae|Zos] 
dixit pater 


a T. suentum|erat, 8. cum ms. 


ut supra. 


b B. spelunca, I. cum ms. 


€ B. susum, I. 


260a 


260 Ó 


261a 


gratias ago 


. tibi quod au 


disti me et e 
go sciebam 
quod semper 
me audis sed 
propter tur 
bam circum 
stantem di 
xz ut credant 
quod fu qme 
anisisti et kaec 
dicens uoce 
magna excia 
mau dazare 
uenz foras 


*! Et exiit qui de 


functus erat 
alligatus pe 
des et manus 
institis et fa 
cies eius su 
dario erat * 
ligata dixit 
ihs soluite 
illum et sine 
te ere 


^5 Multi itaque 
ex iudaeis qui 


uenerant 
ad mariam 
uidentes quae 


46 


fecit ihs cre 
diderunt in 
illum quida 
autem ex il 
lis abierunt 
ad pharisae 
os e£ dixerunt 
ilis quae /e 
cet hs 


^ Congregaue 


runt ergo sa 
cerdotes e 
jharzsaet co 
cilium. et. dz 
xerunt quad 
faciemus quod 
hic homo mul 
ta signa facit 
si dimiseri 


mus illum sic 


omnes cre 
dent in eum 
et uenient 
romani et 
tollent no 

óis locum nos 
ium ei gen 
lem 


*? Urnes quten 


ex is nomi 
"£e caiphas 
qui erat an 


2 ad calcem paginae uidetur nota xvii quaternionis, 


ao dllo frin 
és sacerdo. 
tum. dixit zl 
Jas E MOSP 
nescitis. mdhal 
neque cogi 
fatis quod. ex 
pedit bobis * 
ut unus ho 
mo moriatur 
pro plebem 
et non omnis 
gens pereat 
*! Hoc autem ab 
se non dixit 
sed quia prin 
ceps erat sa 
cerdotum 
anni illius 
progZeta 
uit ^ guod hs. 
moritzus 
erat pro 22 
EC 05* te et non. so; 
lum pro gez 
te sed ut dis 
persos quoque 
filius * di in 
| unum congre 
ES : garet 
33 Ex illa itaque 


RUSO 


die consiliü 
fecerunt ut 
illum occide 
rent 

*! Ihs ergo iam 
palam non 
ambulabat 
inter iudae 
os sed abiit 
in regione 
prope deser 
tum in ciui 
tatem quae 
dicitur eph 
raem ciuitas 
et ibi zzorva 
batur cum 
discipulis 
suis 

** In illo tempo 
ve futura e 
rat pascAa zu 
daeorum e£ 
ascenderunt 
multi in hie 
rosolymis de 
illa zegzone 
anZe $ascia 
ut se purzft 
carent 

** Ouaerebant 


263a 


| cum ms. 


a I. uobis, B. cum ms. 


b B. Prophaetawit, Y. ut supra. 


eI. filios, B. 


263 6 


ergo ihm et 
dicebant in 
ter se in tem 
2o stautes et 
decentes ju 
tatis quod no 
uenit ad zem 
solem 
"em 
Dederunt au 
fem. jfrincipes 
sacerdotum 
et pharisaez 
"mandatum 
ut se quis cog 
nouisset ubi 
less]e? zndica 
ret ut adpre 
henderent 
illum 
XII 
! [hs auzeze az 
(e sex aes pas 
chae ^ uenzt an 
éethazza 
ubi erat laza 
rus |g]uem sus 
capu a nor 
£uzs | f/eleerunt 
zi cenam et 
mar tha qminzs 


trabat laza 
rus auem. au 


nus erat de 
discumben 
tibus ^ 

* Maria autem 
accepit. liora 
nardi ungu 
enti et unxit 
fedes zhs * et 


suis pedes ei 
et domus im 
pleta est odo 
re unguen 

P CE dici au 
uus ex disci 


pulzs ezus sz 
On ?udas 
scarzoth |q]uz 
eulos [tra]dctu 
rus erat] qua 
re Loc wngu 
entum z0z 
uenit dena 
vüs ccc et da 
£um est pau 
peribus 


ter|sz £ [ca]pillis 


us 264a 


$ Hoe auem dzxzt 


non quod de 
jauperzóus 


à B. fascae, l. ut supra. 


ut supra. 


b IL. discombentibus, B. cum ms. 


€ B. zesz, I. 
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XII 
cura vilz esset tum ut et laza 
sed quia fur ——— rum occide 
elrat| et locu P rrentéquiae mul 
| los |&abeba ti iudaeorum 
| 264 et ea que mit propter illum 
tebantur au ibant et crede 
ferebat ? bant in ihm 
!* Ait ZÀs demit ]ite ** Altera die tur 
ilazz u£ 22 bae multae 
dieze sepultu quae uene 
rae ae ser rant ad diem 
* .— uet dut pau festum audi[ez] 
feres enim tes quod ihs 
semper Ahaóe | uenit in hie | 
s uobiscum ** rosolyma ac 
me autem ceperunt flo 
non semper ; res ^ palmarum 
habebztzs et exierunt 
?.— furóa autem [Z li obuiam 
mulia ex zu [e? c]lamabant 
daezs audet dicentes os 265 b 
quiza 202 est et sanna filius 
uenerunt dauid bene 
"on j$ropter dictus qui ue 
Zum solum nit in nomi 
sed ut laza|rum) ne dmi rex 
uzderent q|uem| istrahel 
suscita[uzt| '** Et inuenit ihs 
265a a mortuis asinum et se 
!? Cogitauerunt dit super illü 
autem prin sicut scrip 
cipes sacerdo : tum est no 


a I, au|fferebat, B. ut supra. b [. /Zorres, B. cum ms. 


li timere - quoniam au 


filia sion dierunt quod 
ecce rex hoc fecit sig. 
tuus uenit num E 
mansue i Sp 99 farisaer ergo s NE 
tus sedens . dixerunt ad 
super pul illos uidetis 
lum asinae | quod nihil 
1* . haec autem no proficitis ec 
cognouerunt ce post illum 
prius discipu uniuersus 
li eius sed cü | mundus a 
glorificatus biit 
esset ihs tunc ? Et erant qui 
rememora dam graeci 
ti sunt quod . ex eis qui as 
haec erant cenderunt 
scripta de il ut adorarent 
lo et haec fe in diem sol 
cerunt illi. ^ emnem * hi ac 
*" 'Testimonium cesserunt 
itaque redde ad philippum 
bant turbae qui erat a bed 
quae erant -saida galileae 
cum illo quo et rogabant 
niam lazarü illum dicen 
euocauit de tes dme uo 
monumen lumus ihízz] 
to et suscita 7 uidere uenit 
uit eum a mor '  philippus et di 
'* tuis [7]deo occur cit andreae 
rit illi turba ! uenit andre 


à B. sollemnem, 1. ut supra, 


| et dicunt ad - 
Wohn Cat 
* Ad ille respon 
. dit eis dicens 
uenit hora 

ut honorifi 
cetur filius 
hominis 


i 


?^* Amen amen 


dico uobis ni - 
si granum 
tritici cadens 
in terra mo ^ 
riatur ipsü 
solum mane 


25 


bit si uero mo 
riatur mul 
tum fructu 
adferet 
Qui amat ani 
mam suam 
perdet illam 
et qui odit 
animam sua 
in hoc mun 
do in uitam 
aeternam 
custodiet il 
^? lam si quis. 


trat sequatur | 
me et ubi ego 
sum ibi et min 
ister ^ meus 
erit si quis 
mihi minis 
trat honora 
uit illum pa 
ter meus 

? Nunc anima 

, mea turba 
tur et quid 
dicam pater 
libera me de 
hanc hora 
sed ideo ueni 
in hanc hora 

?5 pater honori 
fica nomen 
tuum uenit 
autem uox * 
dae caelis di 
cens et hono 
rificaui et ite 
rum honori 
ficabo ? 

?? 'urbae quae sta 

bant * et audie 

bat dicebat to 

nitrua facta 


mihi minis sunt alii dice 
a [ zz lerram .. .|rzatur, B. cum ms. b B. ei|wisler, IL. cum ms.  €I. 
uos|dae, B. uox|de ms. habet «ox |dae. 4 [. et B. honor ifi | cabo, sed ms. ut supra. 


€ [, et B. Zurba quae síabat, sed ms. ut supra. 


268 5 


269 à 
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XII 


bant angelus 
est illi locutus 


?? Respondit ihs 


31 


32 


et dixit illis 
non propter 
me uox haec 
uenit sed prop 
ter uos nunc 
iudicium 

est huius mü 
di nunc prin 
ceps huius mü 
di mittitur 
foras ego cü ; 
exa/fatus 
fuero de ter 
ra omnia tra 
ham ad me 


33 Hoc autem di 


cebat sigzz 
ficans qua mor 
te erat mori 
turus 


** Respondit il 


li turba nos 
audiuimus 
scriptum in 
lege quod xps 
manet in 
aeternum 

et quomodo 
tu dicis quod 
oportet exa 
tari fizum 


SECUNDUM 


35 


36 


37 


38 


hominis qui 
est hic. filius 
hominis 

Ait illi ihs adhuc 
modzcum 
tempus lux t 
uoózs est am 
bulate dum 
lucem. habe 
Ks ne uos de 
nebrae con 
prehendant 
sz quis amóu 
Jet in Zene 
óris nescit 
quo eat dum 
lucem habe 
tis credite in 
lucem ut filii 
lucis sitis 

Haec locutus 
est ihs et abi 
2L et aóbscon 
dit se cum tà 
ta autem sig 
na fecisset 
coram illis 
non credide 
runt in eum 
ut uerbum 
esaelae pro 
fetae imple 
retur quod 
dixit 


269 0 


2708 


dme quis 
credidit 
auditui 


nostro et 
brachiu * 
dmi cui re 
uelatum 
est 
?? Propterea no 
poterant cre 
dere ^ quia ite 
rum dixit esse 


2 obceca 


ias 
uit occulos 
illorum et 
indurauit 
cor eorum 
ut non ui 
deant ocu 
lis et non 
intellegant 
corde et co 
uertantur 
etesanem 
illos 
^ Haec dixit eseias 
quando uidit 
gloriam eius 
et locutus est 
*? de illo uerum 
tamen et ex 


IOHANNEM 


43 


45 


46 


AT 
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XII 

principibus 

multi credide 

runt in illum 

sed propter 

pharisaeos 

non confite 

bantur ne de 

synagoga ei 

cerentur a 

mauerunt 

enim gloria 

hominum 

magis quam 

gloriam di 


* [hs autem cla 


mabant * dicens 
qui credit in 
me non cre 
dit in me sed 
in eum qui me 
misit et qui 
me uidet ui 
det eum qui 
me misit ego 
lumen in hunc 
mundum ue 

ni ut omnis 
qui credit in 
me in tenebris 
non manet ? 
et si quis au 


a B. óracchium, |]. cum ms. 
B. clamabat. 


b [. credare, B. cum 1ns. 
4 B. zuanzeat, 1. cum ms. 


€ sic I. cum ms. 
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2714 


DISP 


dierit uerba 
mea et serua 
uerit et ego il 
lum non iu 
dico non eni 
ueni iudica 

re hunc mü 


48 


49 


50 


mandatum 
ilius uita 
aeterna est 
quae ergo lo 
quor sicut 
dixit mihi pa 
-ter ita loquor 


dum sed ut XIII 
saluum faci '! Ante diem az 
am hunc mü lem solem —— 
dum qui me nem » paschae 
spernit et no sciens ihs 
accipit uer quod uenit 
ba mea habet hora eius 
qui eum iudi ut transeat 
cet de hoc mun 
Sermo quem do ad patrem 
£go locutus diligens dis 
[52022] 27t zs * ille cipulos suos 
[zu]azcaózt de qui erant in 
illo nouissi hoc mondo * 
ma die quia usque in fine 
ego a me non dilexit illos 
sum locutus * etecenadfacta 
sed qui me cum diabu 
misit pater lus se inmise 
Ipse mihi man rat in corde 
datum dedit iudae simo 
quid dicam nis scario 
et quid loquar th ?* ut eum tra 
et scio quod * deret sciens 
a B. ... 9n tliis: 1. ... dn dilis. b B. sollemnem, |. ut supra. v IL. cum 


ms., B. mundo. 


4 L, scariolis, B. cum ms. 


272a 


dedit illi pa 
ter in manus 
et quod a do 
exiit et ad a 
uadit surre 

xit a cena e 
posuit uesti 
menta sua 

et sumpsit li 
teum et cin 
xit se deinde 
misit aquam 
in peluem et 
coepit laua 

re pedes dis 
cipulorum * et 
tergere linteo 
quo erat prae 
cinctus ue 

nit igitur 

ad petrum 
simonem et 
dicit illi petrus 
dme tu mihi | 
lauas pedes 


* Respondens 


ihs dixit ei 


quod omnia 


dicit petrus 
non lauauis 
pedes meos 
in aeternü 


Respondit illi 


Zhs nisi laue 
[7]o tibi pedes 
non habes par 
tem. mecum 


? Dicit illi simo 


petrus dme. 
non lantum 

fedes sed et 
mu0us el ca 
fut et totum 
corpus 


* Ait illi ihs qui 


14 


labit non ha 
Óet mecessz 
tatem. lauan 
dz misi |fe] 


aes] 2-5 ora 


uk bor M Eeua tb 
uos mundi 
estis sed non 
omnes scie 


quid ego fa bat * enim 
C0 Tu TE quis ? tr[a|ditu 
vus esset e]um 
E 


cum ms. 


a B. disci|pulorum, l. ut supra. 
d [. quais. B. cum ms. 


ba potet etant Eos ts in: c T. scieb|at, B. 


XII | 
2deo dixe] qui 
Q ONmUES H0 


estis. |anac]oaaz 
cum. auisselt 


ergo pedes d 
| i lorum acce 

M pit uestimen 
ia sua et vecu 
gus Quit verum 
nd et. dixit vllas 

| intellagitis ^ 


17 


18 


quid feci uo 


: | 485 52s uos dicitis 


miki magis 


SECUNDUM 


co uobis non 
est seruus 
maior dmo 
suo neque 
apostolus 
maior illo 


.à quo missus 


est si haec sez 
tis beati esZzs 
si illa /ecerz 
tis non de om 
nibus uobis 
dico ego scio 
quod selege 


ter et dme et rim sed z 
d óene dicitis scriptura 
sum. enim adimpleatzz 
'5 Sz zezfur ego qui edit me 
274a qui dms sum et cum panem 
magister pe leuauit in 
des uestros me calca 
lauz quanto neum suü 
mag|z|s uobis '* Amodo dico uo 


alferutro de 
beZ|s Zabare 
55 pedes exem 


plezzez euzm 
d'edz wo|bzs 


bis priusqua 
fiat ut cre 
datis cum fac 
tum fuerit 
quia ego sum 


uL sicut ego ? Amen amen 


ect uobzs et 
uos factatzs 


!( Amen amen di 


dzc0 uobis qua 
a|ccgat. eum 
quen m|zse - 


a B. enlellegitis, Y. ut supra. b T. sifis, B. scitis. 
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275 Ó 


70 "e a|cczfit) 
[qui autem me] |. 
accipit acci 
pit eum qui 
me misit 

^ Haec locutus 
est ihs et tur 
batus est in 
spü * et testifi 


b est dicens 


catus 
Amen amen di 
co uobis quia 
unus ex uobis * 
tradet me 
discipuli au 
tem ézws ves 
piciebant ad 
inuicem stu 
pentes de quo 
?5 diceret erat 
autem recu 
óens unus 
ex dzscipulis 
eius in sinu 
ihü . 
quem dilige 
* bat ihs innu 
it ergo huic 


. etiam ? 


simon petrus 
dicens inter 


nia)" EA 


IOHANNEM 


roga qui est 
de quo dicit 
recumbens * 
ergo ille su 
pra pectus 
ihü ait illi dme 
qui est 
?* Respondit er 
go ihs ille est 
cui ego intizzc 


25 


tum pae» 
gorvexero 
intinxz ez 
go panem et 
tradiaz zz 
dae scarioth 
5 ihs)^set'utr;acce 
pit panem in 
trauit in eü 
satanas 
dicit € illi ihs quod 
facis fac cele 
*! rius nemo au 
tem ex his qui 
recumbebant 
intellexit quid 
2s lidixerit ple 


rique enim 


existimabant 


quia loculos ^ 


2 [. spzi, B. cum ms. 
c B. zo| 67s, I. cum ms. 
cum ms. 
locutus, B. cum m. 


d I Zh... 
f B, non habet 77s, 1. uero cum ms. 


eliam, B. iesu etiam. 
€ T. dxiz, B. cum ms. 


b rm ZesZifi|fus, cum B. corr. 2" Zeszifi|ca£us cum 1. 
e. vecombens, B. 


h T. 


276a 


habebat iuda 
quia dicit * illi 
ihs ut emeret 
quae necessa 
ria erant ad 
diem so//em 
nem aut ut 
pauperibus 
daret 
*" Ut accepit igitur 
le panem 
confestim 
exiit era au 
* tem nox cum 
ergo exisset 
dicit.ihs . 
Nunc honora 
tus est filius 
hominis et ds 
honorifica 
tus est in illo 
?* et ds honori 
ficauit eum 
in Ipso et con 
festim hono 
rificabit eum 
*?* Filioli adhuc pus 
illum uobis 
cum sum quae 
ritis me et que 
: admodum 
i dixi iudaeis 


ego uos non 
fotestzs uen 


ve et Wunt Mo 000000 
^ — zs deco man) | 
[da|fum. |nouum| 
uobis do ut di 
lizafzs zuuice 
szcut ego aie 
xi uos zia et uos TP E 
düzgatzs zn 
?* — wicem. tu hoc 


Sr, 


sctent ommes 
quia mei disci 
puli estis sz ue 
vam düectto 
nem habuerz 


£s enter uos 
?8 Dicit illi szz2ez 

feirus due 

quo uadis 


Responazz zAs 
quo ego «ado 
70» foles mumc 
E sequi seque 
vis autem os 

UV odea deci iz 
fetrus dine 
quare zoz 
fossum Ze se 
qui modo ani 
mam meam 


Um a B, quea dixit,l. cum ms, 


b Hic quaternio xviij. 


278a 


XIII 


38 


pro te ponam 
respozd ihs 
animam tu 
qm pro me fo 
21.5 

Amen amen 
deco tibi non 
$rzus gallus 
cantabit do 
nec £u me ter 
aóneges 


XIV 
t Ez au dsciu 


dis suzs we co 
£uróetur cor 
uestrum cre 
azte im dm et 
22 "He credi 
&s 2n domo . 
gatris mei 
"Juamns2ones 
ouiae sunt 
altoquzn az 
xissem uobis 
eo ut praepa 
rem uobis lo 
cum si abie 
ro et praepa 
rauero uo 
bis rursum 
ueniam et 
adsumam uos 


a B. pairem, I. ut supra. 


IOHANN, 


MW 


IOHANNEM. 


ad me et ego 


ubi sum et uos 


sitis et quo ua 
do nostis ui 
am dicit illi 
thomas dme 
nescimus 

quo uadis quo 
modo noui 
mus uiam 


* Ait illi ihs ego sü 


uia et ueri 
tas et uita ne 
mo uenit ad 
patre * nisi per 
me si me cog 
nouistis et pa 
trem meum 
cognouistis 
iam ex hoc 
nostis illum 
et uidistis il 
lum 


* Dicit ^ illi philip 


pus dme os 
tende nobis 
patrem et suf 
ficit nobis 


? Respondit ihs 


tanto tempo 
re uobiscum 
sum et non 


b T, et B. perperam legunt dzxzf. 


14 


278 6 


279a 


279 b 
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10 


11 


12 


me cogno 
uistis philip 
pe qui me ui 
dit uidit et 
patrem quo 
modo tu di 
cis ostende 
nobis patrem 
non credis 
quia ego in pa 
tre et pater 
in me est uer 
ba quae uobis 
cum loquor 
non a me lo 
quor sed pa 
ter qui in me 
manet ipse 
loquitur et 
opera quae 
ego facio ip 
se facit credi 
te mihi quia 
ego in patre 
et pater in 
me alioquin 
uel propter 
opera ipsa cre 
dite mihi 
Amen amen 
dico uoZzs 
qui credit in 


à B. sandata|mea I. cum ms, 


SECUNDUM 


me opera quae 

ego facio et 

ipse faciet et 

maiora ho 

rum faciet 

et quia ego 

ad patrem ua 
'5 do et quidquid 

petieritis in 


nomine meo 
hoc faciam 
ut honorifi 
cetur pater 
'^ jn filio si quid 
petieritis in 
nomine meo 
ego faciam 
55 si diligitis 
me manda * 
ta mea serua 
wes etiepO TODAS 
bo patrem 
et alium ad 
uocatum da 
uit uobis ut 
uobiscum sit 
in aeternum 
"  spm uerita 
tis quem hic 
mundus no 
Botest accipe 
re quoniam 


XIV 


b I. seruatis, B. cum ms. 


280a 


280 ó 


XIV 
non uidet 


illum nec az 
A40$sc2Í uOS 
agnoscitis 
eum quia uo 
Óiscum. oa 
4e et in uo 
bis est 


'* Non relinqua 


19 


20 


24 


uos orphanos 
ueniam ad 
uos adhuc 
pusillum et 
hic mundus 
amplius me 
non uide 

bit uos uidebi 
tis me quia 
ego uiuo et 
uos uiuitis il 


la die scitis ^ uos 


quia ego in pa 
tre meo et uos 


in me et ego : 


in uobis qui 
habet praecep 
ia 7Med& ed cus 
£odzt 2//a. ile 
est qui me di 
ligit qui aute 
me diligit dili 


IOHANNEM 


^ 


24 


gitur a patre 
meo et ego di 
ligam illum 

et ostendam 
illi me ipsum 


?* Ait illi iudas no 


ille scarioth 
dme quid /ac 
tum est quod 
manifestas 

ie nobts et no 
Auc mundo 


** Respondit ihs 


et dixit illi si 
quis se diligit 
sermonem [ze 
um custodiat e£ 
pater meus 
diligit illzz 

et ad illuzz ue 
niemus et aput 
eum mane 
mus qui non 
me diligiZ ser 
mones meos 
non custo 

dit et serz:o 
meus non 

est meus sed 
eus qui me ma 
sit patres ^ 


a [, scifis, cum 1", B. scie£is, cum correctione 2^. 
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XIV 


b B. pafris, I. cum ms. 


281a 


?*: Haec locutus 
2815 sum uobis 
! aput uos ma 

D. '*5 nens aduo 

catus est au 
tem paracle 
tus ille sps sanc 
tus quem. 0s 
 surus est $a 
ter in nomi 
ne meo ilZe 
uos doceóz 
e£ commemo 
raóz us om 
7a quaecum 

/ quae dixero 

"s^ $acem meam 
velinquo uo 

ózs pacem ue 
qu. do uobis 
"0n quomo 
do hc mun 
dus dat ego 
do uobzs mon 
conturbetur 

282a cor uestrum 

neque formi 
det 

?* Audistis quia 

dixi uobis eo 
et uenio ad 
uos si me ama 
retis gaudere 
tis quia eo ad 


patrem quia 
pater meus 
maior est me 
et nunc dixi 

uobis ante 

quam fiat ut 

cum factum 

fuerit creda 

tis 


*? [am non multa 


loquor uobis 
cum uenit e 
nim huius 
mundi prin 
ceps é£ 2z se 
nihil habet in 
uenire sed 
ut cognoscat 
hic mundus 
quia ego dili 
go patrem et 
Sicut pater 
mandatum 
dedit mihi sic 
facio surgi 
te eamus hinc 
XV 


' Ego sum uitis 


uera et pater 
meus agrzcul 
tor est omne 
sarmentum 
in me quod 
non adferet 


283 ó 


fructum tol 
lit illut * et om - 
nem fructi 
ferum pur 
gat ut fruc 
tum amplio 
rem adferat 
iam uos mun 
di estis prop 
ter uerbum 
quod locutus 
sum uobis ma 
nete in me et 
ego in uobis 
sicut sarmen 
tum uitis no 
potest fruc 
tum ferre a se 
nisi maneaZ 
in uineam szc 
et uos si in me 
non manse 
ritis 
* Ego enim sum 
uitis uos estis 
sarmenta si 
quis manse 
rit in me et e 
go in illo hic 
adferet fruc 
tum copiosum 
quia sine me 


IOHANNEM 


nihil facere 
potestis nisi 
in me quis ma 
serit 

* Si quis autem 
in me non mà 
serit proici 
tur foras sicut 
sarmenta et 
arescet et con 
gregabunt il 
la et in ignem 
mittent et ar 
debunt 

* Si manseritis 
in me et uer 
ba mea in uo 
bis manserint 
quodcumque 
petere uolue 
ritis fiet uo 

? bis in hoc ho 
norificabitur 
pater meus 
ut fructum 
multum fera 
tis et sitis mei 

* discipuli sicut 
dilexit me pa 
ter et ego uos 
dilexi mane 
te in caritate 


XV 


a T. Ziud, B. cum ms. 
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XV 


10 


mea et si prae 
cepta mea cus 
todiezz£s ma 
nebitis in mea ? 
caritatem P si 
cut et ego patris 
mandata ser 


.uaui et maneo 


in huius cari 
tate 


!! Haec locutus sum 


13 


14 


uobis ut gau 
dium meum 
in uobis sit et 
gaudium ues 
trum implea 
tur hoc est ma 
datum meum 
ut diligatis in 
uicem sicut 
et ego dilexi 
uos maiore * 
hanc carita 
tem nemo ha 
bet ut anima 
suam ponat 
fro ametis su 
2s Mos Qmuci 
mei estis si ve 
ciperitis quod 
fraectpio uo 
óts 


SECUNDUM 


16 


18 


1$ [am non dico 


uos seruos sed 
amicos |guza] 
nescit. sevuus 
quid faciat 
ds etus uos 
autem dixi a 
micos quia om 
nia quae audi 


ui a patre meo 


nota uobis fe 
ci non 
uos me elegis 


tis sed ego uos 


elegi et posui 
uos ut eatis et 
fructificetis 

ut fructus ues 
ley maneat ut 
quodcumque 

a patre fette 
ritis in nomi 
ne meo det uo 
bis haec 
uobis mando 
ut diligatis in 
uicem si hic 
mundus uos 
odit scitote 
quia me pri 
us odiit 


2 [. et B. ?»ea, ms. 


HG10. 


habet »s^"eà. 


1 Si de hoc mun 


b B. carilafe, I]. cum ms. 


€ [. et B. 
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285 


286a 


do essetis mü 
dus uos utique 
amaret quia 
autem de hoc 
mundo non 
estzs sed ego 
elegi uos de 
hoc mundo ideo 
uos odit mun 
dus 


^" Memores esto 


le sevmonis 
quod ego dixi 
uobis non est 
seruus maior 
dmo suo nec 
apostolus ma 
ior eius qui 
misit eum si 
haec nostis fe 
lices estis si 
feceritis ea 
non de omni 
bus uobis dico 
ego scio quos 
elegerim 


Si me persecuti 


sunt et uos 
persequentur 
si sermonem 
meum serua 
uerunt et ues 


? B. opera, I. cum ms. 


IOHANNEM 


21 


trum serua 
bunt sed haec 
omnia faciunt 
uobis propter 
nomen me 
um quia ig 
gnorant eum 
qui me misit 


?? Si non uenis 


sem et locu 
tus illis fuis 
sem peccatu 
non haberent 
nunc uero 
excusatio 

nem non ha 
bent de pecca 
to suo 


?! Oui me odit et 


24 


patrem meu 
odit si operam * 
non fecissem 

in illis quae 
nemo alius 

fecit peccatü 
non haberent 


Nunc autem 


25 


et uiderunt 
et oderunt 
me et patrem 
meum sed ut 
impleatur 


215 
XV 


286 ó 


27 


uerbum quod 
in lege eoru. 
scribtum est 
quoniam 
oderunt 
me gratis 
cum ergo uene 
rit paracletus 
ille quem ego 
mittam uobis 
a patre meo 
spm uerita 
tis qui de patre 
meo procedit 
ipse testifica 
bitur de me 
et uos testimo 
nium perhi 
betis quia ab i 
nitio mecü 
estis 


XVI 
! Haec locutus sü 


uobis ne scan 
dalizemini 
extra synago 
gam uos faci 
ent sed uenit 
hora ut om 
nis qui occide 
rit uos aesti 
met se sacri 


a B. offerre ei, 1. cum ms. 


offeret ^ haec 
facient uo 

bis ^ quia non 
nouerunt 
patrem ne 
que me 


* Haec locutus 


sum uobis 

ut cum ue 
nerit hora 
memores si 
tis quia ego 
dixi uobis 
haec autem 
uobis ab ini 
tio non dixi 
quia uobis 
cum eram 
nunc uero 

eo ad eum 
qui me misit 
et nemo ex 
uobis inter 
rogat me quo 
[uadzs| sed quia 
haec locutus 
sum uobis 
tristitia cor 
uestrum im 
pleuit sed ego 
ueritatem 


b B. facient| uobis, I. cum ms. 


2885 


10 


11 


. XVI 


uobis dico ex 
pedit uobis ut 
ego eam nam 
sz nom abro 
&€go paracte 
£us nom ueni 
et ad uos si au 


fem ego abre 


vo mittam 1 
Lum ad uos 
et cum  uene 
rit ipse ar 
guet munda 
de peccato et 
de vustitia et 
de iudicio de 
peccato qui 
dem quia no 
crediderunt 
in me de ius 
titla autem 


quod eo * ad pa 


trem et iam 
76 "on uide 
bitis de iu 
deco qua prz 
ceps huius mü 
di iudicatus 
est 


1? Adhuc vea 


habeo quae 


a I? 20, correxit 2? zado. 


IOHANNEM 


dicam uo2zs 
sed non potes 
tis illa z:odo 
portare sed 
cum uene 


18 


rit sps ueri 
tatis ille uos 
deducet in o 
nem uerita 
tem non enim 
loquitur a se 
sed quaecum 
que audierit 
loquetur et 
quae uentu 
ra sunt adnü 
tiauit uobis 
ille me hono 
rificauit quia 


14 


de meo accipiet ^ 
et adnuntia 
uit uobis 

*5 Omnia quaecum 
que habet pa 
ter mea sunt 
ideo dixi uo 
bis quia de meo 
accipit et ad 
nuntiauit 

!5 nobis pusillum 
et non uide 


b I. acczpi|et admuntia|wit. B. cum ms. 


289a 


289 0 


290 4 


218 
XVI 
xis me et ite 


rum pusillum 
et uidebitis me 
*" Dixerunt ergo 
discipuli eius 
ad inuicem 
quid est hoc 
quod dixit no 
bis ecce pusil 
lum et non 
uidebitis me 
et post pusillü 
et uidebitis 
me et quod di 


xit eo ad patre 


18 


quid est hoc 
pusillum non 
intellegimus 
quid dixit 

*! Cognouit ihs 
quia uolebant 
eum inter 
rogare et ait 


ills de hoc quae 


ritis ad inui 
cem quia dixi 
pusillum et 
non uidebi 

tis me et iterü 
pusillum et ui 
debitis me 


SECUNDUM 


?? Amen amen di 
co uobis quo 
niam uos fle 
bitis et luge 
bitis mundus 
autem gau 
debit uos tris 
tes eritis sed 
tristitiam ues 
tram * in gau 
dium conuer 

^ tetur muli 

er cum partu 

rit tristitia " 
habet quia 
uenit dies e 
ius cum aute 
genuerit pue 
rum amplius 
non est memor 
tribulationis 
propter gau 
dium quia 
natus est ho 
mo in hunc 
mundum 

? Et uos igitur 
modo tristi 
tiam habebi 
tis iterum au 
tem uidebo 


2 L. tristitiam uestram, B. tristitia uestra, in ms. m. est expunct, 


sitiam, Y. drástia. 


b B, Zri- 


290 ó 


MdstatdsaesEsdi Se 


E 


nuStiss ica tois ii en a in t Sen etin 1^ tib m i feu ie eso Con RM MH MDC apu d Morti ori Minn Ce nag UN Dp aio p 


A 


WOUPTTPT 


IOHANNEM "e 2I9 


XVI XVI 
uos et gaude quar sed pala 
bit cor ues | de patre nun 
trum et gau tiauo uobis 
dium uestrü *' X in illa die in no 
/ nemo aufe mine meo pe 291 0 
"^ ret a uobis sed tite et ego ?* rogabo prop 
in illa die ni ? ter uos ipse e 
hil me inter nim pater a 
rogabitis mat uos me a 
Amen amen di mastis et cre 
co uobis quo didistis quo 
291a niam si quid niam ego a deo 
petieritis pa fowesxiut etia pa 
trem in no trem ^ ueni in 
mine meo da hunc mun 
^ uit uobis us dum iterum 
que adhuc no relinquo hunc 
petistis quic mundum et 
quam in no uado ad patre 
mine meo pe ? Dicunt illi dis 
tite et accipie cipuli ecce nunc 
tis ut gaudiü palam loque 
uestrum sit ris et simili 
plenum tudinem nul 
?* Haec dixi uobis ?*' ]am dicis nunc 
in similitu scimus te om 
dinibus ue nia nosse 
niet hora ut nec indigeri 
iam non in ut te quisquam 292 à 
similitudini interroget in 


bus uobis lo hoc ereazeeus 


a I. peti|fe, B. cum ms.; verba ef ego scripsit 2 manus minoribus litteris inter 
lineas. b sic in ms. cum I; B. habet Paire. 


quia 2 do we 
ist 


*! Respozazt 2/£s 


32 


zhs amodo cre 
dis ecce wenz 
et hora et zam 
uenzt ut dis 
gargamin|:] v 
nusquisque 

2n sua vegio 
ne et me sola 
redznquatas ; 
sed om ero 
solus quia pa 
ter mecum 
est 


3 Haec locutus sü 


uobis ut in 
me pacem ha 
beatis in hunc 
mundum ue 
xationem ha 
óebitis sed gau 
dete quia ego 
uwicz mundü 


$ XVII 
! Haec Zocutus 


est ihs et adle 
uatis oculis 
suis in caelü 
dixit 


a I. omnem B. omne. 


bent uerum. 


Pater uenit ho 


b hic xviiii quaternio. 


ra honorifi 
ca filium tuü 
ut filius tuus 
te honorzficet 
szcut dedisZz 
2L potestate 
uniuersae 
carnis ut om 
4e * quod de 
disti ei det il 
As uitam. ae 
ternam 


* Haec est autem 


uita aeterna * 
ut sciant te 
unum uirum * 
dm et quem 
misisti ihm 


xpm ego te ho 


norificaui 
super terra 
opus quod de 
disti mihi ut 
facerem per 
feci illud et 
nunc hono 
rica me tu 
pater aput te 
ipsum gloria 
quam habeba 


i 


€ sic in ms. I. et B. ha- 


aput te ante 
quam Inunos e^ 

dus esset ma "i 
nifestaui no  . 

7n tuum 

Lominibus 

quos mihi de 

dzsti de hoc 

mundo tui —— 

erant et mihi 2 
illes dedisti 

et uerum 

tuu»; custo 

dierunt 

' Nunc cogno 

ui quoniam 

omnia quae 

mihi dedisti 

a te sunt qu[z]a 

uerba quae 

mihi dedis 

ti dedi illis et. — 2. 
ipsi acceperunt 

illa uere quia. 

a te exierunt 

le]t credide 

runt quia tu [»z] * 

e misisti ego 

pro illis ro 

go non pro 

mundo hoc 

rogo sed pro 


a ]. [yz] le, B. £u| me. 


illis quos mi 


Pater sancte * 


b T. sazcía, B, cum ms. 


hi dedisti qui 
a tui sunt et 
mea omnia 
tua sunt et 
quae tua sunt 
mea sunt et 
honorifica 
:tus sum in il dd 
lis et hi in hoc | e 
mundo sunt : um 
et ego ad te ue d 
"to et tam mo N 
sup. 22 oc ET 
mundo et zm 
Loc suudndo 
Sant 


serua eos in "tat 


oes! 

. j PU 
nomine tuo MN 
1 —— NS 
et in hoc mü ko 


do cum esse 
cum illlis zo 


seruabam ; 
eos in nomi 2940.10 
ne tuo quos T 
dedisti mihi 


custodiui * et D. 
neimo perit E 
de es nisi zd 


Kus peraitio 
nis ut scriptu 


€ [. custodi ut e£, B. cum ms. 


"2224. 
XVII 
^ ra implere 


133  Zuy nunc au 


fem ad te uenio 
et haec loquor 1 
in hoc mun. 
do ut habeant 
gaudium me 
um expletum 


in semetip ei 


sis ? 

' Ego dedi illis 
uerbum tu 
um et hic mü 
dus odit illos 
quia non sunt 
de hoc mun 


21 


295a do sicut ego 


non;sum de 
ES hoc mundo 
non rogo ut 
tollas il/os a2 
c. " — maeaudo non 

sunt s[z]c[u| ego 
E: «0n sum. de 
hoc mundo 1:3 
sancitfica 2d 
los 2m uerita 
ie tem uerbum 
£uum. uevum 


ést sttul me 
, mustsio dm hunc e 


mundum. et 
ego mist dllos 
n hunc mun 
dum. et fro 
dis ego me sanc 
fico ut sint 
25s? sanctaft 
cati in ueri 
tatem non 

pro his tantü 
rogo sed pro 
zs q[wg credi 
furz suui per 
ueróz; illo 
vum eut 
Omnes und 
sent steut tu 
jater zm me 
et ego vn te ut 
et lli quoque 
74 noózs sint 
ut mundus 

szc credat quia 
£u me qaisistz 
et ego gloriam 
quam dedisti 
mhi dedz ids 
ut sint unum 
szcut et mos 
unum sumus 
et ego ?n dllis 


? [. habet zz semetipsis in una linea, et tunc columna tantum 23 lineas ha. 
bet; B. uerisimilius scribit in duabus lineis ut supra. 


[7v 


Us 
Ez) 


UTR PAS 


IOHANNEM 


223 
XVII XVII 
et tu 2n me ut | feci nomen 
sent perfecti tuum. et cogma 
296a in unum ut tum | fajczam 
: sciat Zzc mun ut cardtas qua 
dus g[w2]a tw me me düexzsti si 
ezesistz et di 74 ecs 6l ego 2n 
lex: z|4]os seu D//X3 
et tu me ade XVIII 
xzsti His dictis ihs exi 
* Paoftey quos dedas 2 et descifuu 
A mahi uolo & ems trans 
ut ub; ego sa torrentem 
et 2llz sint me cedrz ubi erat 
cum ut uide hortus 24 qué 
ant gloriam entroiutt ? simu 
meam quam cum. disciulis 
dedastz maii *- suis sciebat 
quoniam dz autem et loci 
lexisti me an dium quia fre 
£e constatut|20| quenter con 
nem mumndz uenerat bz 
^ Potey zuste et huc ihs cum dis 297 à 
mundus te cipulis suis 
409 COgo * igitur Iudas ac 
ut ego autem cepta cohorte * a 
fe adgnous et principibus 
296 b hii ^ cognoue sacerdotum 
runt quia tu et de pharisaeis 
me misisti et ministros 
$ notum ad illis uenit ibi cum ? 
a B. A;, I. cum ms. b B, introiit, I. ut supra. € co, add. int. lin. 4 T. 


perperam legit zmimisiros uemit ibi cum in una linea; B. cum ms, 


|. 297 Ó 


(0324 
xvi 


lancternis ^ et 
lampadibus et 
armis 


* [hs autem sci 


ens omnia 
quae erant 
sibi uentura 
exiit et ait il 
lis quem quae 
ritis 


* Responderunt 


illi ihm na 
zaraenum 

dixit illis ego 
sum ihs aute 
stabat et iudas 
qui eum tra 
diturus erat 
cum illis 


* Ut ergo dixit il 
lis ego sum abie 


runt retro 
et ceciderunt 
in terram 


" [terum illos in 


terrogauit 
quem quaeri 
tis ad illi dixe 
runt ihm na 
zaraenum P di 
xi uobis ego 


10 


sum si ergo 
me quaeritis 


sinite hos ire 


ut impleatur 
uerbum quod 
dixit quonia 
quos dedisti 
mihi nemine 
ex his perdi 
di simo 
igitur petrus 
habens gladi 
um eduxit il 
lum et percus 
Sit seruum 
principis sa 
cerdotum et 
amputauit 

illi auricula 
dextram e 
rat autem no 
men serui 
illius mala 
chus 


" Ait ergo ihs pe 


tro remitte * 
gladium in 
teca sua cali 
cem quem mi 
hi dedit pa 
ter non uis 


a T, Jagonderzis B. cum. ms. 
ut supra. 


b L wazaraeum, B. ut supra, 


€ [. remite, B. 


29940 


XVIII 
biéase zhum 


cohors igitur 
et tribunus 
et ministri 
iudaeorum 
adprehende 
runt ihm et 
adligauerunt 
" eum et duxe 
runt ad an 
nam primum 
erat enim so 
cer caiphae 
qui fuit prin 
ceps sacerdo 
tum anno il 
A lo hic est 
. autem cai 
phas qui con 
silium iudae 
is dederat 
quia expedit 
unum homi 
nem mori 
'pro plebe et no 
tota gens pere 
55 at sequebatur 
autem ihm si 
mon petrus et 
alius discipu 
lus 
Discipulus aute 
ille notus erat 
principi sacer 


IOHANN. 


IOHANNEM 


dotum et si 
mul intrauit 
cum ihü in 
atrium prin 
cipis sacerdo 
tum petrus 
uero stabat 
foris ad ianu 
am egres 
sus ergo dis 
cipulus ille a 
lius qui erat 
notus prin 
cipi sacerdo 
tum dixit os 
tiariae et in 
duxit petrum 
" Dicit ergo an 
cilla ostiaria 
petro num 
quid et tu de 
discipulis es 
hominis illi 
us et ait ille 
non sum 
!* Stabant autem 
serui et mi 
nistri ad car 
bones quia 
frigus erat 
stabat autem 
et petrus cü 
illis calfici 


ens se 


225 
XVIII 


299 b 


. ? Princeps igi 


tur sacerdo 
tum inter 
rogauit ihm 
de discipulis 
eius et de doc 
trina 


?' Respondit ihs 


24 


ego palam lo 
cutus sum 

huic mundo , 
et ego semper 
docui in syna 
goga et in tem. 
plo quo omnes 
iudaei conue 

niunt ? et in occulto 
nihil locutus 

sum quid me 
interrogas 
interroga 

qui audierunt 

quid illis locu ; 
tus sum et ecce hi 
sciunt quae 

dixi ego 


?? Cum haec ille 


dixisset unus 
adstans ex 
ministris de 
dit palmam 


a q«uni, additum inter lineas. 
caibham, B. cum ms. 


b I. si respondis, B. si.. 


dre 


dicens si 


£ 


pondis prin 
cipi sacerdo 
tum IT 

?* Respondit illi E EUR 
ihs si male 
locutus sum 


testimonium GRE. 


dic de malo 
si autem be 
ne quid me 
caedis 

** Misit ergo il 
lum anna 
uinctum ad 


caiphan * prin 


cipem sacer 


dotum 
?* Erat autem À 
simon petrus 


stans et cal 


ficiens se ad 


ignem 
Dixerunt ergo 


illi numquid 


et tu unus es 


de discipulis 
eius ad ille ne 
gault et dixit 
non sum 


1 


. respondis. 


[sens prins 


—O:»31 


4 ms. 


cipis sacerdo 
tum qui. cog 
natus erat il 
lius cuius abs 


 ciderat petrus 
auriculam 


nonne ego 
te uidi in hor 
to cum eo ite. 
rum ergo ne 
gauit et stati 
gallus canta 
uit. 


.5 Adducunt er 


go ihm mis 
sum ad caipha 
principem 
sacerdotum 

in praetori 
um erat. au 
tem mane et 
ipsi non in 


—. troierunt in 


praetorium ? 
polluerentur 

sed z£ man 

ducarent. pas 
cha 


?? Exiit auem 


a [. pretorium, B. cum ms. 
4 B. occidere, I. cum ms. 


IOHANN, 


30 


fülatus ad il 
los foris et di 
xz quam ac 
cusationem 
adfertis de 
hoc homine 
responde 
runt iudaei 
et dixerunt 
illi si non es 
set malefaci 
ens hic num 
quam illum 
tradidisse 
mus 


** Ait illis pilatus 


32 


b [T Zege, B. ut supra. 


accipite illü 
ergo uos et 


secundum 


legem ^ uestram 


iudicate de 
illo 


Dixerunt er 


go illi iudaei 
nobis * non 
leet quem 
quam occide 
ret * ut uerbü 
zhü implere 
tur quod di 
xit signifi 


€ I. 4obis, B. cum : 


cans qua mor UL IDTEHS oe red 


E. 104 b te esset mori tri mei con ossi p : 
| turus certarent r A 
** [ntrauit ergo ne ego trade 
S iterum in pre ? rer iudaeis E 
» torium pila nunc autem uy 
tus et uoca regnum me P 
uit ad se ihm | um non est E 
et dixit ad eü hinc E 
CM 
tu es rex iu ? Ait pilatus tu - 
*  daeorum et ergo rex es E 
respondit iudaeorum 
ihs a te haec " dicis an a |  Respondes * ihs c» 
lii tibi. dixe ! tu dicis quia -- 
runt rex sum ego d 
** Respondit pila ad hoc natus E 
tus numquid . sum et ad hoc 7 
et ego iudae ueni in hunc 1 i 
4s sum gens mundum 30 
tua et princi ut testimo o. 
pes sacerdo nium perhi 2 4 
tum tradide beam ueri o 
runt te mi | tati omnis : 
hi quid fecis qui de ueri x. 
867 ti^ »respon tatem ? est au | - 
303a dit ihs regnü dit uocem : 5g 3 
| meum non meam 1 
est de hoc mü 35 Ait illi pilatus 
: do si ex hoc quid est ue En 
: mundo esset ritas et cum : 
regnum me hoc dixisset ER 
b a B. braetorium, I. cum ms. b uerba a Ze Aaec addita inter lineas. € sic S t 


I. cum ms. B. respondet sed perperam. d sic IL. cum ms. B. zeriate. 


iterum foris 


egressus est 
ad iudaeos 
et ait illis ego 
nullam in 

illo inuenio 
causam est 
autem uozs 
consueZzz 

do ut unz;z 
dimittazz 


uobis uultis ergo 
regem iudaeorum .? 


clamauerunt 
autem omnes 
dicentes no 
hunc sed ba 
rabban erat 
autem barab 
ban * latro 


XIX 
* Tunc ergo pila 


tus acceptum 
ihm flagella 
uit eum et mi 
lites necten 
tes coronam 
de spinis im 
posuerunt 
capiti eius et 


a B. uobis uullis|ergo regem|iudazorum| in. tribus lineis habet; I. uero in dua- 
| bus: uobis uultis ergo|regem indaeorum; in. ms. autem sic habetur «oó's regem| 
iudaeorum et uerba uultis ergo scripta sunt supra lineam. 
ms. uero ut supra. t 


n 


uestimentü - 
purpureum 
induerunt 
eum et ueni 
ebant ad illü 
dzcentes ha 


be rex iudaeo 
rum et dabant 


illi palmas in 
faciem 
^ Egressus est 
rursum pila 
tus foris et 
ait illis ecce 
ego adduco 
illum uobis 
foris ut scia 
tis quia non 
inuenio in 
eo causam 
* Exiit ergo ihs 
foris habens 
spineam co 
ronam et pur 
puream tu 
nicam quem 
cum uidis 
sent sacer 
dotes et mi 
nistri excla 


b T. et B. óaxaóbas, 


mauerunt 


cruci euzz fi 


gerent 
Ait illis jz/azus 


sumite 2477 


uos et cruc 
hgite ego enz 
in eo culpam 


400, 2HHEHZ20 

? Responderunt. 
zudaet mos de 
gem habemus 


e secundum 


legem debet 


mori quia fui 

um. se dz fecit 
* Cum  audesset 

autem. fülatus 


hunc uerbum 


magis tenuit 


el antraust 


$3 VHFSHS 74 
D^ |. $raetorio et 


ait ad zkm à 
de es tu ihs au 
tem respon 
sum non de 
dit 

!" Ait ergo 7/li pila 


b tus mihi non 

3 loqueris nes 
cis quia potes 
tatem. habeo 

: erucifigendi 


tem aded. di 
qnz2ttendz fe 


"5 Respondet ei. 


12 


zhs et dixit 

nom haberes 
potestatem. |zn| 
me nullam 

«sz data f2bi 
J'uisset de sur |] 
s[um| propter. hoc 
qui me tibi tra 
audet magna 
deccatum Aa) 
bet et ex hoc pi 
latus quaere 
bat illum di 
mittere 


Iudaei autem 


exclamaue 
runt dicen 
tes si hunc di 
miseris non 
es amicus cae 
saris omnes 
enim qui re 
gem se facit 
contr adacit 
caesavz 


7 Cun, quaesset 


ergo füatus 
haec uerba 
froduxit fo|vas 
zum et sedit 


.45 


16 


| 4n oum qui — 


appellatur 
Bthostrotus 
 hebreice au 
tem gennae 
sa erat 
autem prae 
paratio $Zas 


ckae * hora e 


vat circiter 
sexta et ait 
2udaeis ecce — 
vex uester 
ad zi excla 
7:0uer unt 
tolle tolle cru 
e eum f 


ge asd is 


püatus vege 
uestrum. cru 
ctfigam 

LR jesponderunt 
sacer dotes 
«0$ "om La 
bemus vegà 
«isi caesar 
dunc tradz 
dit eum illis 
ut crucifige 
retur 


Adsumpserunt 


2 sic I. et B. 


18 


20 


dgitur ihm - 


et gestans si 
bi crucem per 
uenit in locü 
qui appellatur 
calbariae ^ lo 
cus quod di 
citur haebrai 
ce golgotha 
ubi illum cru 
cifixerunt 

et cum eo ali 
os duos latro 
nes binc ad 
que illinc me 


dium autem 


ihm 


1? Scripsit aute 


et titulum pi 


latus et posu 


it supra cru 
cem erat au 
tem. scriptü 
ihs zazarae 
nus 7ex iu 
daeozum 
hunc ergo 
titzZ/m mul 
ti legerunt 
iudaeorum 
quz 27 pro 
xizeo erat ct 


b T, caluariae, B: cum ms. 


uiZaZz Zocus 
xm ubz eructft 
xus erat is 
e£ erat scrip 


$9 tum. hebraet 
i^ 

n ce graece et 
e. la£zne 


^! Dicebat er 
go pato brin 
 Cifes sacer 
aU dotum. et pri|n| 
NM cipes 1udaeo 
rum nol: scri 
bere rex iu 
daeorum. sed 
quz zpse di 


E. xit vex sum 
AM . 

3d iudaeozum 

i 5o 

t ? Resgonazt il 


scribsz ^ scrib 


^ NA Onsz o »UZ 
[ les ergo cum 
CY uctfixas 


sent zhm ac 
ceperunt ues 
menta ezus 
et fecerunt 
quattuor bar 
fes unzcuz 
que malti 


lis * pZa£us quod. 


- 
25 


partem erat ——— 
aulem. funi 
ca de summo 
sed fexta dn 
[40]fum. 
^! Dixerunt er 
go ad inuice | 
non scinda 
mus illam 
set sortiamur 
cuius sit ut 
scriptura 
adimplere 
tur 
diuiserunt 
uestimen 
ta mea sibi 
et supra 
uestimen 
tum meu 
miserunt 
sortem 
*$ Stabant autem 
secus crucem 
ihü mater 
eius maria 
et soror ma 
tris eius ma 
ria cleophaes * 


*5  ihs autem ut 


uidit matre 


3 T, Z/A, B. cum ms. 


b L scripsi, B. cum ms. € I. cleopzae, B. cum ms. 


hic nota xx quaternionis legitur. 


21 


29 


30 


stantem que 
diligebat di 


cit matri suae 
mulier ecce 


E: filius. tuus 


deznde diüczt 
dzsczpulo ec 
ce mater tua 
ex. illa hora. 
accepit. illam 


| daseepulus 


uem sua 


75 Post hoc uidens 


zhs quod per 32 
fecta sunt om 
nza et consu 
mantur scrip 
Lurae ait si 

&o peluis fo 
sita erat ace 

to plena hyso 
po circumda 
tes optulerunt 
ori eius cum 
accepisset a 
cetum dixit 
consummatü 
est et inclinans 
caput tradi 


34 


dit spm 


7| *! Iudaei ergo quo 


niam cena 
jura erat ne 
sabbato mane 
vent cor | 
pora zm cru 
ce erat aut|em)] 
magnus d|zes] 
"Lus sabóa 

& rogauerunt| 
flatum ut 
crura als 
frangeren| 
fur et tolle — 
rentur ^ de cru 


! 


tice * uenerunt 
ergo milites 
et primi qui 
dem crura 
fregerunt 

et alterius si 
militer qui 
simul cruci 
fixus erat 


33 Ad ihm autem 


cum uenis 
sent et uide 
runt eum 
zum mortua 
non fraege 
runt crura 
ezus sed zu 


a B. ;aua|nerent, 1. ut supra. 


b T. Zollerenttur. 


€ B. cruce, I. cum ms. 


nus ex mili 
bus lanct 
a latus exus 
percussit et 
ext confes 
tm sanguis 


et aqua et qui 


uidit testifi 
catur et tes 
timonium 

eius uerum 
est et 25se sce 
quod uera 
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